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Korte inhoud

 

 

 

Geheimen van Xanos

 

Nico en Zander: Griekse tweelingbroers met dezelfde kracht en uitstraling. Bij de geboorte van elkaar gescheiden, zijn ze nu uit op vergelding. Maar dan kruist de liefde hun pad!

 

Deel 1

Verleide bruid

CAROL MARINELLI

 

Als haar broer, de kroonprins, zich ondanks alle kritiek verlooft met Allegra Jackson, besluit Sophia dat ze nooit zal trouwen met de prins die haar vader voor haar heeft uitgezocht. Zal haar jeugdvriend, Ashok Achari, haar willen helpen het paleis te ontvluchten?

 

Ash wil echter juist zo ver mogelijk bij Sophia uit de buurt blijven…

 

 



Biografie

 

 

 

Toen Carol Marinelli een keer op een formulier moest invullen wat haar beroep was, deed het haar veel plezier dat ze, na vele jaren ploeteren, eindelijk naar eer en geweten ‘auteur’ kon invullen. De volgende vraag was wat ze deed om te ontspannen. Na enige tijd peinzend voor zich uit te hebben gestaard, kon Carol niets anders opschrijven dan de waarheid: schrijven. In het derde vakje moest ze opgeven wat haar hobby’s waren. Omdat ze niet al te eenzijdig en saai wilde lijken, vulde ze hier maar ‘zwemmen en tennis’ in. Chloorwater is buitengemeen slecht voor Carols permanent, en de enige tennisrackets die ze in de afgelopen jaren van dichtbij heeft gezien, werden vastgehouden door professionele spelers op tv. U kunt dus wel raden wat het antwoord op die laatste vraag had moeten zijn. Carol is schrijfster in hart en nieren, en ze vindt het heerlijk dat ze romantische verhalen vol opwindende helden mag schrijven!

 

 



Ook van deze auteur

 

 

 

Doolhof van verlangen (Bouquet 2991)

Sensuele chantage (Bouquet 3126)

Vurige woestijnnachten (Bouquet 3160)

Gesluierde passie (Bouquet 3168)

Een opwindende uitdaging (Bouquet 3185)

Verloren na één kus (Bouquet 3213)

Versluierde herinnering (Bouquet 3239)

Liefde of wraak? (Bouquet 3247)

Verloofde gevraagd (Bouquet 3262)

 

Geheimen van Xanos-tweeluik

Verleide bruid (Bouquet 3370)

Veroverd uit wraak (Bouquet 3378)

 

Diagnose: eerste liefde (Doktersroman 24B)

Verleid in de woestijn (Doktersroman 27A)

Tijd voor geluk (Doktersroman 30A)

Een bijzondere beslissing (Doktersroman 35A)

Onverwacht terug (Doktersroman 49B)

Helende hartstocht (Doktersroman 6A)

 

Een vleugje Italiaans (Doktersroman Favorieten 305)

Verhoogde hartslag (Doktersroman Favorieten 305)

Spoed vereist!(Doktersroman Favorieten 305)

 

Liefde met spoed (in de bundel Hartsgeheimen, Collectie Favorieten 351)

Liefde op de kraamafdeling (in de bundel Vaders om te zoenen, Collectie Favorieten 339)



Proloog

 

 

 

‘Ze slapen vanavond in hun eigen kamers,’ zei Alexandros. ‘Aparte kamers.’

‘Het kan toch geen kwaad…’ Roula viel stil. Ze had geleerd om de beslissingen van Alexandros niet in twijfel te trekken, maar in dit geval moest ze toch tegen hem ingaan. Het zou wreed zijn om de baby’s van elkaar te scheiden, en dus probeerde ze het op een andere manier. ‘Dan zullen ze je wakker houden met hun gehuil.’

‘Laat ze maar huilen. Dan leren ze dat je ’s nachts van mij bent.’ Hij legde zijn hand tussen haar dijen en vertelde haar dat hij die nacht geen smoesjes zou accepteren – iets wat hij eigenlijk toch al nooit deed.

De enige respijt kwam wanneer hij de deur achter zich dichtsloeg om de hele dag op het terras voor de taveerne te gaan zitten kaarten en drinken. Dat respijt duurde echter altijd maar kort, want algauw begon het aftellen naar het gevreesde moment dat hij weer thuis zou komen.

Zeventien jaar oud en de moeder van een tweeling, de enige lichtpuntjes in haar bestaan. Het waren de mooiste baby’s die ze ooit had gezien, en ze kon wel uren naar hen zitten kijken wanneer ze lagen te slapen, duimpjes in hun mond, neusjes omhoog gedrukt door hun gekromde wijsvinger, wimpers zo lang dat ze bijna de welving van hun wangetjes raakten. Af en toe deed een van hen zijn grote zwarte ogen open om even naar zijn broertje te kijken, om ze daarna gerustgesteld weer te sluiten.

Een identieke tweeling, had de vroedvrouw haar verteld toen ze waren geboren. Identiek, maar dan in spiegelbeeld: de een rechtshandig, de ander linkshandig, het zachte babyhaar van Nico had een kruintje links, dat van Alexandros een kruintje rechts.

Ze waren nu bijna een jaar oud en sliepen nog steeds in een en hetzelfde bedje. Wanneer ze uit elkaar gehaald werden, begonnen ze te schreeuwen. Zelfs als hun bedjes tegen elkaar aan werden geschoven, bleven ze nog protesteren.

De komende nacht zou hun vader hen dwingen om in aparte kamers te slapen.

En zij zou de hele nacht naar hun geschreeuw moeten luisteren, terwijl haar man haar lichaam gebruikte.

Roula kon het niet meer aan. Ze kon en wilde het niet meer accepteren.

Haar vader zou haar zeker helpen als hij ervan wist. Alexandros hield er niet van als ze alleen op pad ging, dus ze had haar vader sinds haar trouwdag maar een paar keer gezien. Hij was degene die had gewild dat ze trouwde, aangezien hij haar en haar kinderen niet zou kunnen onderhouden van zijn magere schilderssalaris. Een beetje excentriek geworden sinds de dood van haar moeder, was hij het liefst alleen. Maar dit leven zou hij zeker niet hebben gewild voor zijn dochter en kleinzonen.

‘Nu,’ zei ze hardop tegen zichzelf. ‘Je moet het nu doen!’ Alexandros zou over zes of zeven uur weer thuis zijn. Ze rende de gang in, trok een koffer uit de kast en vulde die met de weinige kleren die ze voor de baby’s had. Daarna rende ze de keuken in om het verborgen potje te pakken dat ze de afgelopen maanden heimelijk met geld gevuld had.

‘Is dit hoe je me bedankt?’

Ze bevroor toen ze zijn stem hoorde, waarna ze uit haar lichaam trad, terwijl hij haar sloeg en haar vroeg hoe ze durfde te stelen van de man die haar een dak boven het hoofd had gegeven. ‘Wil je weg? Ga dan!’

Haar hart jubelde even, maar toen kwam het wrede vervolg.

‘Je krijgt de helft.’ Hij sleurde haar de slaapkamer in, waar de baby’s, wakker geworden van de vreselijke herrie, lagen te schreeuwen. ‘Wie van hen is het eerst geboren?’

Hij herkende zijn eigen zonen niet.

‘Wie van de twee is Alexandros?’

Toen ze antwoordde, pakte hij Nico op en duwde haar het kind in de armen. ‘Neem hem maar. En nu wegwezen!’

Met Nico tegen haar borst geklemd begon ze te rennen, in de richting van haar vaders huis, als de dood zo bang om Alexandros alleen achter te laten bij die man. Ze rende en rende, tot eindelijk haar vaders huis in zicht kwam. Maar dat was dichtgetimmerd. Haar vader was overleden, vertelden de buren haar, met nauwverholen misnoegen vanwege het feit dat ze hem in de laatste dagen van zijn leven niet had opgezocht, en niet eens op zijn begrafenis was gekomen. Het allerergste was dat haar man er wel degelijk van had geweten, maar het haar niet had verteld.

‘We krijgen je broertje wel weer terug,’ zei ze tegen Nico, die nog steeds hartverscheurend huilde.

De dorpsagent was een van Alexandros’ drinkmaatjes, dus aan hem zou ze niet veel hebben, maar ze zou naar de advocaat in het hoofdstadje van Xanos gaan, in het noorden van het eiland.

Ze kreeg een lift van een vrachtwagenchauffeur die de meest walgelijke wederdienst van haar eiste, maar ze ging akkoord, ze deed het voor haar zoon.

Daarna zou ze het trouwens nog veel vaker moeten doen, toen ze ontdekte dat de rijke jonge advocaat betaling vooraf wilde voor hij haar hielp.

Met een dopje goedkope ouzo bracht ze Nico ’s nachts in slaap, zodat ze meer geld kon gaan verdienen. De rest van de fles hielp haar door de nacht.

En ze deed haar best.

Totdat ze op een dag met haar baby op de arm in een steegje zat en een mannenstem hoorde.

‘Hoeveel?’

Ze keek op, wilde net haar schamele prijs noemen, maar zag toen een vrouw naast de man staan. Daar lag haar grens. ‘Ik heb geen interesse.’

Maar het was hem niet om haar lichaam te doen. ‘Hoeveel voor hem?’

En hij vertelde haar dat ze geen kinderen konden krijgen, dat ze op het vasteland woonden en hier op vakantie waren om hun verdriet te verwerken. Hij vertelde haar dat ze welgesteld waren en het prachtige jongetje een goede opvoeding zouden kunnen geven, dat ze naar het naburige eiland Lathira zouden verhuizen en hem zouden opvoeden alsof hij hun eigen kind was.

Ze dacht aan Alexandros, die nog steeds bij dat monster was en die ze op de een of andere manier moest zien te redden. Ze dacht aan de ouzo en de klanten die ze vannacht zou moeten bedienen en aan de vreselijke dingen die ze gedaan had. Nico verdiende zoveel beter.

Nico zou vast gauw wennen, hield Roula zichzelf voor toen het stel met haar baby het kantoor van de rijke advocaat verliet. Nico zou het vast gauw vergeten.

Zij, daarentegen, zou de rest van haar leven bezig zijn met proberen het te vergeten.



Hoofdstuk 1

 

 

 

Misschien had hij moeten bellen.

Terwijl de auto de oprijlaan van zijn ouders naderde, vroeg Nico Eliades zich af wat hij hier eigenlijk deed, maar de zakendeal waar hij in Athene aan had gewerkt was eerder afgehandeld dan verwacht. Het hotel waar hij zijn zinnen op gezet had was nu van hem, en hij had, met een zeldzaam vrij weekend voor de boeg, besloten om zijn plicht te vervullen en naar Lathira te vliegen om zijn ouders te bezoeken.

Hij voelde zich hier niet thuis.

Hij werd slechts door plichtsgevoel gedwongen hier de trappen op te lopen. En door schuldgevoelens.

Want hij mocht zijn ouders niet. Hij hield niet van de manier waarop ze hun geld gebruikten om hun ego’s op te poetsen. Zijn vader was van het vasteland naar Lathira gekomen toen Nico een jaar oud was, en had hier twee luxe passagiersschepen gekocht, die nu rond de Griekse eilanden voerden. Er zou vandaag ongetwijfeld weer ruzie ontstaan, en er zou wederom geëist worden dat hij terugkeerde naar het eiland en een deel van zijn aanzienlijke fortuin in het familiebedrijf stak. Daarna nog een huilerige smeekbede van zijn moeder om een bruid te vinden en hun kleinkinderen te schenken, en dan zou er weer gezegd worden dat hij dankbaar moest zijn voor alles wat ze voor hem gedaan hadden.

Dankbaar zijn?

Waarvoor?

Hij ademde even diep in en uit, want hij wilde niet met een gevoel van vijandigheid binnenkomen, wilde echt geen ruzie. Maar dat zinnetje gooiden ze overal doorheen, ze bleven maar zeggen dat hij veel dankbaarder zou moeten zijn dan hij was; voor de opleiding, de kleding, de kansen die hij had gekregen.

Voor alles wat ouders die het zich konden veroorloven gewoon voor hun zoon hoorden te doen.

‘Ze zijn er niet.’ Het dienstmeisje keek zorgelijk, want ze wist dat ze kwaad zouden zijn dat ze een zeldzaam bezoekje van Nico waren misgelopen. ‘Ze zijn naar een huwelijksfeest en komen pas morgen terug.’

‘O ja, het huwelijk.’ Dat was Nico even ontschoten. Hij had zijn ouders verteld dat hij er niet bij zou zijn, en dat was een van de weinige keren geweest dat ze niet tegen hem ingingen. Het was het huwelijk van Stavros, de zoon van Dimitri, een zakenrivaal van zijn vader. Normaliter stond zijn vader erop dat Nico dit soort gelegenheden bijwoonde, omdat hij maar al te graag pronkte met zijn succesvolle zoon.

Verrassend genoeg hadden zijn ouders hem deze keer echter niet proberen te dwingen om toch aanwezig te zijn.

Maar nu was hij hier, en het stond hem tegen om weer te vertrekken zonder hen gezien te hebben. Hij was hier al weken, nee, maanden niet geweest, en als hij hen nú zag, zou hij voorlopig niet terug hoeven komen.

‘Waar is het feest?’ vroeg hij het dienstmeisje, aangezien Charlotte, zijn persoonlijk assistent, hem wel over de uitnodiging had verteld, maar geen details had genoemd.

‘Op Xanos,’ zei het dienstmeisje met haar neus lichtelijk in de lucht gestoken. Want het zuiden van Xanos mocht de laatste jaren dan wel veranderd zijn in een exclusief oord voor beroemdheden en andere rijken, de plaatselijke bevolking was nog steeds erg arm, en de mensen van Lathira beschouwden zichzelf als superieur aan die van Xanos. ‘Daar komt de bruid vandaan, dus ze moesten wel daar trouwen.’

‘In het zuiden?’ vroeg Nico.

‘Nee, in de oude stad. Het is vanavond nogal behelpen voor Dimitri en je vader.’

Nico begon te lachen, want hoewel zijn vader zeker rijk was, lag de exclusieve en peperdure luxe van het zuidelijk deel van Xanos toch nog ver buiten zijn bereik.

Hij besloot ernaartoe te gaan.

Het maakte hem niet uit dat hij de uitnodiging aanvankelijk had afgeslagen. Allerhande personeel verzette altijd bergen voor hem, tafels kwamen vrij, presidentiële suites stonden tot zijn beschikking waar hij maar landde. Charlotte wist altijd alles voor hem te regelen.

Toen schoot hem echter te binnen dat Charlotte momenteel in Londen zat, toevalligerwijs ook voor een trouwerij.

‘Leg maar wat kleren voor me klaar,’ zei hij tegen het dienstmeisje, terwijl zijn chauffeur zijn bagage naar boven bracht.

‘Alle transportmiddelen zijn momenteel bezet,’ zei de chauffeur toen Nico hem even later vroeg om vervoer te regelen. ‘De familie is gisteravond met de helikopters naar Xanos vertrokken, en ze komen pas morgen weer terug.’

‘Geen probleem.’ Aangekleed en klaar voor vertrek, gaf hij de chauffeur opdracht hem naar de veerboot te brengen. Hij was gewend verschillende chauffeurs te gebruiken en had nergens een echte basis. Hij was echter niet gewend om alle details zelf te regelen, maar dat hoefde dan ook niet, met zijn persoonlijk assistente die normaal gesproken dag en nacht voor hem klaarstond en haar vrije weekend meer dan verdiend had.

Het maakte hem niet uit dat hij bij het kopen van een kaartje door iedereen aangekeken werd.

Gekleed in een donker maatpak zat hij tussen de toeristen, die staarden naar deze mooie man met de donkere zonnebril. Een man die op zo’n veerboot totaal niet op zijn plaats leek.

Openbaar vervoer was zo slecht nog niet, bedacht Nico, terwijl hij een kopje sterke koffie kocht. Hij probeerde de krant te lezen, maar kon zich moeilijk concentreren met achter hem het aanhoudende gehuil van een baby. Hij draaide zich om en zag de moeder haar baby wiegen. Zijn gezichtsuitdrukking was zo streng dat ze ervan schrok.

‘Sorry,’ zei ze, proberend het kind stil te krijgen.

Hij schudde zijn hoofd en wilde de vrouw zeggen dat hij niet kwaad was, maar zijn keel was plotseling wel erg droog. Hij staarde naar het water, voelde de wind op zijn gezicht en hoorde het geschreeuw van de baby. Ondanks de warme middagzon ging er opeens een koude rilling door zijn lichaam. Het zweet brak hem uit, en hij had het gevoel dat hij zou gaan overgeven.

Hij stond op, zijn benen voor het eerst van zijn leven nogal onvast, en liep naar de reling, weg van de andere passagiers. Hij was te trots om zwakte te tonen, zeker in het bijzijn van vreemden.

Maar er was geen ontkomen aan het gehuil van de baby. Misschien was hij wel zeeziek, dacht hij, en hij ademde de zeelucht in, die zo ziltig rook dat hij er alleen maar misselijker van werd. Hij bracht menig weekend op zijn jacht door, dus nee, dit moest iets anders zijn.

Hij draaide zich in de richting van Lathira, waar de boot vandaan kwam, en toen in de richting van Xanos, waar de boot naartoe voer, maar de baby bleef schreeuwen, en het onheilspellende gevoel liet hem maar niet los.

De veerboot legde aan, en Nico liep snel van de kade weg, zich voornemend nooit meer gebruik te maken van het openbaar vervoer, en met de helikopter terug te gaan. Hij liep naar een taxi en liet zich naar de plaatselijke kerk brengen. Hij staarde uit het raam en bekeek de straten, die hem op de een of andere manier bekend voorkwamen. Toen ze bij de kerk aankwamen, leek hij die ook al te herkennen, en hij begreep niet hoe dat mogelijk was, wílde het niet eens begrijpen. Maar bij het beklimmen van de trap had hij het vreemde gevoel dat hij zich een droom herinnerde, en hij stond stil om even tot zichzelf te komen.

Op dat moment arriveerde de bruid, en Nico keek toe terwijl ze uit de auto stapte en omringd werd door een zwerm bruidsmeisjes die zich als gekleurde vlinders om haar heen verzamelden om haar jurk glad te strijken. Hij realiseerde zich dat Stavros het enorm getroffen had, want of zijn bruid nu uit het noordelijke of het zuidelijke deel van het eiland kwam, ze was adembenemend mooi. De bruidegom was haar simpelweg niet waard.

Was het de jurk, vroeg Nico zich af, terwijl hij het simpele rechte kledingstuk met de aangesnoerde taille bekeek, of waren het de volle borsten die hij zo zelden aantrof bij de graatmagere vrouwen met wie hij doorgaans op stap ging? Hij was gewend aan strakke afgetrainde en kunstmatige vormen, maar het lichaam van dit bruidje was weelderig. Haar borsten bewogen bij elke beweging die ze maakte, in tegenstelling tot de borsten die hij gewend was onder zijn handen te voelen. Ze waren echt, dat wist hij zeker, en haar billen ook. Ze had een prachtige bleekcrèmekleurige huid, hij kon zijn ogen niet van haar af houden, en hij merkte dat het verontrustende gevoel dat hem al plaagde sinds hij van de veerboot af was gekomen, eindelijk begon af te nemen.

Haar dikke zwarte haar was opgestoken, en hij kon van deze afstand niet zien welke kleur haar ogen hadden, maar ze schitterden en sprankelden alle kanten op. Het was bovenal haar energie die adembenemend was, haar gulle lach, en de manier waarop ze haar vaders arm pakte.

Op het moment dat de priester op hen af kwam lopen en iedereen op de juiste plek ging staan, zag Nico de lach op haar gezicht plaatsmaken voor spanning. Hij zag haar even slikken, haar ogen sluiten en een paar seconden dichthouden. Dit was meer dan nervositeit, dacht Nico, het was alsof ze zich schrap zette om naar binnen te gaan. Maar toen verdween haar prachtige gezicht achter de sluier die een van de bruidsmeisjes eroverheen trok.

 

Het was logisch dat ze nerveus was, dacht Connie toen ze de priester zag verschijnen. De voorbereidingen voor deze dag waren veeleisend geweest, haar vader had erop gestaan dat zijn enige kind trouwde op een manier die paste bij de status van zijn prominente familie. Hij zou de mensen van Xanos en zijn vrienden van Lathira laten zien dat het hem, in tegenstelling tot de geruchten, nog steeds goed ging. Maandenlang was Connie meegevoerd op een golf van jurken passen, menukeuzes, danslessen met Stavros, maar pas nu de priester tegen haar zei dat het zover was, drong de realiteit echt goed tot haar door.

Dit was haar leven. Dit was echt aan het gebeuren, of ze nu wilde of niet.

Niemand wist van de stille tranen die ze gehuild had toen haar vader haar vertelde dat hij een man voor haar gevonden had. En later, toen ze haar moeder toevertrouwde dat Stavros soms erg wreed uit de hoek kon komen, had haar moeder gezegd dat ze haar mond moest houden. Zelfs toen ze haar moeder met enige gêne vertelde dat hij haar nog niet eens had proberen te kussen, had haar moeder gezegd dat ze een echte heer voor haar uitgekozen hadden. Dat soort dingen zou wel komen als ze eenmaal getrouwd waren.

Het was normaal, zo bleef ze zichzelf voorhouden, om als bruid nerveus te zijn op je huwelijksdag. En zenuwachtig te zijn voor de huwelijksnacht.

Was zij de enige vrouw ter wereld die als maagd in het huwelijksbootje stapte?

De jongemannen van het eiland waren te bang geweest voor haar beschermende vader om haar mee uit te vragen. En ze had zo verlangd naar plezier en gelach en… ja, romantiek. Maar dat alles had er voor haar niet in gezeten.

Zelfs tijdens haar studie bedrijfskunde in Athene, waar ze enorm had genoten, had ze moeten leven onder de voortdurende bewaking van haar neef. Elke beweging die ze maakte, werd aan haar familie gerapporteerd, totdat ze terugkeerde naar het eiland en in het kleine bedrijf van haar vader begon te werken. Zoals van haar verwacht werd.

‘Kalí tíhi.’ Haar bruidsmeisjes wensten haar geluk, en Connie sloot haar ogen toen haar vader haar bij de arm nam. Hij voelde zo fragiel aan dat ze zich afvroeg wie er nu wie op de been hield.

Dit was de reden dat ze hier was, bracht ze zichzelf in herinnering. Het was haar vaders grootste wens om zijn dochter veilig en wel getrouwd te zien.

Het was op dit eiland niet ongebruikelijk dat de familie de huwelijkspartner uitkoos. Zo ging het er hier nu eenmaal aan toe, en ongehoorzaamheid was geen optie. Ze had deze dag al weten uit te stellen door te gaan studeren, en ze was best… gesteld op Stavros, hoe bot hij soms ook was. Haar moeder had haar verzekerd dat ze een goede man voor haar uitgekozen hadden, en dat de liefde vanzelf wel zou komen.

Toch werd ze bevangen door een gevoel van rouw toen de priester begon te zingen, de bruidsmeisjes de sluier over haar gezicht trokken en iedereen voor haar uit de kerk in liep. Rouw om alle dingen die ze nooit zou meemaken. Flirten en dates, de eerste kus van een nieuwe liefde, roekeloze nachten, en ook hartzeer en tranen, alles waar ze haar mondaine studievrienden over had horen praten. Alles wat voor haar kennelijk niet weggelegd was.

En toen zag ze hem, en haar hart verstilde.

Als een voorteken.

Als een zwarte kraai die haar waarschuwde om niet naar binnen te gaan stond hij daar op de trap.

Zijn donkere ogen leken haar te roepen, en de zon brandde veel te heet op haar hoofd. Nu was het zeker haar vader die haar overeind hield, want ze voelde zich na slechts één blik op deze man al duizelig worden. Eén blik, en ze leek alles te proeven wat haar ontzegd was, alles wat haar ontzegd zou blijven als ze de trappen op bleef lopen.

Hij was zonder twijfel de mooiste man die ze ooit gezien had. Lang en slank, leunend tegen een pilaar, haar schaamteloos aanstarend. Maar mensen staarden nu eenmaal altijd naar een bruid. Het was echter de manier waarop hij naar haar keek die haar maag ineen deed krimpen. Niemand had haar ooit in haar leven zo aangekeken. Zijn ogen dwaalden over haar heen, en ze voelde haar lichaam branden.

Ze was blij met de sluier, want daarachter gloeide een rode blos op haar gezicht, de adem stokte haar in de keel, en ze voelde de hitte van haar gezicht zich naar haar borst en armen verspreiden.

Ze had zichzelf wijs kunnen maken dat het normaal was om op je bruidsdag te blozen, maar ze wist dat de brand in haar lichaam werd veroorzaakt door de man buiten op de trap, en niet door de man die haar binnen bij het altaar stond op te wachten. Het was surrealistisch, ronduit bizar, om de toekomst tegemoet te lopen en tegelijkertijd een andere route te zien. Hij glimlachte niet eens, hij keek haar alleen maar dwingend aan. De aantrekkingskracht, de energie tussen hen was bijna tastbaar, en ze was ervan overtuigd dat als ze nu, op dit moment, zou toegeven aan haar lichaam, dat uit alle macht naar hem toe leek te willen rennen, zijn armen haar zouden opwachten, en dat ze het leven zou kunnen hebben waar ze naar verlangde.

‘Ik kan het niet.’ Ze aarzelde bij de ingang van de kerk. ‘Ik kan hier niet mee doorgaan.’

‘Je bent gewoon zenuwachtig,’ zei haar vader op milde toon. ‘Ik ben nog nooit zo trots geweest als vandaag.’

En ze was terug in de realiteit, alsof de stem van haar vader haar uit een droom had getrokken. En in plaats van zich om te draaien en te kijken naar de ogen die ze nog steeds in haar rug voelde branden, keek ze voor zich uit naar het altaar, waar haar aanstaande echtgenoot stond.

 

Nico had de rode blos over haar borst en bovenarmen zien verschijnen, had haar aarzeling gezien, en hij had zich afgevraagd wat er met haar gebeurde. Even had hij het gevoel gehad dat ze elkaar kenden, alsof hun gedachten met elkaar spraken. De verbinding leek uit het niets te zijn gekomen, maar was ongelooflijk sterk.

Misschien waren ze ooit minnaars geweest, dacht hij, zich direct daarop realiserend dat hij zich dat dan zou herinneren. Deze vrouw, haar lichaam, haar schitterende ronde gezicht en volle lippen zou hij onmogelijk kunnen hebben vergeten.

Hij liep de kerk in, en aangezien de bruid haar bruidegom inmiddels bereikt had, besloot hij niet bij zijn ouders te gaan zitten, maar achterin plaats te nemen. Hij zag hoe summier Stavros op zijn aanstaande echtgenote reageerde: geen lachje, geen blijk van waardering, geen oplichtende ogen. Als ze van mij was, dacht Nico… En hij riep die gedachtegang subiet een halt toe. Hij geloofde niet in liefde, kon zich niet voorstellen dat hij ooit zijn leven met een vrouw zou delen. Zijn relaties waren van korte duur, duurden vaak niet langer dan één nacht.

Ze heette Constantine, hoorde hij de priester zeggen, en hij vond die naam goed bij haar passen.

Hij was vergeten hoelang Griekse trouwplechtigheden altijd duurden en begon te spelen met het idee om de kerk uit te glippen en even een barretje in te duiken.

De priester zegende de trouwringen en vroeg of Constantine bereid was deze man tot haar echtgenoot te nemen. Nico keek naar het vlammetje van de kaars die ze in haar trillende handen hield, en hij kreeg zin om naar haar toe te lopen en de vlam uit te blazen. Hij voelde haar twijfel en hij wenste dat ze ernaar luisterde.

Want hij wist dat ze meer waard was dan dit.

Meer dan de benauwende tradities die hij zelf jaren geleden al ontvlucht was. Dit was een oord waar alles om uiterlijke schijn draaide, waar geen plaats was voor discussie, groei of verandering.

 

Connie vroeg zich af, zoals wel vaker, of dit alles was wat het leven te bieden had. Ze hoorde de priester de vraag herhalen, of ze deze man tot haar echtgenoot nam, en ze wilde opnieuw wegrennen. Ze wilde zich omdraaien, zien of die ogen haar nog opwachtten, haar vertelden dat ze met iets belachelijks bezig was.

Dit was echter de dag waar ze haar hele leven voor klaargestoomd was. Wie was zij om haar vader en deze eeuwenoude tradities in twijfel te trekken? Uiteindelijk knikte ze, ze mompelde ‘Ja, ik wil,’ en hoorde bijna de deur naar al haar geheime dromen dichtslaan.

En dat gebeurde ook echt, want toen Nico die woorden hoorde, stond hij op, en hij verliet de kerk.

Hij liep naar de taveerne iets verderop en bestelde een kop sterke koffie, bedankte de barman toen die hem daarnaast ook een glaasje ouzo bracht. Dat dronk hij normaliter nooit, de smaak was hem te misselijkmakend zoet, maar de smaak van anijs op zijn lippen en het brandende gevoel in zijn maag toen hij het drankje doorgeslikt had, maakten dat hij er nog een bestelde.

Hij staarde naar buiten, naar de stoffige straten en de kleurrijke markt van de stad die hem zo bekend voorkwam, en hij haalde zijn mobiele telefoon tevoorschijn om Charlotte te vragen een suite in het zuiden van het eiland voor hem te reserveren. Hij zou zijn ouders gaan groeten en er dan vandoor gaan.

Maar vervolgens stopte hij zijn telefoon toch weer weg. Niet uit consideratie voor zijn assistente, realiseerde hij zich, maar omdat hij hier wilde blijven. Hij hield van de geur in dit café op het pleintje, en van het Xanosiaanse dialect dat hij op de achtergrond hoorde murmelen.

Toen even later het pasgetrouwde stel op de trappen verscheen, liep Nico naar het hotel waar het huwelijksfeest gehouden zou worden.

‘Ik ben aanwezig bij het feest van het bruidspaar,’ vertelde hij de conciërge. ‘Nico Eliades. Ik schuif bij de tafel van mijn ouders aan.’ Hij vroeg niet of dat geregeld kon worden, en hij verontschuldigde zich evenmin. Nico verwachtte en kreeg altijd ja te horen.

‘Nico!’ Zijn moeder leek gechoqueerd toen hij bij hen aan tafel kwam zitten. ‘Wat doe jij hier?’

‘Wat een begroeting,’ zei hij. ‘Normaal gesproken smeek je me om dit soort gelegenheden bij te wonen.’

‘Natuurlijk.’ Ze lachte nerveus, haar ogen wanhopig zoekend naar haar man, die toen hij Nico zag meteen op hem af kwam lopen.

‘Dat is een leuke verrassing!’

‘Echt waar?’ zei Nico. ‘Je lijkt niet echt blij om me te zien.’

‘Het is hier niet wat je gewend bent,’ zei zijn moeder. ‘Het hotel is nogal… armoedig.’

Zijn moeder was een ongelooflijke snob. Het was een prachtig oud hotel, verre van armoedig. Het had karakter en charme, twee dingen die zijn ouders allebei ontbeerden.

‘Dimitri vindt het vreselijk om de receptie hier te houden,’ vervolgde ze. ‘Hoe sneller hij dat meisje voor een fatsoenlijke receptie naar Lathira kan krijgen, hoe liever het hem is. Echt, Nico…’ Ze lachte hem met een suikerzoet lachje toe. ‘…het is hier niets voor jou.’

‘Goed. Ik ben er nu toch. En wat kan er fijner zijn dan een dagje met mijn familie doorbrengen?’ zei hij op sarcastische toon.

Hij at wat, zat verveeld naar de speeches te luisteren en had er spijt van dat hij gekomen was.

Vrouwen flirtten met hem.

Beeldschone prachtige vrouwen. Een van hen paste precies in zijn gebruikelijke straatje, en het zou zo makkelijk zijn om een fles champagne van de tafel te pakken, de dame in kwestie bij de hand te nemen en naar zijn kamer te brengen. Maar hij zag Constantine dansen met haar echtgenoot, en hij voelde enige spijt, aangezien het haar schuld was dat hij vanavond geen zin had in siliconen. Wat een geluk had die Stavros, was alles wat Nico dacht.

Dit was de eerste keer dat hij ook maar een greintje jaloezie voelde ten aanzien van Stavros. Hun vaders waren in een permanente concurrentiestrijd verwikkeld, en constant hun zonen met elkaar aan het vergelijken.

Nico had die vergelijkingen altijd gewonnen.

Behalve waar het plichtsbetrachting betrof.

Nico was niet in het familiebedrijf gestapt, hij had zijn eigen weg gekozen. Hij was, tegen de wensen van zijn ouders in, op achttienjarige leeftijd naar het vasteland gegaan, had daar even bij een bank gewerkt en was toen naar Amerika gegaan. Hij had op creatieve wijze zijn cv verbeterd, en de Amerikanen waren erg onder de indruk geweest van de jonge Griek die de koersen zo goed kon lezen. Het opbouwen van zijn eigen portfolio aan investeringen was aanvankelijk moeizaam gegaan, maar met passie en vastberadenheid had hij de wereldmarkt af gezocht, vastgoed gekocht op momenten dat de markt inzakte, en weer verkocht als de markt weer aantrok.

Dat gebeurde namelijk altijd op een zeker moment. En hij voorzag dat moment met gemak. Kon niet begrijpen waarom anderen dat niet zagen en in paniek raakten. Hij wachtte altijd rustig af tot de economie weer begon te groeien.

Elke keer dat hij terugkeerde naar Griekenland was hij weer rijker, en zijn vader was, ondanks alle meningsverschillen, trots dat zijn zoon het beter deed dan de zoon van Dimitri.

Het zou echter moeilijk zijn om Stavros te overtreffen waar het de zeldzame schoonheid van zijn bruid betrof.

Arm ding.

Hij zag haar dansen, niet eens met haar echtgenoot, maar op het ritme van de eeuwenoude tradities. Zag haar zijn aandacht zoeken, maar hij was te druk in gesprek met zijn koumbaros, raakte geïrriteerd toen ze hem op de schouder tikte en zei dat ze nu moesten dansen. Hij zag Stavros zijn hand over haar billen strijken en iets in haar oor fluisteren.

En toen trok ze verschrikt haar hoofd naar achteren.

Een flits van pijn, woede misschien, in haar ogen, en Nico wist dat Stavros haar geen compliment had gemaakt.

Hij was er zeker van, aangezien hij de mores op Lathira maar al te goed kende, dat ze zelfs op haar huwelijksfeest al bekritiseerd werd.

Constantine zou er gauw achter komen dat haar in de wereld die ze binnen getreden was een dood door duizenden steken te wachten stond, en hij was zo-even getuige geweest van de eerste steek.

Ze zou onderdeel uitmaken van de elite van Lathira, lunchen met de andere verwaarloosde vrouwen, en de volgende dag naar de sportschool gaan om de lunch er weer af te trainen. Ze zouden het leven uit haar zuigen, totdat ze net zo gepolijst en hard was als de rest, en Nico had geen zin om daar ook maar een ogenblik langer getuige van te zijn. Hij had niet moeten komen. Hij deed niet aan sentimentaliteit, hield niet van huwelijksfeesten. Het hele concept van trouwen ging aan hem voorbij; je leven en je toekomst delen met, en compleet toevertrouwen aan een ander?

Hij keek naar de bruid, die niet bloosde maar er bleek en duidelijk gestrest uitzag, naar zijn ouders, die er gespannen bij zaten, naar de stelletjes die gemaakt glimlachend stonden te converseren, en hij zocht naar iets wat zijn theorie dat liefde niet bestond kon weerleggen. Hij keek de ruimte rond en zag twee ondeugende jongetjes lachend cola bestellen bij een van de obers. Twee broertjes die zich opperbest vermaakten, en hij voelde een plotselinge pijn door zijn ziel trekken. Een pijn die uit het niets leek te komen en die hij niet kon plaatsen.

‘Ik ga naar mijn kamer.’ Hij verwachtte dat zijn ouders zouden protesteren, maar het enige protest kwam van de blondine wier naam hij zich zelfs niet zou kunnen herinneren als zijn leven ervan af zou hangen.

‘Zien we je morgen nog?’

‘Misschien.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Tenzij ik vroeg wegga.’

‘Kom ons gauw thuis opzoeken,’ zei zijn moeder. ‘Je bent al zo lang niet langs geweest.’

‘Ik ben er nú toch,’ zei hij, want dit bezoekje telde ook. Hij was niet van plan de komende maanden nog terug te komen.

Hij wenste dat hij van ze hield.

Bij het verlaten van de feestzaal wenste hij dat hij blind kon zijn voor hun fouten, maar als hij naar hen keek, zag hij niets anders dan een stel inhalige egocentrische mensen.

Hij haalde zijn kamersleutel op bij de receptie, waar hem verteld werd dat zijn spullen al in zijn kamer stonden. Maar in plaats van naar boven te gaan, draaide hij zich in een opwelling om en liep hij de straat op.

Voorbij de kerk en de taveerne, langs de vissersboten en de vissers, die op het strand zaten te roken en te drinken. Hij volgde een weg die hem niet bekend voor zou moeten komen, en waarvan hij toch wist waar die uitkwam, en hij liep, op de een of andere manier op zijn gemak, door de ruige wijk van de stad, langs nachtkroegjes naar een straat die uitkwam op een kleine steeg. Hij hoorde zware voetstappen achter zich, maar voelde geen angst.

Hij zag het vermoeide gezicht van een hoertje en hoorde achter zich de stem van een man.

‘Hoeveel?’

Hij zag de doodsheid in haar ogen bij het noemen van haar prijs, en hij voelde een verstilling rond zijn hart.

Hij keek de steeg in, naar de plek waar ze de man mee naartoe zou nemen, en hij hoorde de woorden in zijn hoofd nagalmen.

Hoeveel?

Hij voelde angst, voor het eerst voelde hij angst, en hij onderbrak het gesprek.

‘Ze is al bezet.’ Hij draaide zich om, keek de vent in het opgezwollen, smerig gretige gezicht en vertelde hem dat ze al bezet was. De man haalde slechts zijn schouders op en liep weg.

‘Sinds wanneer?’ beet het hoertje hem toe.

Hij wilde haar niet, maar hij wilde ook niet dat die man haar meenam.

‘Ga naar huis,’ zei hij, waarop ze hem in plat Grieks begon te vervloeken, hem vertelde dat ze misselijk werd van al die zogenaamd barmhartige kerels. Haar tirade stopte abrupt toen hij haar een flink pak geld gaf.

‘Waar betaal je me voor?’

‘Rust,’ zei Nico, ook al begreep hij niet echt wat hij daarmee bedoelde. Hij wilde gewoon de handel stilleggen, de onrechtvaardigheid wegvagen.

Hij liep door de straten, rende als een gek door de straten, hij hoorde de kerkklok luiden en realiseerde zich dat het twee uur was. Hij wilde weg van deze plek en van het gevoel dat deze plek hem gaf. Morgenochtend zou hij zo vroeg mogelijk vertrekken. Maar nu eerst naar zijn hotelkamer en een fles whisky bestellen, en niet de misselijkmakende ouzo die hij nog steeds in zijn maag voelde branden.

Hij liep snel door de hotellobby, liet de lift links liggen, stormde met twee treden tegelijk de trap op en werd opeens door iets tot stilstand gedwongen.

Een bruid, nog steeds in haar bruidsjurk, een halflege fles in de hand, een hoopje verkreukelde ellende op de trap, huilend.

‘Laat me met rust,’ snikte ze.

Hij wilde haar laten, wilde niet op de trap gaan zitten en haar vragen wat er mis was, want hij wist het antwoord al.

Hij wilde haar niet zeggen dat ze haar tranen moest drogen en terug moest gaan naar het feest, zoals zijn vader van hem verwacht zou hebben.

Hij deed geen van die twee dingen.

Hij pakte haar hand en trok haar zachtjes overeind, voelde haar warme hand in de zijne. Hij wilde haar helemaal, wilde haar vasthouden, haar bevrijden van haar verdriet, haar troosten.

‘Laat me met rust,’ zei ze smekend. ‘Het komt wel goed.’

Hij wist echter dat dat niet het geval zou zijn. De champagne zou haar pijn even verzachten, maar morgenavond zou ze weer champagne nodig hebben, of iets sterkers, en de avond daarna, en daarna… Om de hel die haar huwelijk zou zijn te doorstaan. Want hij kende de waarheid.

‘Kom.’ Hij nam haar bij de hand en bracht haar naar boven. ‘Kom mee naar mijn kamer.’



Hoofdstuk 2

 

 

 

‘Hij is homoseksueel.’

Voordat Nico goed en wel de deur achter hen gesloten had, gooide Constantine de woorden eruit, en hij was verrast en ook trots dat ze dat deed.

‘Waarom,’ zei Nico toen hij het licht aangedaan had en voor het eerst zijn kamer zag, ‘hebben ze me de bruidssuite gegeven?’

Met betraande ogen keek ze om zich heen, en ze stootte een lichtelijk hysterisch lachje uit. Dit was de kamer die ze zelf had uitgekozen toen haar vader het hotel boekte, de kamer die ze zich had voorgesteld als onderdeel van een magische nacht. ‘Stavros heeft de reservering veranderd. Hij zei dat hij een suite met twee aparte slaapkamers wilde. Ik dacht dat hij dat wilde zodat ik me in alle rust op onze huwelijksnacht kon voorbereiden, maar in plaats daarvan zijn hij en zijn koumbaros…’ Kapot van verdriet begon ze weer onbedaarlijk te snikken.

Nico liep de badkamer in, om even later met een handvol tissues terug te komen. Er verscheen een wrange grijns op zijn gezicht bij het bekijken van de kamer. De kamermeisjes waren er zo te zien van uitgegaan dat ze deze kamer voor het ‘gelukkige’ bruidspaar gereed moesten maken: er stonden kaarsen, die ondertussen al opgebrand waren, op het bed lagen rozenblaadjes, nu enigszins verlept, er stond een fles champagne in een ijsemmer. De ijsblokjes waren inmiddels ijswater geworden.

‘Wanneer ben je erachter gekomen?’ vroeg hij.

‘Vlak voordat we naar onze suite gingen, toen hij me nog steeds niet wilde kussen, toen ik smeekte… vertelde hij het,’ zei ze snikkend. ‘Hij moest zelfs lachen omdat ik het zelf nog niet uitgevogeld had, dat ik me nooit had afgevraagd waarom hij niet naar me leek te verlangen. Ik ging ervan uit dat dat uit respect voor deze nacht was.’

‘Je had er dus echt geen idee van?’ Hij was ervan uitgegaan dat ze het wist en dat dat de reden was geweest dat ze in de kerk had staan twijfelen. Dat ze erin meeging, zoals veel andere bewoners van de eilanden.

‘Ik dacht dat het na de huwelijksvoltrekking wel zou veranderen. Dat hij bang was voor mijn vader… zoals de meeste mannen. Ik wist wel dat ik nog niet van hem hield, maar ik dacht dat de liefde wel zou groeien, dat we er iets van zouden maken.’ Ze voelde zich zo vreselijk vernederd, zo beschaamd. De kussen die ze haar kersverse echtgenoot op de lippen had gedrukt hadden hem kennelijk niets gedaan. Haar gemoedstoestand ging opeens van beschaamd naar woedend. ‘Ik neem een minnaar,’ zei ze opstandig. ‘Ik neem tien minnaars!’

Nico onderdrukte een lachje, maar toen ze weer begon te huilen en hij zag hoe groot haar verdriet was, begreep hij pas echt wat deze mooie bruid het meest van slag bracht.

‘Hij wist het,’ zei ze, nog steeds snikkend. ‘Mijn vader wist het. Waarom zou hij met zoiets akkoord gaan? Hij had toch wel iets beters voor me kunnen kiezen? Hij is een prominente man, hij is de enige advocaat op dit eiland, ik ben toch zeker wel meer waard dan dit? Ik geloofde hem toen hij zei dat dit voor mij het beste was, dat andere keuzes meestal in een scheiding eindigden. Ik vertrouwde hem, ik dacht dat hij het beste voor me wilde. Ik ben zijn bloedeigen dochter! Waarom kiest hij voor mij dan een man die nooit van me zal houden?’

Nico kon wel raden waarom.

Naar plaatselijke maatstaven was dit een nogal chic huwelijk geweest; haar vader was duidelijk een van de rijkste mensen van het eiland. Hoe kon een advocaat echter zo rijk worden als de mensen voor wie hij werkte zo arm waren? De beroemdheden in het zuiden hadden hun eigen advocatenteams tot hun beschikking en zouden nooit gebruikmaken van een lokaal advocaatje. Nico wist hoe het er op Lathira aan toeging, wist hoever zijn eigen familie bereid was te gaan om een nieuwe deal binnen te slepen, en dat was ook de reden waarom hij niets met het familiebedrijf te maken wilde hebben. Hij wist zeker dat het hier op Xanos niet veel anders was. Hij kon de corruptie al van mijlen ver weg ruiken, maar Constantine leek er totaal niet van op de hoogte te zijn.

‘Ik had je dit niet moeten vertellen,’ zei ze met paniek in de ogen toen ze zich opeens realiseerde wie ze hier in vertrouwen aan het nemen was. ‘Dimitri zou niet willen dat jouw vader dit over Stavros wist. O, wat heb ik gedaan? Hij wil altijd indruk maken op je vader.’

‘Constantine, je geheim is veilig bij mij.’

Zijn stem klonk helder, zijn woorden standvastig, en ze wilde hem heel graag geloven. Maar hoe kon ze hem nu vertrouwen terwijl hij niet eens wist wat haar roepnaam was?

‘Het is Connie,’ zei ze. ‘Iedereen die ik ken, noemt me Connie.’

‘En als je mij kende, zou je weten dat ik niet met mijn vader praat, behalve dan over het eten op tafel of over het weer. Verder praten we nergens over.’

‘Misschien nu wel.’

‘Nee,’ zei hij. ‘Nooit. Ik zal er niets over zeggen. Maar misschien doe jij dat op een dag zelf wel.’

Haar ogen schoten zijn kant op, en ze realiseerde zich dat dat inderdaad een mogelijkheid was. Misschien zou ze, als haar vader er niet meer was, een eind kunnen maken aan deze hel, maar dan was er nog haar moeder, haar familie, hun reputatie, die voor hen van levensbelang was, en ze kon het hun simpelweg niet aandoen.

‘Ik weet uit eigen ervaring hoe moeilijk het kan zijn,’ vervolgde Nico.

Ze keek hem ongelovig aan, kon zich niet voorstellen dat iemand ooit zelfs maar zou proberen om druk uit te oefenen op deze sterke assertieve man. Maar toen hij verder sprak, begon ze in te zien dat hij haar misschien inderdaad wel beter begreep dan ze had gedacht.

‘Er is mijn hele leven lang van me verwacht dat ik het familiebedrijf in zou gaan. Dat ik met mijn vrouw en kinderen in een huis vlak bij mijn ouders zou gaan wonen, dat we elke avond en elk weekend met de hele familie aan dezelfde tafel zouden eten. Dat mijn eerste zoon Vasos zou heten, naar mijn vader.’

Ze beet op haar onderlip. Hij leek met zijn woorden ook haar toekomst te schetsen, want nadat Stavros haar het nieuwtje had verteld, had hij haar ook verzekerd dat er kinderen zouden komen, en dat hun eerste zoon Dimitri zou heten.

‘Ik heb mezelf losgemaakt van dat scenario,’ vervolgde Nico, ‘en mijn eigen bedrijf opgericht. Af en toe ga ik nog weleens langs bij mijn ouders, maar elk bezoek loopt steevast op ruzie uit. Ik ben absoluut niet van plan om te gaan trouwen,’ zei hij op besliste toon. ‘En ik wil ook nooit kinderen. En daarom heb ik tot de dag van vandaag problemen met mijn ouders. Ik ben hun enige zoon, hun enige kind, en ze laten geen kans onbenut om me te vertellen dat ik een bittere teleurstelling voor ze ben.’

Ze keek hem aan, zich afvragend hoe híj ooit een teleurstelling kon zijn. Ze had de jaloezie in Dimitri’s stem gehoord toen die over de familie Eliades en hun rijke succesvolle zoon had gesproken, maar uit wat Nico haar nu vertelde, kon ze opmaken dat ook hij door zijn ouders onder druk gezet werd. Ja, misschien begreep hij heel goed wat ze doorstond, misschien wist hij wel degelijk hoe onmogelijk de situatie voor haar was.

‘Ik ben ook enig kind,’ zei ze met onvaste stem. ‘Er wordt zoveel van me verwacht. Hun hele levensgeluk lijkt van mij af te hangen.’

‘Als je er middenin zit, kun je het niet goed beoordelen,’ legde hij uit. ‘Maar als je jezelf ervan losmaakt… Als je onder ogen ziet wat je allemaal moet opofferen om hen gelukkig te maken, kies je er misschien voor om eerst jezelf gelukkig te maken.’

‘Wat een opoffering, zeg!’ Ze probeerde moedig te zijn en het van de zonnige kant te zien. ‘Ik zal op Lathira wonen, in een prachtig huis, feestjes geven –’

‘De perfecte vrouw spelen,’ onderbrak hij haar. ‘Je zult uit lunchen gaan met je vriendinnen, en je geheim met je meetorsen. Een getrouwde vrouw, misschien zelfs moeder…’

Opnieuw kwamen er tranen in haar ogen. Hij had gelijk: alles was al helemaal uitgestippeld. ‘Stavros zei dat we kinderen zullen krijgen, dat er manieren zijn waarop ik zwanger zou kunnen worden zonder…’ Ze stikte liever dan dat ze zei: zonder dat hij me hoeft aan te raken.

Nico hoorde echter elk onuitgesproken woord en zou met liefde Stavros en zijn vader een paar vuistslagen verkopen, ze afstraffen voor hun bereidheid haar van alles te ontzeggen. Natuurlijk waren er manieren waarop ze kinderen kon krijgen en de perfectie zelf kon spelen. Hij zag haar toekomst al helemaal voor zich; er waren hier zoveel mensen die gehuld in geheimen hun leven leefden.

Hij keek in haar ogen en zag dat ze diep donkerblauw waren. Zij verdiende zoveel beter. Hij wilde dat ze inzag hoeveel meer ze zou kunnen hebben dan het leven dat haar nu opgedrongen werd. ‘Als je met je nieuwe vriendinnen uit winkelen gaat en een jurk past, en zij je vertellen dat je er prachtig uitziet en dat Stavros zijn handen niet van je af zal kunnen houden als hij je in die jurk ziet… Zul je dan in staat zijn om aan die vriendinnen te vertellen dat hij nog nooit een vinger naar je uitgestoken heeft?’

‘Hou op, alsjeblieft.’

‘Toen je eerder vanavond met hem wilde dansen, wat zei hij toen tegen je, waar je zo van overstuur raakte?’ vroeg hij, en hij liep naar haar toe.

Ze gaf geen antwoord en kruiste haar armen voor haar borst, alsof ze haar lichaam wilde verbergen.

‘Wat zei hij?’ drong hij zachtjes aan.

Langzaam liet ze haar armen vallen. ‘Dat dit…’ Ze legde haar handen op haar heupen. ‘…wel verbeterd mocht worden.’

‘Zeg maar tegen hem dat hij dat soort dingen nooit meer tegen je moet zeggen,’ zei Nico. Maar direct daarop veranderde hij van gedachten, want ze kon duidelijk niet bij die man blijven. ‘Nee, zeg maar tegen hem dat je weigert om op die manier te leven.’

‘Dat kan ik niet doen.’

‘Je kunt het huwelijk ongeldig laten verklaren.’

Dat idee leek haar onmogelijk, en ze trok een grimas.

Het was niet aan hem om haar te redden, het was niet zijn taak om van haar te eisen dat ze sterk was. Hij zou Xanos per slot van rekening de volgende ochtend al verlaten. ‘Doe dan wat je kunt om je bestaan te overleven. Neem die minnaar.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Neem er tien.’

‘Dat kan helemaal niet. Als hij niet discreet is, als men erachter komt, wat dan?’

‘Je maakt je te druk om wat anderen denken.’

Opnieuw begon ze te huilen. Niet uit woede of bitterheid, maar uit verdriet om de liefdeloze seksloze toekomst die haar te wachten stond, en om het feit dat deze nacht totaal niet zou zijn wat ze ervan verwacht had.

Haar verdriet en pijn waren zo groot dat hij er almaar dieper door geraakt werd. Hij liep naar haar toe en sloeg zijn armen om haar heen. Hij wilde haar troosten, wist niet zeker wat zijn motieven waren, maar zag haar opeens haar mond naar de zijne bewegen. Hij voelde haar onhandige en wanhopige kus op zijn lippen en hij sloot zijn ogen. Niet uit passie, maar om zich in te houden.

Hij trok zijn mond van de hare, keek haar aan en hoorde haar snikken. En terwijl hij deed wat Stavros zo vaak had gedaan – weigeren haar te kussen – realiseerde hij zich dat ook hij haar nu aan het vernederen was.

Hij keek naar haar trillende handen. ‘Waar is je trouwring?’

‘Die heb ik hem naar het hoofd gegooid,’ zei ze. ‘Ik doe dat ding nooit meer om.’

Er gleed een traan over haar wang, en hij wist dat ze besefte hoe hopeloos het allemaal was. Hij wist dat ze morgen haar plicht zou doen en de ring weer om haar vinger zou schuiven.

‘Ik moet maar eens teruggaan.’ Ze wilde opstaan, maar haar benen gehoorzaamden haar niet, en dus bleef ze nog even zitten. ‘Dank je wel.’ Ze schonk hem een weemoedig lachje. ‘Dank je voor het gesprek, dank je voor de lieve woorden, en sorry voor mijn suggestie dat je zou kunnen gaan roddelen.’

‘Ik ben discreet.’

‘Dank je.’ Ze ademde diep in, alsof ze zich voorbereidde op een duik in het diepe. ‘Ik moet maar gaan.’

‘Ik bedoelde…’ Hij zou haar moeten laten gaan; dit waren immers zijn zaken niet. Maar het idee dat ze nu alleen in bed zou gaan liggen, zichzelf in slaap zou huilen, dat al haar verlangens onvervuld zouden blijven, raakte hem dieper dan enig ander triest verhaal ooit had gedaan. ‘Je zei dat je bang was dat een eventuele minnaar niet discreet zou zijn.’

Bij het zien van de hoop die opeens in haar ogen gloorde, besloot hij die meteen de kop in te drukken. ‘Ik kan niet je minnaar voor de lange termijn zijn, ik ben geen vluchtroute, voor niemand. Maar vannacht zal ik bij je zijn.’

‘Alleen vannacht?’ Ze wilde zoveel meer dan slechts een nacht met hem; ze wilde romantische weekendjes in Athene en discrete afspraken in hotels en intieme telefoongesprekken, en al de passie die ze nooit had gekend.

‘Alleen vannacht.’ Hij liet zijn ogen dwalen over het lichaam dat hij nu al uren in zijn gedachten had gehad, bekeek de maagdelijke bruid. ‘Ga met me naar bed, en ik zal je alles laten zien wat je echtgenoot je ontzegt, alles wat je zult moeten missen als je ervoor kiest om met een leugen te leven.’

‘Ik heb geen keuze.’

‘We hebben altijd een keuze,’ zei Nico. En híj koos ervoor om vannacht zijn gevoelens niet te analyseren. Er lag een duistere schaduw over zijn gedachten, en hier was opeens een helder licht. De straten van Xanos hadden hem van zijn stuk gebracht, gevoelens veroorzaakt die hij wanhopig graag wilde verjagen. Hij wilde afleiding, en die werd hem nu geboden in de vorm van een betraande, maar beeldschone bruid.

Hij pakte haar hand, stond op en trok haar zachtjes overeind.

Ze keek om zich heen in de bruidssuite. Het kon de huwelijksnacht van haar dromen worden, maar dan met de verkeerde man. En toen dacht ze verder, en ze realiseerde zich dat Stavros nooit haar fantasieën zou hebben vervuld. Vóór haar stond nu echter wél de man uit duizend-en-een dromen. En hij kon van haar zijn. Voor slechts één nacht.



Hoofdstuk 3

 

 

 

Liefde zou Nico nooit overkomen, en een huwelijk al evenmin.

Toen Connie zich even terugtrok, stond hij uit het raam te staren. Hij zag de inktzwarte oceaan, de donkere nacht zonder sterren of maan, en hij wist dat de beslissing die hij lang geleden genomen had de juiste was.

Hij geloofde niet in liefde.

Dat was niet per se ergens op gebaseerd: zijn ouders waren al lang, en schijnbaar gelukkig getrouwd, zijn tantes, ooms, neven en nichten op het vasteland waren ook allemaal getrouwd. Zijn familie was er altijd van uitgegaan dat ook Nico de familienaam voort zou dragen, maar het idee was hem totaal vreemd.

In de liefde kon je alleen maar verliezen.

En hij deed niet aan verliezen, dus koos hij ervoor om niet lief te hebben.

Zijn hart aan iemand geven en zich vastleggen waren voor hem vreemde concepten. De enige reden die hij kon verzinnen om te trouwen, was om kinderen te krijgen, en die wilde hij zeker niet. Jezelf verliezen in de liefde was, vooral als er kinderen in het spel waren, ronduit ondraaglijk en de pijn zeker niet waard.

Dus bleef zijn hart gesloten.

Hij draaide zich om en zag haar nerveus de kamer in komen, en hij wist dat hij nooit veel dichter bij een bruid zou komen als nu. En als de mogelijkheid bestond dat zijn hart ooit een bruid voor hem zou kiezen, dan zou zij die zeker kunnen zijn.

Hij zag haar blozen onder zijn onderzoekende blik, nam haar weelderige vormen in zich op, het onaangeroerde lichaam dat vannacht van hem zou zijn. Hij voelde haar nervositeit, haar opwinding, de spanning in de kamer, alles wat een huwelijksnacht zou moeten kenmerken, en nu kon hij aan zijn verlangens toegeven en haar in zijn armen nemen.

Zijn hoofd liep over met beelden van de straten waar hij doorheen gedoold had, beelden die hij wilde vergeten, en haar mond zou een zoete afleiding vormen. Hij liep naar haar toe, liet zijn vingers over haar blote armen dwalen, voelde een kleine rilling door haar heen gaan, en hij realiseerde zich dat ze niet zomaar nerveus was; ze beefde letterlijk van angst.

‘Misschien is dit toch niet wat je wilt.’

Ze besefte dat hij haar zenuwen verkeerd interpreteerde: ze trilde niet alleen uit onervarenheid of nervositeit, maar omdat zijn nabijheid zo overweldigend was. En dan had hij haar nog niet eens echt gekust! Ze werd overspoeld door gevoelens die ze nog nooit ervaren had. En toen zijn volle lippen zich op de hare drukten, wist ze pas echt hoe onervaren ze was. Zijn mond bewoog langzaam maar met grote bedrevenheid, en ze wist niet zo goed wat ze moest doen. De smaak van zijn tong toen hij die tussen haar lippen duwde, was zo verrassend intiem dat ze haar hoofd plots naar achteren trok.

‘Ik heb…’ Ze kneep haar ogen dicht, beschaamd over haar gebrek aan ervaring, want ze was werkelijk in alle opzichten een maagd. ‘Ik heb nog nooit met iemand gezoend.’

Hij keek naar haar lippen, die gemaakt leken te zijn om te kussen, en hij kon niet geloven dat hij de eerste was die ze had beroerd. ‘Je hebt nog nooit gezoend?’

‘Nee. Ik heb nog nooit iets met iemand gedaan.’ En de paar keren dat ze had geprobeerd om Stavros te kussen, had hij haar afgewezen, zijn hoofd weggedraaid, waarop zij zich alleen maar vernederd had gevoeld en vreselijk onzeker was geworden. ‘Ik dacht… Ik hoopte dat dat vanavond allemaal zou veranderen.’

‘En dat zal ook zo zijn,’ zei Nico, en hij nam zich voor om zich vannacht over haar te ontfermen, om in de uren die hun restten ervoor te zorgen dat ze haar lichaam leerde kennen. Hij zou haar alles laten zien wat haar lichaam kon zijn en haar kon schenken, en als ze morgenochtend de kamer verliet, zou ze niet langer een onervaren meisje zijn, maar een volwassen vrouw.

‘We doen het rustig aan,’ beloofde hij haar. ‘Ik zal je alles laten beleven wat je tot nu toe gemist hebt. Om te beginnen met de eerste kus.’ Hij probeerde terug te denken aan toen hij jonger was, probeerde zich een nacht lang geleden in te beelden, een nacht die nooit bestaan had. ‘Stel je voor dat we, zeg maar, bij ons eerste afspraakje uit de taveerne komen en naar het marktplein lopen.’

Ze glimlachte toen ze dat beeld voor haar geestesoog zag verschijnen. ‘Ik woon daar vlak om de hoek.’

‘Goed, dan breng ik je naar huis.’ Het lukte hem zowaar zelf ook om de scène die hij beschreef voor zich te zien. ‘En plotseling blijf ik stilstaan.’ Hij pakte haar bij de pols. ‘Ik draai je naar me toe.’

Ze hield haar adem in toen ze zijn lippen op de hare voelde, zachter dit keer, een mond die langzaam bewoog en die haar de tijd gaf om de warmte op zich in te laten werken. Er kwam een beheerst maar onmiskenbaar gevoel van wellust in haar omhoog, en hoe kon het ook anders met zijn mannelijke geur in haar neusgaten?

‘En dan,’ zei hij, en ze ademde in toen hij zijn mond even van de hare haalde, ‘hoewel je de hele avond gewacht hebt, tijdens het diner, tijdens een wandeling langs het strand, ben je nog steeds wat op je hoede, je weet nog steeds niet zeker wat de motieven van de ander zijn, en alles wat je wilt, is de belofte proeven die je te wachten staat.’

Dit was de kus die hij haar als heel jonge man zou hebben gegeven als hij met haar uit was geweest. Het was ook voor hem allemaal nieuw, aangezien hij zelf zijn eerste seksuele ervaringen had beleefd op een wilde golf van testosteron met oudere vrouwen die hongerig en wanhopig om hun verwaarloosde levens te ontvluchten van boord van de cruiseschepen waren gegaan. Beneveld door sambuca en wild gedans op tafels, hadden ze zijn uitgestrekte hand gepakt en waren ze voor hem gevallen. Hun kussen waren wanhopig en verwoed geweest, en de hitsige uitzinnige seks had hem altijd slechts tijdelijk een gevoel van bevrediging geschonken. Achteraf had hij zich vanbinnen altijd leeg gevoeld, tot de volgende keer, en de volgende vrouw…

Als hij haar toen gekend had, ging er nu door hem heen, als zij er toen geweest was, zou hij haar zo gekust hebben.

Haar nog steeds zachtjes kussend liet hij zijn handen van haar armen naar haar middel zakken en pakte dat vast. Hij liet zijn tong langzaam haar mond binnen gaan, en dit keer accepteerde ze hem, dit keer verkende ze rustig de gladde warmte, genoot ze van zijn smaak.

Hij kreeg de neiging haar heupen tegen de zijne aan te trekken, maar hij hield zich in, dwong zichzelf om dit keer anders te werk te gaan. Ze hadden nog een hele nacht voor zich, een nacht waarin de wereld die ze nu deelden een belofte voor de toekomst in zich verborg.

Ze wilde meer, ze wilde dat hij zijn mond harder tegen de hare aan drukte, en ze bracht haar handen naar zijn schouders, naar zijn nek, en verder omhoog naar zijn hoofd, waar ze haar vingers in zijn haren haakte. Ze kuste hem gepassioneerd terug, en hij nam haar mee, naar een afspraakje dat ze nog nooit beleefd had en dat nu toch levensecht leek te zijn. De droom was zo echt dat ze bijna de oceaan kon horen en het gevoel kreeg dat ze niet op hoge hakken, maar op blote voeten in het zand stond.

Een moment later hield hij even op haar te kussen, zijn ademhaling iets gejaagd, zijn woorden hees toen hij eindelijk sprak. ‘Nu zou ik je naar huis moeten brengen.’

‘Ik wil nog niet naar huis.’ Dat wilde ze echt niet, ze wilde niet terug naar haar vader. Ze wilde nog een afspraakje, wilde ontdekken wat Nico nog meer zou doen, en hoe ze hem zou kunnen verleiden om meer te doen.

Hij vond dit heerlijk.

Meer dan ooit tevoren genoot hij van het langzaam ontdekken van een vrouw. Hij vond het heerlijk om haar verlangen te voelen, terwijl hij het dikke satijn van haar jurk tussen zijn vingers greep, haar met zijn andere hand bij haar middel pakte en, o triomf, de verborgen rits in haar zij vond.

‘En dan zou je me nu tegenhouden,’ zei hij, terwijl hij de rits langzaam naar beneden begon te trekken. ‘Je zou me tegenhouden, je zou tegenstribbelen en me waarschuwen,’ zei hij met nadruk.

‘Waarom zou ik je tegenhouden?’ vroeg ze toen hij haar hals begon te kussen en ze de warmte van zijn hand onder de stof van haar jurk voelde. ‘Waarom zou ik je tegenhouden als het zo fantastisch voelt?’

En hoewel woorden niet zo’n effect zouden moeten hebben, bracht haar reactie hem zo ontzettend veel plezier dat hij haar iets van zich af moest houden, want als hij zich nu tegen haar aan drukte, zou de droom binnen de kortste keren voorbij kunnen zijn. Hij wilde haar op het bed leggen, hij wilde zo graag in haar dringen, maar hij dwong zichzelf om geduldig te zijn. En dat was niet makkelijk, vooral niet toen hij met de bedreven vingers van zijn ene hand haar strapless beha losmaakte en met zijn andere hand haar borsten vastpakte.

Het genot van handen die niet de hare waren op haar lichaam was onbeschrijflijk. En net toen ze dacht dat het niet veel beter kon worden, drukte hij met zijn duim tegen een van haar gezwollen tepels, streelde eroverheen, en ze voelde een langzaam vuur dat bijna onder haar huid leek te branden. Hij bewoog zijn mond van haar hals verder naar beneden, en zijn warme vochtige lippen omvatten zachtjes haar tepel. Zijn adem zou verkoelend moeten werken, maar terwijl hij haar borsten kuste zoals hij haar mond gekust had, produceerde zijn adem juist hitte op een plek waar ze die nooit eerder gevoeld had. Ze liet haar vingers door zijn haren dwalen en vroeg zich af of ze nog lang rechtop zou kunnen blijven staan en hoe ze ooit had kunnen leven zonder dit genot te kennen, hoe ze bijna een leven zonder dit plezier tegemoet was gegaan.

Hij bracht zijn mond van haar borsten omhoog naar haar gezicht, en hij deed nu eindelijk wat hij al langer had uitgesteld dan hij voor mogelijk had gehouden. Met een abrupte beweging, haar aankijkend, haar reactie afwachtend, trok hij haar waar ze hoorde te zijn: tegen hem aan. Hij duwde zijn heupen naar voren en verwelkomde het duizelingwekkende gevoel van haar warme lichaam tegen de zwelling in zijn broek. Maar dat was niet bevredigend genoeg, nog geen seconde, want dat gevoel vroeg direct om meer.

Hij zag haar ogen groot worden op het moment dat ze de stevige lengte van zijn opwinding voelde, zag haar haar lippen nerveus sluiten, opgewonden even slikken, terwijl hij zijn onderlichaam nog harder tegen haar aan drukte.

En nog harder. Totdat ze terug drukte.

En elkaar opstuwend naar een zoete verboden plek, proefden ze beiden voor het eerst wat een echte tienerkus was.

Hij gooide zijn jasje van zich af, en Connie maakte korte metten met zijn das, en op de een of andere manier wisten ze het bed te bereiken. Hij schopte zijn schoenen uit, Connie trok wild aan de knopen van zijn overhemd, hij kwam naast haar liggen, liet zijn blote voeten tussen haar met zijde omhulde kuiten glijden, drukte zijn ontblote borst tegen haar naakte borsten aan. Ze voelden huid tegen huid en verdiepten hun kus. En als een decadente voorbode van wat hij zo dadelijk van plan was te doen, zoog hij op haar tong.

Hij liet zijn handen onder haar billen glijden, tilde haar hunkerende lichaam omhoog naar het zijne, waarop ze bevangen werd door het verlangen haar jurk helemaal uit te trekken. En hoewel hij in de verleiding kwam om aan haar toe te geven – hoe kon hij haar nu níét in haar verlangens tegemoet willen komen? – wilde hij niet dat ze deze les oversloeg. Hij wilde haar niet onthouden wat al zo lang geleden van haar had moeten zijn.

En terwijl hij zijn vingers onder haar jurk liet verdwijnen, verwonderde hij zich niet zozeer over het afwijzende gedrag van Stavros, als wel over de idioten die zo bang waren geweest voor haar vader. Als hij hier op dit eiland had gewoond, als hij haar eerder ontmoet had, zou hij dit moment al heel lang geleden beleefd hebben.

Ze voelde zijn vingers de stof van haar jurk omhoogschuiven, voelde ze daarna aan de binnenkant van haar dijen, en in een reflex kneep ze haar benen tegen elkaar aan, bijna geschrokken.

‘Precies…’ Hij bleef ondanks haar protest zijn vingers verder omhoog bewegen. ‘…zoals het een braaf meisje betaamt.’

‘Ik wil niet braaf zijn,’ zei ze, terwijl ze haar benen toch nog steviger tegen elkaar klemde, ondertussen vurig hopend dat hij zijn hand verder omhoog zou brengen.

‘Ontspan je dan,’ zei hij.

‘Ik weet niet hoe.’

‘Maar je wilt wel dat ik verderga?’ vroeg hij, om zich ervan te verzekeren dat hij niets tegen haar zin in deed.

‘O, ja.’

‘Dan hoef je me alleen maar te vertrouwen.’

En dat deed ze. ‘Waar zijn we nu?’ fluisterde ze. ‘Waar heb je me naartoe gebracht?’

‘We hebben even rondgereden,’ fluisterde hij terug. ‘En je moet zo thuis zijn. We zitten in de auto boven op de heuvel. En nu, voordat ik je naar huis breng, breng ik je eerst naar het paradijs.’

En ze zag zich met hem in zijn auto, allebei veel jonger dan ze nu waren. Ze dwong zichzelf om te blijven ademen, om niet te denken aan wat hij deed, maar om haar mond in zijn hals te begraven en simpelweg zijn geur in zich op te nemen. Toen hij haar dijen iets uit elkaar duwde en zijn hand omhoog liet kruipen, zette ze zich schrap voor wat komen zou.

Hij was echter geduldiger dan ze had durven hopen. Zijn hand bleef op haar slipje rusten, en hij kuste haar op de haren, de wangen, op haar gesloten oogleden. Ze liet haar hoofd achterover op het kussen vallen, waarop hij zijn hand onder haar slipje schoof en zijn verkenningstocht begon.

Ze voelde zo zacht aan onder zijn vingers, en hij verwachtte dat ze hem elk moment een halt toe zou roepen, vooral toen hij met zijn duim begon te wrijven.

Maar ze wilde niet dat hij stopte, niet nu ze voelde dat het daarbeneden begon te pulseren, een bijna onmerkbaar geklop dat een echo leek van het aanzwellende ritme diep in haar binnenste. Ze probeerde even om eraan te ontsnappen, maar haar lichaam weigerde zich te verwijderen van zijn meesterlijke aanraking, en dus bleef ze waar ze was, en ze ontdekte hoeveel ze tot nu toe eigenlijk had gemist. Haar onderlichaam tegen zijn hand drukkend, wilde ze nooit meer terugkeren.

Opeens stopte hij zijn bewegingen, en hij fluisterde in haar oor wat hij hierna zou gaan doen. Wat er zou kunnen zijn gebeurd in het andere universum dat ze samen gecreëerd hadden, een universum waarin ze hun jeugd gedeeld hadden en hij zachtaardiger, liever was en intense liefde voelde voor de vrouw in zijn armen. Hij vertelde haar hoe hij dan verder zou zijn gegaan.

‘Op de volgende date,’ fluisterde hij, ‘zou ik meer van je willen. De gedachte daaraan zou me de hele week gek maken van begeerte.’

Hij kwam overeind, knielde neer op het bed en trok haar de jurk uit. Uit bescheidenheid greep ze even de stof vast, maar die liet ze meteen weer los, aangezien zijn blik al haar schaamte wegnam. Hij trok haar schoenen van haar voeten, kuste haar tenen en haar voetzolen en zag dat ze haar heupen kronkelend omhoog begon te duwen. Direct daarop schoof hij tussen haar benen omhoog. Hij pauzeerde even en staarde naar de verleidelijke schat die verborgen ging onder het satijnen slipje, dat vochtig was van zijn eerdere strelingen. Hij besloot haar met zijn mond nog vochtiger te maken, haar gereed te maken zodat hij haar geen pijn zou doen.

Zijn maagdelijke bruid had echter andere ideeën.

‘Ik ook,’ zei Constantine. ‘Ik zou ook de hele week aan jou hebben gedacht, en je willen bekijken.’ Ze trok zijn openhangende hemd van zijn schouders af, zag zijn borstkas op en neer gaan met zijn diepe ademhaling, zag hem zijn tong over zijn lippen halen, terwijl hij staarde naar de plek waarop nog geen enkel ander paar ogen zich ooit gericht had. En zo graag als haar lichaam zijn mond daar wilde voelen, zo graag wilde ze ook naar hem kijken. ‘Laat me naar je kijken.’

Nico ging naast het bed staan en kleedde zich uit. Constantine keek toe, opgewonden, nieuwsgierig en, toen hij in zijn volle naakte glorie voor haar stond, vol ontzag en met enige angst. Maar die angst vervloog snel; hij was simpelweg te mooi om bang voor te zijn.

‘En dan?’ vroeg ze, want ze wilde weten wat er nu zou volgen.

‘En dan…’ Hij ging geknield tussen haar benen zitten en keek naar haar wachtende lichaam, dacht even na over wat het volgende deel van het verhaal zou moeten zijn. Er was echter niet veel fantasie voor nodig om een vervolg te verzinnen, het lag voor hem klaar. ‘En dan zou ik wachten,’ vervolgde hij. ‘Tot de nacht dat ik voor het eerst met mijn bruid in bed zou liggen.’ En even had hij het gevoel dat hij haar inderdaad het hof gemaakt had, dat hij hier opgegroeid was, dat dit moment en de toekomst daadwerkelijk van hen was. Hij zag haar nerveus, maar vol moed en vertrouwen liggen, en hij voelde zich zoals hij zich echt zou hebben gevoeld… als hij van haar had gehouden.

Hij trok haar slipje omlaag, en ze onderdrukte de neiging om haar hand tussen haar benen te leggen. Onder zijn tedere blik voelde ze niet de behoefte om wat dan ook nog voor hem te verbergen.

Hij draaide zich even om, lichtelijk geërgerd, om zijn jasje te pakken.

Maar toen hij aanstalten maakte om van het bed af te gaan, hield ze hem tegen. ‘Ik ben voor mijn huwelijksnacht aan de pil gegaan.’

Onverstandig van haar om dat te zeggen. Later zou hij haar waarschuwen om, behalve hem, nooit iemand die informatie toe te vertrouwen. Maar hij wilde niet aan anderen of aan later denken, hij wilde dat deze nacht van hen tweeën alleen bleef.

En dat had ook zelfzuchtige redenen.

Hij wilde haar op een manier die hij nooit eerder ervaren had, een manier waarvoor hij zijn eigen strikte regels overboord wilde gooien. Maar alleen voor haar.

‘Doet het pijn?’ vroeg ze, hoewel ze eigenlijk geen antwoord hoefde te horen; ze wist nu al dat geen enkele pijn zou opwegen tegen de pijn die ze zou voelen wanneer Nico morgen vertrok.

‘Een klein beetje, misschien.’ Hij bewoog zijn mond van haar oor naar haar mond en kuste haar zoals ze dat het liefst wilde, diep en vurig, zijn armen stevig om haar heen geklemd.

Ze voelde hem zijn benen tussen de hare bewegen, maar zijn kus was zo dwingend dat die het grootste gedeelte van haar aandacht opeiste. Het was een kus die ze met moeite bijhield, een kus die haar lippen plat drukte, terwijl de stoppels op zijn wangen zachtjes over haar gezicht schaafden, en ze zou niet anders gewild hebben, nog voor geen moment.

Ze werd zo in beslag genomen door zijn adembenemende mond, dat ze niet bang werd van zijn eerste voorzichtige stoten tussen haar dijen. En toen stopte de kus, en ze voelde een scherpe pijn, hij drong bij haar naar binnen, en de pijn was erger dan ze verwacht had. De adem stokte haar in de keel, ze onderdrukte een zachte kreet, en toen bewoog hij opnieuw, nu naar achteren, en daarna terug, dieper dit keer, en dat deed pijn, maar niet zoveel als daarnet, en hij drukte zijn mond tegen haar oor, en direct daarop was de pijn verdwenen.

Zijn stem kalmeerde haar, zijn tedere woorden, uitgesproken alsof hij haar echtgenoot was, klonken meer dan oprecht, en toen hij zich sneller begon te bewegen, bewoog ze mee, en ze vergat voor altijd dat het eens pijn had gedaan. Ze stootte haar heupen omhoog en klemde hem tussen haar dijen vast, liet hem verder in haar toe, en ze liet zich gaan op het eindeloze genot dat zijn krachtige lichaam haar bracht.

Na een kleine eeuwigheid voelde ze hem zijn laatste stoten geven, en samen met hem zweefde ze naar een plek die voor altijd in haar hart zou voortleven. Zijn gegrom ging op in haar zachte kreten, en ze wilde daar blijven, met Nico, op de plek waar ze samen waren beland. Maar het pulseren in haar lichaam ging langzamer, ze begon langzaam weer te ademen. En even later, toen ze eigenlijk naar haar kamer terug zou moeten gaan, ontspande ze zich, en ze bleef waar ze was, met hem nog in haar. Ze besloot zich door de slaap te laten meevoeren en haar huwelijksnacht in Nico’s armen door te brengen.

 

Hij hoorde de klok vijf keer slaan, en voor het eerst bevocht hij de neiging om meteen klaarwakker te worden. Hij wilde haar warme lichaam naar zich toe trekken, langzaam de liefde met haar bedrijven terwijl het buiten licht werd, en de gedachten die hem gisteravond hadden geplaagd nog niet onder ogen komen.

Hij wilde haar strelen, maar vocht om de impuls van zijn handen tegen te houden. Het was te intiem om in de vroege ochtend de liefde te bedrijven, en hij besloot om het te laten bij wat er vannacht gebeurd was, zoals hij al eerder bedacht had. Als hij weer met haar zou vrijen, zou hij haar misschien overhalen, aanmoedigen om tegen haar familie in opstand te komen, en hij wilde niet denken aan de prijs die ze daarvoor zou moeten betalen.

Hij keek naar haar; ze lag vredig te slapen. Hoe zou hij haar kunnen losrukken van alles wat ze kende, zelfs als ze er ontevreden over was, met beloftes die hij niet zou kunnen waarmaken?

Dus toen hij eindelijk in beweging kwam, was dat om haar te wekken.

‘Je zou naar je kamer moeten gaan.’

Het was een wrede manier van ontwaken.

Ze wilde in haar droom blijven, in haar huwelijksnacht met deze prachtige man naast haar. Ze wilde niet naar haar kamer gaan, maar ze wist dat ze wel zou moeten, en dus klom ze uit bed, ze stapte in de jurk die hij vannacht zo liefdevol van haar lichaam af had gestroopt.

Ze wenste dat hij haar tegenhield, dat hij zou zeggen dat ze niet terug hoefde te gaan. Maar ze wist dat dat niet aan hem was om te bepalen, dat ze die beslissing zelf zou moeten nemen.

‘Dank je wel.’ Het was een vreemde manier om een nacht vol passie te beëindigen, maar als ze dacht aan de nacht die ze zonder hem zou hebben gehad, en aan hoe vreselijk ze zich had gevoeld toen hij haar op de trap had aangetroffen, en aan het feit dat ze zonder hem nooit deze extase meegemaakt zou hebben, waren dat de meest oprechte woorden die ze kon spreken.

‘Constantine,’ zei hij, terwijl ze de deur uit liep.

Ze bevroor even toen ze hem haar naam hoorde uitspreken, en ze wist dat als ze zich omdraaide, ze weer bij hem in bed zou belanden. Ze wist ook dat hij dat eveneens besefte.

Het was niet aan hem om haar te redden.

‘Connie is de naam.’ Ze dwong zichzelf de deur uit te lopen, om de pijnlijke tocht terug naar haar suite af te leggen.

In haar slaapkamer aangekomen nam ze een douche, ze trok de mooie kanten nachtjapon aan die ze voor haar huwelijksnacht gekocht had en ging in het koude lege bed liggen.

Zo zou haar leven vanaf nu zijn als ze met die leugen zou blijven leven, en daar was ze zich maar al te goed bewust van. Ze was Nico dankbaarder dan hij ooit zou kunnen vermoeden voor de nacht die ze met hem gedeeld had. Het was zoveel meer dan seks geweest; deze nacht had haar laten zien hoe het leven zou moeten zijn.

Hoe het zou kúnnen zijn, dacht ze, licht trillend van angst. Maar het zou zo ontzettend veel mensen kwetsen als ze daarvoor koos.



Hoofdstuk 4

 

 

 

Voordat hij toegaf aan de reflex om overeind te schieten, werd Nico wakker.

Om te voorkomen dat de schoonheid naast hem in bed het schokken van zijn lichaam zou opmerken, had hij zichzelf aangeleerd om zijn ogen te openen zodra hij die benauwdheid op zijn borst voelde.

Dat was beter dan elke nacht alleen te moeten slapen, want dat was hij niet van plan te doen.

Hij had de droom al in geen tijden meer gehad, maar kennelijk had de wandeling gisteren iets in hem teweeggebracht. De wandeling gisteravond door de straten van Xanos was als een terugkeer naar die bekende droom geweest.

De droom waarin hij stil lag, maar zichzelf toch zag lopen, praten, ademen, leven. Zijn armen en benen bewegingloos, en toch liep hij rond.

Hij haatte die droom, haatte het feit dat hij zich niet kon bewegen en niet in staat was om te communiceren met de versie van zichzelf waar hij naar keek.

Hij draaide zich om en rook haar geur nog in de lakens. Nu had hij spijt dat hij eerder die ochtend niet opnieuw met haar gevreeën had, dat hij geen uitzondering op zijn ijzeren regel had gemaakt. Het liefst wilde hij nu zijn ogen sluiten en zich laten meevoeren door zijn gedachten. Maar hij had zichzelf te goed getraind, dus hij stond op, nam een douche en kleedde zich aan. Hij schoor zich niet en maakte niet te veel werk van zijn kleding, maar stapte gewoon in de broek die hij gisteren ook aan had gehad en trok daarboven een strak zittend zwart overhemd aan.

Even overwoog hij of hij samen met zijn ouders zou gaan ontbijten. Maar hij zag dat toch niet zo zitten en besloot gewoon zo snel mogelijk terug te gaan naar Athene. Aangezien het in Londen twee uur vroeger was en hij de hard werkende Charlotte, die normaal al zijn reizen voor hem regelde, niet te vroeg wilde storen, belde hij zelf naar de hotelbalie om de conciërge te vragen zijn reis terug naar het vasteland te regelen. Hij wilde niet naar Lathira, en hij was ook zeker niet van plan om ooit ook nog maar een stap te zetten op die veerboot.

‘Waar wilt u naartoe?’ vroeg de conciërge. ‘En hebt u dan verder nog een verbinding nodig?’

Er kon een helikopter of watervliegtuig naar Volos geregeld worden, en daarvandaan een vlucht naar Athene.

Nico wenste dat hij toch Charlotte maar gebeld had, want hij had eigenlijk geen idee waar hij heen moest. Normaliter waren zijn dagen tot op de minuut vastgelegd, en hij wist zich nauwelijks raad met een vrije dag zonder strak schema. Hij bezat overal onroerend goed, maar dat waren allemaal investeringsobjecten, en aangezien zijn werk hem overal ter wereld bracht, verbleef hij het liefst in hotels. Zijn jacht lag in de Spaanse kustplaats Puerto Banús, waar hij misschien binnenkort ook wat vastgoed zou kopen. Niet als investering, maar om er zijn thuisbasis van te maken.

‘Regel maar vervoer naar Athene,’ zei hij, en hij hing op. Hij zou later wel beslissen waar hij naartoe ging.

Het was niet bij hem opgekomen dat hij haar die ochtend tegen zou komen. Hij was ervan uitgegaan dat het pasgetrouwde stel de façade overeind zou houden door ontbijt op bed te bestellen. Maar toen de liftdeuren openschoven, stond ze daar met Stavros. Ze zag er adembenemend mooi uit, perfect opgemaakt, geen spoor te bekennen van het verdriet van gisteravond. De lift rook naar haar frisse parfum, maar Nico had liever haar heerlijke lichaamsgeur geroken.

‘Kalimera.’ Hij groette hen en voelde voor het eerst van zijn leven wat het was om te blozen.

Maar dat zag Connie niet. Ook zij voelde het bloed naar haar wangen stijgen, en ze hield haar blik strak op haar gloednieuwe schoenen gericht. Stavros, zich totaal niet bewust van de opeens zo geladen sfeer in de lift, stond naast haar, maar haar gebloos had niets te maken met schuldgevoelens jegens haar echtgenoot. Die had per slot van rekening hun huwelijksnacht ook met een minnaar doorgebracht. Nee, het gloeien van haar wangen werd veroorzaakt door Nico; haar lichaam reageerde instinctief op de herinnering aan zijn mond en zijn handen en aan alles wat hij haar vannacht geleerd had.

‘Kalimera,’ zei Stavros, en hij stootte haar aan, zijn vrouw, die hij had geïnstrueerd om altijd de rol van perfecte echtgenote te spelen en te allen tijde charmant en onderhoudend te zijn.

Ze opende haar mond om ook te groeten, om zich te gedragen zoals van haar verwacht werd, om haar minnaar te begroeten alsof hij een willekeurige gast was, maar als eerste daad van opstandigheid besloot ze om simpelweg haar mond te houden. Ze keek recht voor zich uit en weigerde zich neer te leggen bij de rol die in deze poppenkast voor haar weggelegd was. Ze voelde weer een por in haar zij, een geïrriteerde por, die ze opnieuw negeerde.

En Nico wist het.

Hij stond dan wel vóór hen, maar hij wist precies wat er zich achter zijn rug afspeelde, hoorde de geërgerde ademhaling van Stavros, zag in de reflectie van de glanzende liftdeuren dat die zich naar zijn plotseling opstandig geworden vrouw toe draaide. Nico realiseerde zich dat de slapende draak in haar aan het ontwaken was, en er verscheen een grijns op zijn gezicht.

Bij het verlaten van de lift pakte Stavros zijn vrouw bij de hand om met haar naar het restaurant te lopen. Nico zag dat ze haar trouwring nog steeds niet om had. Hij besefte meteen dat ze achter de gesloten deuren van hun suite ruzie hadden gehad, en hij begon zich zorgen om haar te maken. Hij was zelf óók in opstand gekomen tegen zijn familie, had het familiebedrijf en het eiland de rug toegekeerd, had geweigerd zich te conformeren aan de eis van zijn ouders om te trouwen en kinderen te krijgen. En dat was zelfs voor hem, mentaal sterk als hij was, erg zwaar geweest. Hoeveel zwaarder moest het niet voor Constantine zijn, voor een getrouwde vrouw, het enige kind van haar ouders, om het tij nu te keren?

‘Meneer…’ De conciërge onderbrak zijn gedachtestroom en begon zich uitvoerig te verontschuldigen voor het feit dat de gewaardeerde gast nog een kwartier op zijn vervoer zou moeten wachten. Minstens. ‘Wellicht wilt u wat ontbijten, terwijl u wacht?’

Nico wilde het aanbod afslaan, aangezien hij nooit ontbeet. Hij functioneerde beter als hij wat hongerig was en zich tot de lunch oplaadde met zwarte koffie. Maar hij besloot om van de gelegenheid gebruik te maken om afscheid te nemen van zijn ouders.

Niet dat die erg blij waren hem te zien.

Zijn moeder trok wit weg toen hij bij hun tafel verscheen. ‘Nico!’ riep ze geschrokken, waarop ze direct van toon veranderde en blij verrast probeerde te klinken. ‘Ik dacht dat je al vertrokken was.’

‘Zoals je ziet, ben ik er nog,’ zei Nico.

‘Wanneer?’ Zijn vader groette hem niet eens, wilde alleen maar weten wanneer hij weer zou vertrekken.

Maar Nico had al vanaf de dag dat hij achttien was geworden geen gehoor meer gegeven aan de eisen van zijn vader, en zou dat ook nu niet doen. ‘Dat weet ik nog niet. Misschien ga ik wel een beetje rondtoeren.’ Dat was hij niet echt van plan, maar hij wilde zien hoe ze zouden reageren.

‘Jij? Rondtoeren?’ zei zijn moeder met een stralende lach, die echter zo kunstmatig overkwam dat Nico ervan overtuigd was dat hij zo van haar keurig opgemaakte gezicht losgetrokken kon worden. ‘Je zit altijd het liefst op je jacht, of in vijfsterrenhotels.’

‘Ik zou wel wat meer van het eiland willen zien,’ zei Nico. ‘Het verbaast me dat we hier nooit eerder geweest zijn. Ik dacht dat het hier vreselijk was.’ Omdat zijn ouders het keer op keer zo beschreven hadden, realiseerde hij zich. Elke keer als Xanos ter sprake was gekomen, hadden ze met de neuzen in de lucht gezegd dat het de moeite niet waard was. ‘Er hangt hier best een charmante sfeer, en ik zou er graag wat meer van willen zien.’ Met een ijzige blik weerhield hij zijn moeder ervan verder nog iets te zeggen, en ook zijn vader hield wijselijk zijn mond. ‘Hebben jullie daar problemen mee?’ Nico draaide nooit om de hete brij heen.

‘Natuurlijk niet,’ antwoordde zijn moeder, veel te snel.

Het was geen vijfsterrenrestaurant, zoals zijn moeder natuurlijk meteen opmerkte, maar de koffie werd snel geserveerd, en Nico nam een slok en zag Constantine praten met wat gasten, terwijl Stavros naar haar toe liep en plichtmatig haar hand pakte.

Het was geen jaloezie die hij door zich heen voelde gaan nu hij een andere man haar hand zag pakken. Nee, het was iets wat veel dieper ging, iets wat hem kwaad maakte. En het maakte kennelijk ook háár kwaad, want ze trok demonstratief haar hand uit de zijne en begon naar het ontbijtbuffet te lopen. Direct voelde Nico weer de bezorgdheid in zich oplaaien.

Het was gevaarlijk om deze mensen tegen je in het harnas te jagen. Er waren regels en tradities waar je je aan diende te houden, honderden onuitgesproken verwachtingen waar niet zomaar aan te ontkomen was. Hij begon er spijt van te krijgen dat hij tegen haar had gezegd dat ze keuzes had, want die had ze in werkelijkheid nauwelijks, of zelfs helemaal niet.

‘Ik ga even wat te eten halen.’ Hij zou zijn gewoontes voor haar doorbreken, en niet alleen de gewoonte om niet te ontbijten. Hij stak zijn hand in zijn zak en haalde een visitekaartje tevoorschijn, niet het kaartje dat hij doorgaans aan zijn minnaressen gaf met het telefoonnummer dat hij geregeld veranderde, maar het kaartje waar zijn permanente telefoonnummer op stond.

Hij ging naast haar aan het buffet staan. ‘Kalimera,’ zei hij voor de tweede keer die ochtend.

‘Kalimera.’ Ze groette wie en wanneer ze wilde, daar had ze geen aanwijzingen van Stavros voor nodig.

‘Hoe gaat het?’ vroeg hij zachtjes.

De bezorgdheid die ze in zijn stem hoorde, deed haar bijna instorten. ‘Ik probeer een keuze te maken.’

En hoewel haar ogen over de fruitschaal dwaalden, wist hij dat ze het niet over de verschillende vruchten had. Ze spraken elkaar in code toe.

‘Wees voorzichtig.’ Hij schepte met vaste hand wat yoghurt in een schaaltje, maar Connie koos verkeerd; bosbessen waren niet het handigste fruit om op je bord te scheppen als je handen trilden.

‘Constantine, luister, als je iets nodig hebt…’

‘De naam is Connie,’ mompelde ze.

‘Voor mij niet,’ zei hij, waarna hij zijn visitekaartje op de tafel legde.

Toen hij weg was, pakte ze het op. Het dikke papier woog zwaar in haar hand, maar haar hart voelde opeens een stuk lichter. Het was niets meer dan een stuk karton, maar ze wist dat het op dit moment haar meest kostbare bezit was.

‘Eet straks maar.’ Stavros stond naast haar. ‘We moeten even met wat gasten praten.’

Ze draaide zich naar haar echtgenoot toe. ‘Jij en ik moeten eens praten.’

Maar Stavros was niet bereid om naar haar te luisteren, dus deed ze wat haar gezegd werd, voor nu dan, en toen ze zich omdraaide, zag ze de conciërge naar Nico toe lopen. Ze praatte met deze en gene over koetjes en kalfjes, maar in haar ooghoek keek ze naar hem; hij zag er zo moeiteloos elegant uit. Het restaurant zat vol mensen die zich voor deze bruiloft hadden opgedoft. Het rook er naar parfum, en overal zag ze fris geschoren of goed opgemaakte gezichten, gouden sieraden. En daar, haar hart sloeg een paar keer over, stond Nico, ongeschoren en bijna rommelig gekleed in een ietwat gekreukt overhemd en dezelfde broek als die hij gisteren ook aan had gehad. En toch was hij bijzonder. Hij was bijzonder omdat hij geen nieuwe kleren of zwaar Grieks goud nodig had om met kop en schouders boven iedereen uit te steken.

Ze zag hem vertrekken, zag al het goeds in haar leven zonder pardon de ruimte verlaten, en ze werd, net als toen ze hem gisteren op de kerktrappen had gezien, bevangen door de neiging om naar hem toe te rennen.

Om met hem weg te rennen.

Om vrij te zijn.



Hoofdstuk 5

 

 

 

‘Ik ben van gedachten veranderd.’

Deze conciërge was echt geweldig, schoot het door Nico heen, aangezien hij, los van de kloppende aderen in zijn nek, niet liet merken hoeveel onrust Nico achter de schermen van het hotel veroorzaakte. ‘Ik zou graag nog een nacht op Xanos blijven. Wilt u een auto met chauffeur voor me regelen, iemand die me het eiland kan laten zien?’

Dat zou geen enkel probleem moeten zijn, verzekerde de conciërge hem, geen enkel probleem.

‘En…’ Hij draaide zich om en deed een ongebruikelijk verzoek, een verzoek dat hij nooit gedaan zou hebben als hij er ook maar even over had nagedacht. ‘…mijn kamer moet blijven zoals hij is.’

‘Ik zal de kamermeisjes alleen wat schone handdoeken laten brengen en het bed laten opmaken.’

‘Nee, de kamer moet precies blijven zoals hij nu is,’ zei hij, voor de tweede keer in zijn leven blozend.

Hij probeerde geen acht te slaan op het koppel van middelbare leeftijd dat, ondanks hun hevige protesten, met bagage en al uit een voor de ingang van het hotel gereedstaande auto gehaald werd.

Een paar seconden later bracht de conciërge hem naar zijn chauffeur, die het eiland op zijn broekzak zou kennen. Zijn naam was George, zei de chauffeur toen Nico instapte.

‘U kunt me alles vragen wat u maar wilt weten.’ George reed weg en keek daarbij even over zijn schouder naar Nico. ‘Heb ik u eerder gereden?’

‘Dit is de eerste keer dat ik op Xanos ben,’ zei Nico. ‘Misschien op Lathira, of op het vasteland.’

‘Ik ben nog nooit van het eiland af geweest.’ George haalde zijn schouders op. ‘U komt me zo bekend voor. Weet u zeker –’

‘U vergist zich,’ zei Nico. Hij hield niet van zinloos gebabbel, maar het woord ‘bekend’ zou de hele dag in zijn hoofd blijven nagalmen.

George reed hem door het bergstadje en bracht hem naar plekken met een mooi uitzicht over zee, en Nico voelde iets waarvan hij niet eens wist dat hij het miste. Hij voelde een vredigheid te midden van verwarring, een vredigheid die hij nooit eerder gekend had.

‘Ik wil het zuiden ook zien.’

‘Daar is het enorm veranderd,’ mopperde George. ‘Je moet tegenwoordig zelfs betalen om er te komen. Er is maar één weg, en dat is een tolweg. Er staat zelfs een wachter. Men zegt dat dat is om de pers te weren, maar het is net zo goed bedoeld om de plaatselijke bevolking buiten te sluiten. Wie weet laat hij ons niet eens door.’

‘Mij zal hij vast wel doorlaten,’ zei Nico, die niet anders gewend was.

En zowaar, toen de tolwachter achter in de auto keek en Nico zag zitten, liet hij hen zonder problemen doorrijden.

‘Dit was altijd de arme kant van het eiland,’ legde George uit. ‘De grond in het noorden is veel vruchtbaarder, daarom zijn daar alle wijngaarden, markten en veerboten. In het zuiden werd alleen maar wat vis gevangen voor lokale consumptie. Maar dat is nu ook voorbij.’

Toen ze de kustweg bereikten schrok zelfs Nico, die wel wat luxe gewend was, van het contrast met het noordelijke gedeelte van het eiland. Enorme huizen uitgehouwen in de rotsachtige heuvels, gigantische jachten voor de kust, en toch had het niet de charme van Puerto Banús. Dit gebied was naar zijn smaak te steriel, en hij was er niet van onder de indruk.

‘Toch zou het goed moeten zijn voor de plaatselijke economie, of niet?’ vroeg hij.

George schudde zijn hoofd. ‘De mensen komen hier om zich af te zonderen van de rest van de wereld; ze eten niet in onze restaurants, en de projectontwikkelaars maken voor de bouwwerkzaamheden gebruik van hun eigen mensen, en niet van de eilandbewoners. Het heeft voor ons echt helemaal niets toegevoegd.’

Nico zag wat hij bedoelde: de huizen waren verbluffend mooi, gebouwd op enorme landgoederen met uitzicht op de oceaan, maar de hoofdstraat leek in niets op de gezellige binnenstad van het stadje in het noorden van Xanos, waar hij gisteravond was geweest. Dit was een zielloze versie daarvan, met een exclusief hotel, dure winkels, trendy cafés en restaurants.

‘Waar ze de buitenlanders van dat zogenaamde Griekse eten voorschotelen,’ zei George, waarop Nico begon te lachen.

‘Hier hebben ze nog niet gebouwd,’ vervolgde de chauffeur. ‘Zo zag het er vroeger overal uit in het zuiden.’

Dus dit was dan het echte Xanos, dacht Nico, en hij liet George wat langzamer rijden. In de heuvels stonden allerlei simpele huizen, maar de tuinen waren overwoekerd en verwaarloosd. De bulldozers waren in het weekend niet in bedrijf, maar stonden klaar om binnenkort verder te trekken. Ze reden langs een kleine taveerne, en George vertelde hem dat daar de handelaren aten en dronken, en wat er nog over was van de plaatselijke bevolking.

‘Alles is al verkocht,’ zei George, terwijl Nico zijn telefoon pakte. ‘Hij heeft alles opgekocht. Hij verpacht nog wel het een en ander aan de bevolking, maar alleen maar tot hij gaat bouwen, en dan is het ook met de pachters gedaan.’

‘Wie is dat?’ vroeg Nico.

‘Een of andere rijke Australiër. Ik weet niet hoe hij heet.’

Nico liet zich echter niet weerhouden door gebrek aan informatie, zelfs niet op een zondag. Hij belde Charlotte, ook al was ze dit weekend eigenlijk vrij, en gaf haar opdracht om het een en ander voor hem uit te zoeken en hem dan terug te bellen. Daarna stapte hij de auto uit, en hij begon rond te lopen.

Meer dan een uur liep hij rond door allerlei geplaveide straatjes, en besteeg een stenen trap die uitkwam bij een groepje verlaten huizen. Hij vond er een die wat groter was dan de andere en overschaduwd werd door een enorme vijgenboom. De lucht was er zwaar van de geur van rottende vijgen op de grond, maar het verval had toch een bepaalde charme. De paden waren overwoekerd, er groeide een dikke laag mos in het lege zwembad, maar in de schaduw stonden nog steeds bloeiende cyclamen in grote potten, en Nico was opeens een stuk minder geïnteresseerd in Puerto Banús.

Charlotte belde hem al snel terug. ‘Ze willen niet verkopen. En zeker niet op zondag.’

‘Vraag maar wat ze ervoor willen hebben,’ zei Nico, want hij wist dat alles een prijs had, en hij beschreef het huis dat hij wilde tot in detail. Hij bleef nog wat rondhangen, zoekend naar het antwoord op een vraag die hij niet kende, en liet zich toen terugrijden naar de stad. Hij zocht naar iets wat hij niet begreep, en tegen de tijd dat ze terug bij het hotel waren, leek zijn hoofd uit elkaar te ploffen.

Hij ging naar het barretje. Hield zichzelf voor dat het er niet toe deed dat zij nergens te bekennen was.

Hij hield constant zijn telefoon in de gaten en nam meteen op toen die overging. Gek genoeg was hij enigszins teleurgesteld toen hij Charlotte aan de lijn kreeg. En toen ze hem de prijs noemde, werden zelfs zijn ogen even zo groot als schoteltjes.

‘En hij wil er niet over onderhandelen,’ lichtte Charlotte toe.

‘Wie?’ vroeg Nico.

‘Ik heb alleen maar zijn advocaat gesproken, en die was niet erg spraakzaam. Dat is de prijs,’ zei ze. ‘Weet je zeker dat je niet in Monte Carlo bent?’

Hij liet een terughoudend lachje horen.

Zijn werkrelatie met Charlotte was erg goed, misschien omdat ze elkaar maar zo zelden zagen. Ze woonde in Londen en was vierentwintig uur per dag telefonisch of via internet bereikbaar. Als het nodig was, reisde ze af en toe met hem mee, maar hun relatie had zo lang stand gehouden omdat hij niet met haar naar bed was geweest, zoals hij met de meeste andere assistentes wel had gedaan. Ze voelden zich simpelweg niet tot elkaar aangetrokken, maar mochten elkaar enorm graag, en ze vormden samen een goed team. ‘Ik bel hem zelf wel even.’

‘Oké. Succes. Maar die advocaat heeft wel zijn instructies gekregen. De prijs is zoals hij is, en als je erover probeert te onderhandelen zal hij je telefoontjes niet meer aannemen.’

Hij twijfelde, voelde de noodzaak om hier te zijn, maar kon niet verzinnen waarom dat zo was.

Zijn gedachten gingen naar Constantine, naar gevaarlijke gedachten over een vaste verhouding met haar. Maar hij trok zichzelf resoluut uit die verleidelijke gedachtegang.

Wat als ze nu een plek nodig had om naartoe te vluchten als ze besloot haar geheim te onthullen?

Hij riep zichzelf streng tot de orde.

Dat zou dan wel een erg duur toevluchtsoord zijn!

Het was een onverstandige beslissing; hij zou zich aan zijn eigen regels moeten houden: kopen als de markt instortte, of als de projectontwikkelaar failliet ging, of de rijke beroemdheden naar het volgende exclusieve oord trokken.

‘Ik sms je het telefoonnummer wel,’ zei Charlotte.

‘Hoeft niet. Zeg maar dat ik het neem, laat het papierwerk maar in orde maken.’ Hij hoorde zijn stem de opdrachten van zijn hersenen negeren en hij verbrak snel de verbinding. Zijn intuïtie had de strijd gewonnen.

Toen hij opkeek, zag hij haar met haar man en hun families de bar in komen. En hij besloot dat ze zijn minnares zou worden. Voor haar zou hij zijn regels het raam uit gooien; hij zou haar vaste toevluchtsoord worden. Hij zag de spanning op haar gezicht, zag haar ogen oplichten toen ze hem zag.

Zag haar ogen smeken.

 

Connie voelde zich als een gevangene, en haar familieleden waren de cipiers. En daar, totaal onverwachts, stond Nico, en ze wilde zijn armen om zich heen voelen, wilde vanavond niet vrijen maar vastgehouden worden, beschermd worden, weggedragen worden uit de bouwval die haar familie voor haar geconstrueerd had.

Ze zag hem demonstratief zijn hotelsleutel tevoorschijn halen, en ze wist dat ze vanavond naar hem toe kon gaan, dat hij er voor haar zou zijn, dat de kans bestond dat haar wensen vervuld zouden worden: afspraakjes in Athene, passie en telefoontjes, een geheim tweede leven om af en toe te kunnen ontsnappen aan haar echte leven.

Het zou eenvoudig genoeg zijn om het spel mee te spelen, te lachen met haar ouders en hun later welterusten te wensen, om even daarna discreet op de deur van Nico’s suite te kloppen.

Ze wilde zo graag die eenvoudige optie nemen, vooral als dat zou betekenen dat ze vannacht de zoete beloning zou proeven van Nico’s armen om zich heen. Maar hij had iets in haar doen ontwaken, had in meer opzichten dan hij kon vermoeden een vrouw van haar gemaakt. Ze was nog wel bang, maar ze voelde zich sterker dan ooit tevoren.

En dat was de reden dat ze Nico een oneindig lijkende nacht lang liet wachten, in een bed dat nog steeds naar hen beiden rook.



Hoofdstuk 6

 

 

 

‘Ik kan nog steeds niet geloven dat je je vader dit aandoet.’

Die woorden had Connie nu al honderd keer gehoord, en hoewel ze haar nog steeds staken, bleef ze haar kin omhooghouden. ‘Ik kan nog steeds niet geloven wat hij mij aangedaan heeft.’ Ze legde de laatste spullen in haar koffer, wetend dat haar leven op Xanos voorbij was. Ze had haar familie te schande gemaakt door het meest gevierde huwelijk van het eiland ongeldig te laten verklaren, en ze kon niet anders dan vertrekken. Het nieuwtje zou zich binnen de kortste keren als een lopend vuurtje verspreiden, de families zouden ermee geconfronteerd worden, de huwelijkscadeaus moesten worden geretourneerd, beschuldigingen en bedreigingen gingen over en weer, en te midden van dat alles was ze uiterst kalm gebleven. Zelfs toen haar vader die ochtend in zijn kantoor met pijn op zijn borst was ingestort, en na een bezoek van de dokter nu op bed lag met een verpleegster aan zijn zijde. Toen Connie zich ook daardoor niet op andere gedachten had laten brengen, had haar moeder uiteindelijk gezegd dat ze dan maar moest vertrekken.

Nu, terwijl ze een nog ingepakte jurk die ze voor haar huwelijksreis had gekocht in een koffer gooide, dacht ze aan de opwinding die ze had gevoeld toen ze het kledingstuk kocht, en ze slikte een brok in haar keel weg bij het dichtritsen van haar bagage. Haar façade van moed begon langzaam af te brokkelen.

Haar muiterij was met wreedheid ontvangen door haar familie. Ze kon natuurlijk haar eigen beslissingen nemen en voor een ander leven kiezen, maar als ze op Xanos wilde blijven wonen, moest ze zich aan bepaalde regels houden, en als ze dat niet deed…

Haar banktegoeden waren bevroren. De auto die ze cadeau had gekregen was in beslag genomen, net als al haar sieraden. Haar moeder had haar verboden om de koffers mee te nemen die voor de huwelijksreis waren aangeschaft, waardoor ze gedwongen was een oude koffer te gebruiken. Ze was geschrokken van de weerzinwekkende behandeling die haar ten deel was gevallen, hoewel ze diep vanbinnen eigenlijk niet anders verwacht had.

‘Je vader heeft zo hard gewerkt om je alles te geven wat je maar wilde. We zijn de rijkste familie van Xanos, en dat vernietig jij gewoon. Kijk hoe je je vader behandelt. Dit wordt nog zijn dood, Connie.’

Misschien wel.

Haar vader had zijn troefkaart uitgespeeld, lag met hartkloppingen op bed, en als het aan haar moeder lag, zou ze braaf terug de poppenkast in gaan en met Stavros getrouwd blijven.

‘Laat me dan met vader praten, laat me het hem uitleggen,’ had ze die ochtend keer op keer gezegd.

‘Je hebt hem kapotgemaakt, Connie,’ had haar moeder haar toegebeten. ‘De dokter zegt dat hij moet uitrusten, dat hij zich niet meer mag opwinden. Als je je gedraagt zoals het hoort, wordt hij misschien beter.’

Dat zou zoveel makkelijker zijn.

Maar haar vader had al vanaf dat ze een tiener was naar zijn hart gegrepen als ze moeilijke vragen stelde of alternatieve keuzes overwoog, of een ander pad koos dan het pad dat voor haar uitgestippeld was. Het was altijd hetzelfde liedje, en ze weigerde de rest van haar leven op die manier te leven, alleen maar om een begrafenis te voorkomen.

‘Ik wil een echt huwelijk, mam, net als jij. Snap je dat dan niet?’

Maar haar woorden waren aan dovemansoren gericht. ‘Hoe vreselijk moet dit niet zijn voor Dimitri, voor die arme Stavros? Heb je daar wel eens aan gedacht?’

Ze kon niet anders dan daaraan denken.

En hoewel Stavros een waardeloze echtgenoot zou zijn geweest, had ze ergens ook vreselijk met hem te doen. Ze had met hem te doen omdat alles op Lathira en Xanos om uiterlijke schijn draaide, hoe onecht die ook was. Het ophouden van de schone schijn was alles wat telde voor de elitaire bovenlaag van de twee eilanden. Ze had geen hekel aan Stavros, ze had medelijden met hem. Ook hij werd door zijn familie gedwongen om te leven met een leugen. Hij zat gevangen, en als zij zou blijven, zou ze in hetzelfde schuitje zitten.

‘Als dat is wat Stavros wil,’ zei Connie met trillende stem, ‘dan moet hij maar een andere vrouw zoeken. Ik hoop dan wel dat hij in dat geval de moed zal hebben om het arme mens van tevoren te vertellen hoe de vork in de steel zit.’

‘Je vader –’

‘Als je weigert me met hem te laten praten, laat ik wel een brief voor hem achter.’

‘Ik hoop dat hij lang genoeg leeft om die te lezen.’ Haar moeder barstte weer in tranen uit. Ze had zich vanaf de dag dat Connie hun in het hotel had verteld dat ze zo niet wilde leven, in het zwart gekleed, alsof er iemand overleden was. ‘Ik ga liggen,’ zei ze. ‘En wanneer ik straks opsta, wil ik je hier niet meer zien.’

‘Je neemt geen afscheid van me?’

‘Vandaag zou je teruggekomen zijn van je huwelijksreis,’ zei haar moeder snikkend. ‘Het had de meest trotse dag van mijn leven moeten zijn.’

Connie had nog nooit zoveel moeite gehad met het schrijven van een brief.

Ze ging de studeerkamer van haar vader in en sloot de deur achter zich. De kamer had haar al vanaf dat ze klein was angst en ontzag ingeboezemd, vol als hij stond met kastjes en gesloten laden die voor haar verboden terrein waren. En zelfs nu voelde ze zich er nog door geïntimideerd. Ze liep stilletjes rond en probeerde te bedenken wat ze haar vader zou schrijven.

Hoe vaker ze hoorde dat ze hier niet weg kon gaan, hoe zekerder ze werd van haar zaak. Ze kon niet anders dan vertrekken.

Ze legde haar hand op haar buik, en haar gedachten gingen naar de vraag die nu al dagen om een antwoord schreeuwde.

Ze was over tijd, een dag of twee maar, en ze kon op het eiland onmogelijk een zwangerschapstest kopen zonder een geruchtenstroom op gang te brengen.

Er waren genoeg redenen waarom ze over tijd kon zijn, hield ze zichzelf voor, waaronder de stress van de huwelijksdag en alles wat er daarna was gebeurd. Ze was per slot van rekening pas onlangs aan de pil gegaan, en misschien was daardoor haar cyclus in de war. Daarnaast had ze de pil nogal onregelmatig ingenomen.

Als haar huwelijk zou zijn geweest wat ze ervan verwacht had, zou het absoluut geen ramp zijn als ze nu zwanger was.

‘O, nee!’ Er ging een golf van paniek door haar heen, zoals de laatste tijd wel vaker gebeurde.

Ze haalde Nico’s visitekaartje uit haar handtas, het kaartje dat hij haar bij het ontbijtbuffet had toegeschoven. Ze wilde hem zo ontzettend graag spreken, wilde hem bellen om de hulp aan te nemen die hij haar geboden had.

Ze draaide zijn nummer, niet voor de eerste keer, en hoewel ze altijd al ophing voordat ze zelfs maar uitgedraaid was, had ze op dit moment zijn steun zo hard nodig, wilde ze zijn stem zo graag horen, dat ze dit keer doorzette en met ingehouden adem luisterde naar het overgaan van de telefoon.

‘Nico.’ Meer zei hij niet.

Hij klonk kortaf, veel minder vriendelijk dan de laatste keer dat ze hem had horen spreken, en dat bracht haar in herinnering met wie ze te maken had. Hij klonk niet als de man die haar in zijn armen had gehouden, die zo fantastisch de liefde met haar bedreven had en haar aan het lachen had gemaakt toen ze dacht nooit meer te kunnen lachen. Dit was de stem van een gehaaide zakenman, een man die de ene na de andere minnares versleet, zijn ogen telkens op een nieuw doel richtte en daar vervolgens genadeloos op af stormde.

Dat wist ze omdat ze hem na hun nacht samen grondig had nagetrokken op internet, waar ze behalve beschrijvingen van zijn zakelijke successen ook een grote hoeveelheid klaagzangen van zijn afgedankte minnaressen was tegengekomen.

‘Hallo?’ Hij klonk geërgerd.

Ze ademde diep in en verbrak de verbinding. Ze kon niet met hem praten, wilde niet weer die huilerige vrouw zijn. Ze was zoveel beter dan dat, zoveel sterker dan dat.

Ze zou naar het vasteland gaan, en wanneer ze onderdak en een baan had gevonden, zou ze hem alsnog bellen. Als dat dan nog nodig was. En als het niet nodig zou zijn, dacht ze glimlachend, zou ze hem misschien toch een keer bellen.

Ze weigerde spijt te hebben van het leven dat misschien in haar aan het groeien was, en ze realiseerde zich dat ze er zelfs door gesterkt werd in haar beslissing om hier weg te gaan. Haar ouders zouden nooit accepteren wat er was gebeurd. Ze had haar huwelijk met Stavros per slot van rekening alleen maar ongeldig kunnen laten verklaren omdat het nooit geconsumeerd was.

En dus schreef ze dat ze spijt had van alle pijn die ze veroorzaakt had, maar oprecht hoopte dat haar vader vroeg of laat zou inzien dat ze gelijk had en weer trots op haar zou kunnen zijn.

Na drie pogingen was ze nog steeds niet tevreden met de brief. Ze liep door de kamer heen, probeerde de woorden te vinden om haar vader te vertellen dat ze van hem hield, maar dat ze haar eigen leven moest leiden. Ze raakte hier en daar de spulletjes aan die haar vader had verzameld, trok gedachteloos af en toe aan de handgreep van een la, net zoals toen ze klein was. Toen plots een van de laden open bleek te staan, realiseerde ze zich dat haar vader er niet meer aan toe gekomen was om alles op slot te doen toen hij met pijn op zijn borst was ingestort.

Met wild bonzend hart trok ze la na la open, doodsbang dat haar moeder binnen zou komen en zou zien wat ze aan het doen was, maar tegelijkertijd heel nieuwsgierig om eindelijk eens te zien wat haar vader altijd zo angstvallig achter slot en grendel verborgen hield.

In eerste instantie vond ze niet veel meer dan een groot aantal dossiers met aantekeningen. Maar toen opende ze nog een la en zag ze een dossier waarop het woord ‘gezin’ geschreven stond. Ze sloeg het open en wenste meteen dat ze dat niet gedaan had. Het was een dik dossier met aantekeningen over klusjes die haar vader voor Dimitri, de vader van Stavros, had afgehandeld. Ze las over wat illegale zaakjes die haar vader voor Dimitri had geregeld, en de betalingen die hij daarvoor ontvangen had. Ze kreeg tranen in haar ogen toen ze zich begon te realiseren dat de rechtschapen eilandadvocaat voor wie ze altijd respect had gehad, de man die haar altijd was voorgehouden als toonbeeld van wat je kon bereiken als je maar hard werkte en je best deed, een even grote crimineel was als een aantal van de klanten die hij verdedigde.

Waarom zou hij al deze documenten bewaard hebben? Ze wilde het dossier sluiten, gechoqueerd door wat ze nu wist, maar toen werd ze bevangen door de wens haar vader te redden van de schande die er over hem uitgestort zou worden als deze praktijken ooit ontdekt zouden worden.

‘Eliades.’

Ze zag het dossier vanuit haar ooghoek, en de naam brandde in haar hersenen op het moment dat ze het dossier dichtsloeg.

Eliades was een vrij alledaagse naam, hield ze zichzelf voor. En haar vader zou niets met de ouders van Nico van doen moeten hebben, aangezien ze op een ander eiland woonden. De familie van Nico had ongetwijfeld haar eigen advocaten en adviseurs in dienst. Haar ouders hadden die van Nico niet eens gesproken op haar huwelijksdag. Ze waren bevriend met de familie van Stavros, en zij had Nico gezien, maar ze had niet gezien dat zijn ouders de hare zelfs ook maar gegroet hadden.

En opeens herinnerde ze zich hoe haar vader had gereageerd toen hij de gastenlijst voor haar huwelijk onder ogen kreeg. Zijn gezicht was bevroren toen hij las wie Stavros zoal uitgenodigd had.

‘Misschien zouden we best wat minder mensen kunnen uitnodigen,’ had haar vader gezegd. Maar zijn suggestie bleek geen echte optie te zijn. Ze was hun enige kind, en haar huwelijksfeest moest, natuurlijk, groter dan groots zijn.

Ze wilde de folder sluiten, de lade dichtdoen, vergeten wat ze wist, maar een ander gedeelte van haar wilde juist meer weten.

Het ging hier wel degelijk om de familie van Nico.

De vellen papier waren oud en vergeeld, en haar hart klopte in haar keel toen ze zag dat haar vader de adoptie van Nico had geregeld.

Een illegale adoptie.

Haar hartslag versnelde zich, en even was ze bang dat ook zij in de studeerkamer van haar vader zou instorten toen ze zich realiseerde dat meneer en mevrouw Eliades een kind hadden gekocht.

Nico hadden gekocht.

En dat háár vader degene was van wie ze hem gekocht hadden!

Wist Nico überhaupt wel dat hij geadopteerd was?

Ze zag het bibberige handschrift van een vrouw, en ze probeerde de achternaam te ontcijferen. Het enige leesbare was echter haar voornaam: Roula.

Connies ogen vulden zich met tranen toen ze het schamele bedrag zag dat de vrouw in ruil voor haar zoontje had ontvangen.

Hoe kon ze nu ooit nog contact opnemen met Nico, vroeg ze zich vertwijfeld af. Hoe kon ze hem nog onder ogen komen met alles wat ze nu wist, met de kennis die ze had van de rol die haar vader in dit alles gespeeld had?

Ze werd draaierig, kreeg het gevoel dat ze zou gaan overgeven. De muren van de studeerkamer kwamen op haar af, en ze liet zich verslapt in een stoel vallen.

En toen ze het document omdraaide en zag dat ze zijn geboorteakte in handen had, wist ze dat ze nooit, maar dan ook nooit meer, contact met hem zou kunnen opnemen. Dit was niet de vervalste geboorteakte waarmee hem een nieuwe identiteit verschaft was. Nee, dit was de echte, waarop zijn echte geboortedatum aangegeven stond, waarmee hij een paar maanden ouder was dan hij dacht te zijn. En, nog veel erger dan dat, er stond nog een naam bij.

Alexandros.

Nicolas was achttien minuten later geboren.

En op dat moment wist ze dat ze de man van wie ze hield, had verloren, de vader van de baby die ze naar alle waarschijnlijkheid in zich droeg.



Hoofdstuk 7

 

 

 

‘Maar… als de baby twee maanden oud is, snap ik niet hoe het huwelijk ongeldig verklaard kan zijn. Dan moet het toch…’

Alles was toen opeens duister geworden, en toch was het Nico op de een of andere manier gelukt om het telefoongesprek op gang te houden. Hij was blijven luisteren naar zijn moeder, die hem op de hoogte bracht van de laatste roddels die op de twee eilanden rondzoemden, en het was hem zelfs gelukt om op volstrekt nonchalante toon een paar vragen te stellen.

‘Ze is naar Athene gegaan, maar Dimitri heeft haar daar al snel weer weg weten te krijgen. Het schijnt dat ze tegenwoordig in Londen zit,’ zei zijn moeder op hoogst dramatische fluistertoon. ‘En dat ze helemaal blut is. Haar ouders hebben toen het schandaal losbarstte natuurlijk meteen haar toelage stopgezet. Ik ben benieuwd hoelang ze het uithoudt. Ze zal ongetwijfeld binnen de kortste keren met de staart tussen de benen weer bij ze aankloppen.’

‘En Stavros?’ vroeg Nico.

‘Stavros!’ Zijn moeder liet het fluisteren voor wat het was. ‘Stavros heeft het eiland al maanden geleden verlaten, vlak nadat die kleine snol hem te schande heeft gezet. Hoe is het mogelijk dat je dat niet weet?’

Omdat we elkaar al bijna een jaar niet gesproken hebben, dacht Nico, maar hij zei niets.

En wat een jaar was dat geweest! Na het huwelijk was hij van Xanos naar Lathira gevlogen en had hij een waanzinnige ruzie met zijn ouders gekregen. Natuurlijk was hij niet geadopteerd! Zijn moeder had hem lachend zijn geboorteakte laten zien.

‘Waar?’ had hij toen gevraagd, aangezien zijn ouders de details altijd vaag hadden gehouden. ‘Waar ben ik geboren?’

‘Op het vasteland. We zijn hier komen wonen om een nieuw bedrijf op te richten.’

En toen hij geen genoegen had genomen met hun antwoorden en een DNA-test had geëist, was zijn moeder gaan razen en tieren, bijgestaan door zijn al even hysterische vader. Pas nu, vele maanden later, spraken ze elkaar weer, maar dan alleen over het weer en andere onbeduidende zaken. De onderwerpen die ertoe deden, bleven te pijnlijk, hoe vaak hij ook probeerde ze bespreekbaar te maken.

En nu legde hij de telefoon neer na gehoord te hebben dat hij misschien vader geworden was.

Hij legde zijn hoofd in zijn handen, probeerde het nieuws tot zich door te laten dringen.

Hoe kon Constantine dit voor hem hebben verzwegen, dacht hij in een vlaag van woede. Ze had toch zijn telefoonnummer? Ze had niet het recht om hem hierover in het ongewisse te laten. Hij sloot zijn ogen, ademde diep in en probeerde de gedachte uit zijn hoofd te krijgen, want het kon simpelweg niet waar zijn.

Hij had gezworen dat hij nooit vader zou worden.

Hij probeerde zichzelf ervan te overtuigen dat zijn reactie zwaar overdreven was. Een vrouw met wie hij bijna een jaar geleden naar bed was geweest had een kind gebaard. Nou en? Wat zei hem dat hij de vader van dat kind was? En als dat wel zo was, dacht hij met een cynisch lachje, had ze vast en zeker allang contact met hem opgenomen.

En toch, hij wilde haar zien, misschien om de confrontatie met haar aan te gaan, misschien om zich ervan te verzekeren dat het goed met haar ging na alles wat ze doorstaan had.

Na even nagedacht te hebben had hij Charlotte gebeld. Zijn altijd erg efficiënte assistente had in eerste instantie bot gevangen, maar toen hij haar had verteld dat ze niet naar Constantine, maar naar Connie moest vragen, had het ene telefoonnummer naar het volgende geleid, en nu, een paar uur en een vliegreis later, stond hij bij zonsondergang voor een groot huis in Londen dat er nogal onbewoond uitzag.

Het zware ijzeren hek hing half uit zijn voegen in de modder en het onkruid. Hij duwde het open, ervan overtuigd dat het adres niet klopte. Hij kon zich niet voorstellen dat Constantine hier woonde, maar hij belde toch aan en wachtte. Hij belde nog een keer en probeerde te bedenken waarom hij hier eigenlijk was. Wat zou hij zeggen als ze opendeed? Hij besloot het van het moment af te laten hangen.

‘Nico?’

Als ze zijn naam niet gezegd had, zou hij haar waarschijnlijk niet herkend hebben. In niets leek ze nog op de vrouw die hij op haar huwelijksdag ontmoet had en die nacht in zijn armen had gehouden.

Ze was dikker geworden, haar gezicht zag er gezwollen uit, haar prachtige blauwe ogen keken hem door twee kleine spleetjes aan, en haar weelderige lichaam was nu bijna vormeloos. Haar eens zo wilde krullende donkere haren hingen in lusteloze strengen over haar schouders, en haar heerlijke volle lippen waren droog en gespleten.

Het was echter niet haar veranderde uiterlijk dat haar zo goed als onherkenbaar maakte, het was de verslagenheid in haar houding. Het leek alsof alle vuur en passie in haar gedoofd waren.

En Connie was zich daar zelf nog wel het meest bewust van. Ze zag de schrik in zijn ogen, dezelfde schrik die ze soms ook voelde als ze in de spiegel naar haar doodse ogen staarde en probeerde de vrouw terug te vinden die ze ooit was geweest. Ze wilde de deur sluiten en zich verbergen, want ze had nooit, maar dan ook nooit gewild dat hij haar zo zou zien.

‘Je hebt me nooit gebeld,’ zei hij. ‘Ik heb gezegd dat als je ooit iets nodig had…’ Hij bekeek haar van top tot teen. ‘…en dat heb je overduidelijk…’ Hij realiseerde zich dat het een nogal wrede begroeting was, en toen hij haar kin omhoog zag gaan, wenste hij dat hij zijn woorden terug kon nemen.

‘O, neem me niet kwalijk, hoor!’ beet ze hem toe. ‘Als je me even had gewaarschuwd, had ik wat make-up opgedaan en leuke kleren aangetrokken.’

Ze zag de trek rond zijn mond niet op het moment dat hij zich realiseerde dat het vuur en de passie toch nog niet helemaal uit haar verdwenen waren. Ze zag die niet omdat er een kwade stem van boven aan de trap kwam, gevolgd door een paar luide tikken van een stok op de vloer. Haar hart begon wild te bonzen, want het was haar niet toegestaan om bezoekers te ontvangen.

‘Connie!’ riep de stem. ‘Wie is daar?’

‘Een bezorger!’ riep ze naar boven, waarna ze Nico met dwingende ogen aankeek. ‘Je moet gaan. Ik mag geen bezoek ontvangen.’

‘Ik wil ook niet ontvangen worden,’ zei Nico. ‘Ik wil alleen even praten.’

‘Ik mag geen bezoek ontvangen,’ herhaalde ze. ‘Alsjeblieft, Nico, ga nu maar gewoon.’

‘Hoe laat ben je vrij?’

Ze sloot haar ogen en schudde haar hoofd.

Toen ze de deur wilde sluiten, blokkeerde hij die echter met zijn schouder. ‘Wanneer is je vrije dag?’

‘Alsjeblieft,’ zei ze smekend. ‘Ik heb geen vrije dag. Ik moet altijd beschikbaar zijn.’ Ze zag een frons tussen zijn wenkbrauwen verschijnen, zag de onwrikbaarheid op zijn prachtige gezicht, en ze wilde alleen nog maar dat hij wegging, wilde niet dat hij haar zo zag.

Nico bleef echter staan waar hij stond.

‘Hij is aan bed gekluisterd,’ legde ze uit. ‘Er moet altijd iemand aanwezig zijn.’

Maar nog steeds bleef Nico staan.

Heel even zag ze een uitweg, zag ze dat Nico haar misschien kon helpen. Ze hoefde hem misschien niet te vertellen over wat haar vader gedaan had.

Het was zo heerlijk om hem te zien. Ze was zijn schoonheid en zijn krachtige charisma nooit vergeten, maar ze had, waarschijnlijk uit zelfbescherming, haar gevoelens onbewust wat verzwakt, en zichzelf er op de een of andere manier van overtuigd dat hij niet echt zo adembenemend was als ze zich herinnerde. En hier stond hij dan, en ze wilde eigenlijk helemaal niet dat hij wegging.

‘Morgen ga ik boodschappen doen,’ zei ze uiteindelijk. ‘Misschien kunnen we even koffie gaan drinken, een paar minuten maar.’

‘Een paar minuten?’

En toen hoorde Nico iets anders: het gehuil van een baby.

Het gehuil werkte de oude man duidelijk op de zenuwen, want hij begon weer met zijn stok op de vloer te tikken. ‘Doe iets aan die herrie!’ schreeuwde hij.

Nico voelde een enorme woede in zich omhoogkomen. Hij kon haar daar geen minuut langer laten blijven. Er was geen logische gedachtegang, geen groots gebaar; hij werd simpelweg onpasselijk van wat zich hier afspeelde, en ongevraagd duwde hij zich een weg naar binnen.

‘Je kunt niet binnenkomen,’ zei ze geschrokken.

Maar hij legde zijn wijsvinger op zijn lippen en liep de hal in.

Connie stond zich ondertussen trillend af te vragen hoe ze hem weer naar buiten zou krijgen zonder al te veel geluid te maken.

‘Connie,’ zei hij met hese stem, ‘ik heb je nodig.’ Hij stond in de kleine hal van het huis, dat eens ongelooflijk mooi moest zijn geweest, maar nu verwaarloosd was en vergeven van de zure geur die de bedlegerige oude man verspreidde. Constantine hoorde hier niet thuis, en de nog steeds huilende baby al helemaal niet.

‘Ik kom eraan, Henry.’

Ze begon de trap op te lopen, maar Nico greep haar bij haar pols. ‘Ik denk dat je baby je harder nodig heeft.’

‘En ik zal zo naar hem gaan kijken,’ fluisterde ze. Ze zag dat Nico kwaad was en ging ervan uit dat zijn woede haar betrof. Wat als hij haar zoon uit de wieg haalde en met zich meenam, terwijl zij bij Henry was?

Zijn zoon.

Ze kon de baby niet achterlaten, maar ze wilde Henry ook niet langer laten wachten, vooral niet nu zijn getik op de vloer almaar luider werd.

‘Ga maar,’ zei Nico zachtjes. ‘Ik wacht hier wel.’

‘Nee.’ Ze durfde hem niet te vertrouwen. Ze rende de keuken in, tilde de baby op en probeerde hem stil te krijgen. Het kind bleef echter onrustig bij het voelen van het wild kloppende hart van zijn moeder. Ze haastte zich met hem naar boven en legde hem voorzichtig op het tapijt naast de deur van Henry’s kamer, waar hij nog harder begon te huilen. Hij was echter veiliger op de vloer boven dan beneden in de keuken, waar hij binnen handbereik zou zijn van een vader die hem misschien zou proberen mee te nemen.

Henry was, zacht gezegd, niet blij. Connie had vanmiddag een uur vrij genomen om naar de dokter te gaan, en hij had een hekel aan de baby, die veel te veel aandacht van zijn hulp opeiste. En dat gehuil, zo liet hij haar weten, terwijl ze zijn kussens opschudde, was onacceptabel.

‘Hij wordt zo wel weer rustig,’ verzekerde Connie hem. ‘Als hij gegeten heeft, valt hij meteen in slaap.’ Ze zag Henry naar haar gezwollen borsten staren en kreeg zin om de weerzinwekkende oude man een klap in het gezicht te verkopen, als afstraffing voor zijn smerige geloer en de niet aflatende stroom dubbelzinnige toespelingen, voor de grijns die hij op zijn gezicht had wanneer ze hem waste.

Voor zoveel dingen.

Maar het was kiezen tussen hier wonen of op straat.

‘Ik kom straks nog even bij je kijken,’ zei ze toen ze Henry’s kamer verliet, terwijl de baby nog steeds huilde.

‘Dat zou ik heel fijn vinden.’

Ze reageerde niet, maar ze walgde van de toespelingen. Walgde zo erg dat ze over haar hele lichaam jeuk leek te krijgen als ze in zijn nabijheid was. Maar ze deed haar best om de situatie van de positieve kant te blijven zien. Ze had de laatste maanden van haar zwangerschap hier doorgebracht, en Henry had haar hier laten bijkomen van de zware bevalling en voor die periode iemand anders ingehuurd om voor hem te zorgen.

Ze tilde haar baby op en hield hem dicht tegen zich aan, sloot haar ogen even toen ze plotseling overvallen werd door een duizelingwekkende vermoeidheid. Ze hoopte tegen beter weten in dat de pillen die de dokter haar gegeven had, zouden helpen, dat de donkere wolken die zich boven haar hoofd samen hadden gepakt snel zouden opklaren en dat ze gauw in staat zou zijn om een fatsoenlijke toekomst voor haar en haar zoon op te bouwen.

‘We redden het wel,’ zei ze tegen haar baby, die maar niet ophield met huilen. Hij had gewoon honger. ‘Je krijgt zo te eten, stil maar.’

Eerst had ze nog een moeilijk gesprek te voeren met een onverwachte gast, en dat terwijl Henry er absoluut niet achter mocht komen dat ze iemand binnengelaten had.

Met de huilende baby in haar armen liep ze de trap weer af, en ze drukte een vinger tegen haar lippen om Nico te laten weten dat hij niets moest zeggen. Ze gebaarde hem om haar te volgen, de lange gang door naar de achterkant van het huis, waar ze een deur openduwde.

Ze stonden in de keuken, die veel helderder verlicht was dan wat hij van de rest van het huis gezien had. De ruimte straalde iets huiselijks uit, met in de hoek een babybedje en vlak daarnaast een bank met felgekleurde kussentjes erop.

Zonder iets te zeggen deed ze de televisie aan. Daarop legde ze de baby in bed en gaf hem zijn speen in een poging hem stil te krijgen. Ze vulde de afwasmachine, deed hem aan, zette de televisie wat harder en begon toen pas te praten. ‘Alsjeblieft,’ zei ze. ‘Zachtjes doen.’

‘Ik ben niet degene die herrie maakt,’ zei Nico met een hoofdknikje naar de baby, die zijn fopspeen had uitgespuugd en alweer aan het krijsen was.

‘Hij moet eten.’

‘Geef hem dan te eten,’ zei Nico. ‘Dan maak ik ondertussen wat te drinken.’ Hij draaide zich naar het aanrecht, terwijl de vrouw met wie hij slechts enkele uren had doorgebracht haar zoontje uit de wieg pakte en met hem op de bank ging zitten.

De situatie was minder ongemakkelijk dan ze had verwacht; het was juist een opluchting om eindelijk even te zitten, de baby aan de borst te kunnen leggen en haar gedachten tot rust te laten komen.

Nico had inmiddels de waterkoker aangezet en stond de gebruiksaanwijzing op de achterkant van een pot oploskoffie te lezen.

‘Eén theelepel koffie,’ zei Connie, ‘en twee theelepels suiker.’

‘Het ziet er smerig uit.’ Hij had nog nooit oploskoffie gedronken, en al helemaal niet van het inferieure supermarkthuismerk dat hier in het keukenkastje stond.

‘Dat mag je niet zeggen van mijn beste vriend,’ zei ze, aangezien koffie op dit moment haar enige vriend was, haar redding om twee uur ’s nachts, om vier uur en ’s morgens bij het opstaan. En na het kopje dat ze nu zou drinken zou ze de stapel wasgoed die Henry en de baby haar vandaag bezorgd hadden te lijf kunnen gaan. Ze zag Nico even grinniken om haar droge opmerking.

Hij was eigenlijk best geduldig, maakte koffie voor haar en liet haar in alle rust de baby voeden. Ze had nooit verwacht dat een man als Nico onder deze omstandigheden zo geduldig zou kunnen zijn.

Dit was een man die constant van Europa naar Amerika en weer terug vloog, een man met vele minnaressen, verwikkeld in ontelbare zakendeals, bruisend van rusteloze energie, en toch zat hij hier doodkalm op een kruk koffie te drinken terwijl zij haar baby de borst gaf. Hij keek haar aan, kennelijk totaal niet in verlegenheid gebracht door het feit dat ze haar kind aan de borst had. Hij keek haar recht in de ogen, en toen hij begon te spreken, raakte zijn stem haar tot in haar ziel. Hij was de eerste die haar op een niet-oordelende manier vragen stelde, de eerste die haar kant van het verhaal wilde horen.

‘Wat is er gebeurd?’ vroeg hij.

Ze wist niet zo goed waar ze moest beginnen; ze was tot nu toe alleen maar bezig geweest met overleven en had nog niet echt de tijd gekregen om alles te overdenken. Nu zat deze mooie man in de keuken van een vreemde, en hoewel hij vol moest zitten met moeilijke vragen, stelde hij haar toch niet de vraag die ze het meest vreesde: hij vroeg niet naar hun zoon. Hij bleef haar aankijken en wachtte rustig haar antwoord af.

‘Ik weet het niet. Ik weet niet zo goed hoe ik op dit punt beland ben.’ Ze sloot even haar ogen, voelde haar kind aan haar borst zuigen, blij dat ze hem, ondanks het feit dat ze almaar minder melk aanmaakte, nog steeds kon voeden. Ze genoot van de momenten waarop de wereld leek te verdwijnen en ze alleen was met haar kind.

‘Heb je het huwelijk ongeldig laten verklaren?’

Haar blik schoot omhoog, en ze realiseerde zich dat hij het hele verhaal wilde horen. Het leek allemaal zo lang geleden gebeurd te zijn, en het leven dat ze nu leidde, was zo anders dan ze gewend was, en ook zij was ondertussen een ander mens geworden. ‘Ik kon niet in dat huwelijk blijven. Ik kon het gewoon niet.’

En, anders dan haar ouders, anders dan Stavros en de priester en de advocaat en alle andere mensen, begon Nico niet te schreeuwen, te huilen of op haar gemoed in te werken. Hij accepteerde simpelweg wat ze zei. ‘Ik heb het hun verteld nadat ik jou die avond in het barretje had gezien.’

Hij gaf geen krimp bij die herinnering, vertelde haar niet hoe eenzaam hij zich die nacht gevoeld had, hoe teleurgesteld hij was geweest toen hij de ochtend daarop zonder haar naast zich wakker was geworden, of dat hij geen enkele andere vrouw ooit zoveel geboden had als haar. Hij wachtte gewoon rustig tot ze verderging.

‘Ze waren op z’n zachtst gezegd niet blij om dat te horen.’

‘Dat kan ik me voorstellen.’

‘Ik betwijfel het.’

‘Ik weet maar al te goed hoe het eilandvolk in elkaar zit. Geloof me maar. Mijn moeder…’ Hij viel even stil na het uitspreken van dat woord, maar hij corrigeerde zichzelf niet. ‘…zei dat je naar Athene was gegaan.’

Ze knikte. ‘Ik vond daar een baan, maar Dimitri bleek de eigenaar van het bedrijf goed te kennen en heeft me helemaal zwart gemaakt bij mijn baas. Wat ik ook probeerde, alles liep op een mislukking uit, elke deur die zich opende, werd weer hard in mijn gezicht dichtgesmeten zodra mensen mijn naam hoorden. Toen ik Xanos verliet, kreeg ik te horen dat Dimitri alles zou doen wat hij kon om me dwars te zitten.’ Ze haalde verslagen haar schouders op.

‘Ze kunnen wreed en meedogenloos zijn als ze zich beledigd of aan de kant gezet voelen,’ zei Nico. Zijn ouders hadden ook geprobeerd hem bij elke gelegenheid die zich maar voordeed de voet dwars te zetten, ze hadden alles gedaan wat in hun macht lag om hem te dwingen naar het eiland terug te keren. ‘Wat heb je uiteindelijk gedaan?’

‘Ik had nog net genoeg geld om naar Londen te komen. Het leek me dat ik hier meer kans van slagen had, aangezien niemand me hier kent. Mijn ouders hadden mijn toelage stopgezet, en het beetje geld dat ik had, was al snel op.’ Ze slikte moeizaam. ‘Mijn zwangerschap werd zichtbaar.’ En verder probeerde ze het niet uit te leggen, want hij zou het toch niet begrijpen. Geen enkele man zou kunnen begrijpen hoe beangstigend het was om zwanger te zijn, verantwoordelijk te zijn voor het leven dat in je groeit zonder iets of iemand te hebben om op terug te vallen.

Hij bedwong de neiging om door te vragen, om de uiteindelijk onvermijdelijke vraag nu te stellen. Diep vanbinnen wist hij dat dit niet het juiste moment was. Hij voelde dat ze doodop was, wist dat die vraag tot een zwaar en verhit gesprek zou leiden, en het zou niet eerlijk zijn als hij haar daar op dit moment toe zou dwingen. Het moest maar wachten, bleef hij zichzelf voorhouden, want hoewel hij meedogenloos kon zijn als dat nodig was, vocht hij alleen maar met tegenstanders die mentaal minstens even sterk waren als hij. En dat was zij op dit moment totaal niet.

‘Dit was de enige baan die ik kon krijgen,’ vervolgde ze, terwijl de onuitgesproken vraag in de lucht bleef hangen. ‘Ik had een baan nodig met kost en inwoning.’ Ze werd overvallen door een gevoel van schaamte. Dit was niet hoe ze gezien wilde worden. ‘Ik had een plek nodig om na de bevalling naartoe te komen.’ En daar viel ze even stil, want na alle vreselijke dingen die ze meegemaakt had, was dat moment nog wel het ergste geweest. Bang en met een overweldigend gevoel van eenzaamheid had ze moederziel alleen in een overbevolkt ziekenhuis een gecompliceerde moeizame bevalling doorstaan waarbij ze uiteindelijk hard om Nico geroepen had. Maar dat hoefde hij niet te weten.

‘Ik ben bezig mijn leven weer op orde te krijgen,’ zei ze. ‘Over een paar weken ga ik naar betere banen solliciteren, zodra ik een crèche en onderdak heb geregeld.’ Ze realiseerde zich dat ze een enorme taak voor zich had liggen. Hoe zou ze in vredesnaam haar kind kunnen onderhouden zonder referenties en zonder geld?

‘Om geld hoef je je geen zorgen te maken. Ik zal –’

‘O, alsjeblieft!’ Zijn woorden troostten haar niet. Integendeel, ze boezemden haar angst in. Ze wilde niet dat hij haar in zijn macht zou krijgen, wilde niet gebonden zijn aan een man die ooit zo duidelijk had gezegd dat hij geen echtgenote of kinderen wilde. Haar korte excursie in het land der gehuwden was op een ramp uitgelopen, de kortstondige relatie met Stavros was een hel geweest, en haar zelfvertrouwen was ernstig geschaad door alle kritiek en afwijzingen. Ze wilde een onafhankelijke en sterke moeder zijn voor haar kind, zou er hard aan werken om dat voor elkaar te krijgen, en ze kon zich niet voorstellen dat deze elegante mondaine man genoegen zou nemen met slechts beperkt contact met zijn zoon. ‘Ik wil het op eigen kracht redden. Ik wil mezelf kunnen onderhouden.’

‘Het gaat niet alleen maar om jou!’

‘Ik wil je niet in mijn leven.’ Het kwam er helemaal verkeerd uit, maar ze klonk zo overtuigd dat Nico er even stil van werd.

Hij kreeg een wee gevoel in zijn maag. Het was prima als zij ervoor koos om op deze manier te leven, maar hij wilde het niet voor zijn… Hij weerhield zichzelf ervan het woord zelfs maar te denken. Als hij deze situatie wilde aanpakken, mocht hij zich niet door zijn emoties laten leiden, en niet denken aan het feit dat hij waarschijnlijk de vader van haar baby was. Hij besloot haar voorlopig te benaderen alsof ze een van zijn zakelijke relaties was, zodat hij haar op een objectieve manier bij zou kunnen staan.

‘Laten we eerst eens kijken hoe we je hier weg kunnen krijgen. Lukt het je om wat geld opzij te leggen?’ Misschien kon hij haar helpen een appartement te vinden en kinderopvang te regelen, haar een eerste zetje in de rug te geven, en wellicht dat ze dan konden praten. Hij kreeg echter geen antwoord op zijn vraag en begon te fronsen toen hij haar moeizaam zag slikken.

‘Wat krijg je hier betaald?’ Het interesseerde hem niet dat dat misschien een onbehoorlijke vraag was.

‘Ik heb kost en inwoning,’ zei ze, maar ze vermeldde niet dat ze hetzelfde at als Henry, en dat er niets anders in huis was dan een smerig soort pap, en wat gehakt en aardappelen. ‘En in ruil daarvoor doe ik het huishouden.’

‘Betaalt hij je niet?’

‘Een beetje.’ Ze noemde het schamele bedrag, dat niet eens voldoende was om genoeg luiers van te kunnen kopen, dat haar geen andere keuze liet dan haar baby borstvoeding te geven, en dat terwijl ze ondertussen almaar minder melk begon aan te maken.

Nico sloot zijn ogen en ademde diep in. Het spel was uit; hij kón haar gewoon niet zien als een zakelijke relatie.

‘We leven in de eenentwintigste eeuw!’ Hij verhief zijn stem, waarop ze hem smeekte om wat zachter te praten. ‘Je hoeft je niet als een slaaf te laten behandelen. Er zijn instanties die zich bezighouden met alleenstaande moeders, met inkomens…’

‘En ik heb kwalificaties en een rijke familie in Griekenland. Ik heb het uitgezocht, en ik ben voor die instanties geen prioriteit. Er zijn mensen die er veel slechter aan toe zijn dan ik. Ik regel wel wat.’ En dat meende ze. Ze deed alles wat ze kon om haar kind een betere toekomst te kunnen geven, om zichzelf uit de put te halen. ‘Ik ben vandaag naar de dokter gegaan, en hij heeft me wat vitamines en pillen gegeven. Als die hun werk beginnen te doen –’

‘Pillen?’

‘Hij zei dat ik aan een postnatale depressie lijd.’ Ze zag hem zijn ogen samenknijpen. ‘Ik wilde geen medicijnen innemen zolang ik nog borstvoeding geef, maar hij zei dat deze pillen veilig waren.’

‘Als ik hier woonde, zou ik ook aan postnatale depressie lijden. Je bent niet depressief, Constantine, je voelt je ellendig omdat je uitgeput bent. Daar helpen pillen niets aan.’

‘O.’ Ze stootte een humorloos lachje uit. ‘Ik doe het er maar even mee.’

Boven hen werd er plots weer op de vloer getikt. Nico klemde zijn kaken op elkaar toen hij de baby zag protesteren op het moment dat Connie hem van haar borst af haalde en opstond.

‘Hij is nog aan het drinken,’ zei hij. Het stoorde hem enorm dat ze de borstvoeding moest onderbreken om de onredelijke oude man te gaan bedienen.

‘Hij slaapt,’ zei Connie, hoewel ze wist dat hij zelfs in zijn slaap nog aan het drinken was geweest. Henry was ondertussen nog steeds op de vloer aan het tikken, dus trok ze haar kleren recht, en ze liep zonder iets te zeggen naar boven.

‘Wat is dat voor herrie?’ vroeg Henry. ‘Wie is dat, beneden?’

‘Niemand. Sorry,’ antwoordde ze. ‘De televisie stond te hard. Moet ik iets te drinken voor je halen?’

‘Doe mijn kussens maar.’

Het opschudden van zijn kussens vond ze nog wel het vervelendste van alle klusjes, en hij vroeg er constant naar. Ze haatte het om hem voorover te brengen en zijn kussens recht te trekken, want ze wist precies waar hij zijn ogen dan op gericht hield en waar hij zijn wang dan tegenaan probeerde te leggen.

Als Nico de grijns had kunnen zien die Henry op dat moment op zijn gezicht had, had hij hem een kaakslag verkocht. Maar in plaats daarvan zat hij rustig in te keuken te bedenken hoe hij het best te werk kon gaan.

Zijn gedachten hadden vanaf het moment dat hij het nieuws had gehoord niet stilgestaan. Nadat hij erachter was gekomen waar ze zat, was hij direct op het vliegtuig gestapt, en nu moest hij het een en ander regelen.

Gelukkig sliep de baby. Nico ging niet in de wieg kijken. Het was net alsof hij geen bevestiging van zijn vermoedens wilde krijgen, niets wilde weten.

Concentreer je op wat er nu toe doet, bleef hij zichzelf voorhouden. Constantine is nu het belangrijkste. En als dat niet zijn zoon was… Hij keek de keuken rond, hoorde haar boven rondlopen en wist dat hij haar niet in de steek zou kunnen laten, zelfs niet als de baby niet van hem was.

En als het wel zo was… Opnieuw werd hij overspoeld door verontwaardiging over het feit dat ze hem niets verteld had, en hij werd weer kwaad op deze vrouw die erop stond alles alleen te doen. Dus sloot hij die gedachten resoluut buiten, en hij vocht om tot de kern van de zaak te komen.

Als dit zijn kind was, wat dan?

Ze wilde hem niet in haar leven.

Hij zocht naar een hapklare oplossing.

Kon hij haar uit de ouderlijke macht laten ontzetten?

Zou hij haar kind van haar af kunnen pakken?

En waar zou hij het kind dan naartoe brengen?

En waarom?

Hij moest zichzelf niet voor de gek houden. Hij leidde een luxe leven, at bijna elke avond buiten de deur, zat om de haverklap in een vliegtuig, en hoefde zich alleen maar zorgen te maken over het veranderen van de tijd op zijn horloge. Hij keek naar het donkere haar op de achterkant van het babyhoofdje, en hij was blij dat hij het gezicht van het jongetje niet kon zien. Het was veiliger om niet van hem te houden. Iets diep vanbinnen vertelde hem dat liefde niet voor eeuwig was.

‘Je moet gaan.’ Constantine stond in de deuropening.

Nico realiseerde zich dat hij inderdaad moest gaan. Hij zou moeten opstaan en haar het miserabele leven laten leiden waar ze kennelijk voor gekozen had, zijn eigen leven weer oppakken. Maar hij kreeg het niet over zijn hart om haar achter te laten. ‘Ga met me mee.’

Ze lachte een vermoeid lachje.

‘Ik meen het,’ zei hij. ‘Kom mee naar mijn hotel.’ Hij zag haar haar ogen sluiten; ze dacht ongetwijfeld dat hij iets van haar wilde. ‘Aparte kamers,’ voegde hij er snel aan toe.

Waardoor ze zich nog ellendiger voelde. Ze mocht dan niet in de stemming zijn voor seksuele escapades, maar het stak haar dat hij haar zo makkelijk afwees. ‘Ik ben jouw probleem niet.’

Maar de baby misschien wel, dacht hij. Aangezien hij dat onderwerp echter niet wilde aansnijden, probeerde hij een andere benadering. ‘Ik heb het gevoel dat dit ook mijn schuld is. Zonder mij zou je misschien nog steeds met Stavros getrouwd zijn.’

‘Zonder jou zou ik me ongetwijfeld net zo ellendig gevoeld hebben,’ zei ze. ‘Met mijn kunstmatig geïnsemineerde baby en een echtgenoot die me met nog geen vinger zou aanraken. Ik zou misschien wat minder moe zijn, maar ik zou nog steeds aan de pillen moeten om me goed te voelen! Het zou net zo ellendig zijn als –’

‘Het zou onmogelijk zo ellendig kunnen zijn dit,’ wierp Nico tegen. ‘Veel ellendiger kan gewoon niet. Als ik je naar je eigen kamer had gestuurd in plaats van je naar mijn kamer mee te nemen, als ik niet had gezegd dat je keuzes hebt in het leven…’

‘Toch ben ik blij dat je dat wel gedaan hebt.’ En ze realiseerde zich dat ze zich een stuk beter voelde nu hij hier tegenover haar zat en ze met hem kon praten. Opeens zag ze alles een stuk helderder; ze voelde zich gesterkt. ‘Het gaat uitstekend nu,’ zei ze. ‘Ik weet dat ik nog een lange weg te gaan heb, maar ik red het wel.’

Nico zag het vuur weer in haar vermoeide ogen opvlammen, en hij was ervan overtuigd dat ze het inderdaad wel zou redden, met of zonder hem.

‘Dit is maar tijdelijk,’ zei ze op vastberaden toon. ‘Als ik gebleven was, zou ik me altijd ellendig zijn blijven voelen.’

‘Waarom heb je me niet gebeld?’

‘Waarom heb jij mij niet gebeld?’ vroeg ze. Ze kon hem de werkelijke reden niet vertellen, dus koos ze ervoor om in de aanval te gaan. Hij moest per slot van rekening toch allang hebben gehoord wat er met haar huwelijk was gebeurd? Waarom had hij de telefoon niet gepakt? Als hij ook maar een beetje om haar gegeven had, als hun nacht samen voor hem maar een fractie had betekend van wat die voor haar had betekend, zou hij toch zeker wel gebeld hebben zodra hij had gehoord welk schandaal zich op Xanos had voltrokken? Al was het maar om te vragen hoe het met haar ging. Het feit dat hij dat niet gedaan had, sprak boekdelen. Hij was hier alleen maar voor zijn zoon, voor niets anders, en dat moest ze niet vergeten.

‘Ik heb het vandaag pas gehoord,’ zei hij. ‘En zodra ik het hoorde, heb ik mijn assistente laten uitzoeken waar je zat en ben ik op het vliegtuig gestapt.’

‘O, alsjeblieft! Alsof er in je familie niet over geroddeld is dat –’

‘We hebben elkaar heel lang niet gezien of gesproken, we bellen elkaar pas sinds kort weer,’ wierp Nico tegen. ‘Na je huwelijk… hebben we een enorme ruzie gekregen. We hebben elkaar bijna een jaar niet gesproken, en ik heb het erg moeilijk gehad.’

Niet al te moeilijk, dacht Connie, aangezien hij er nog net zo trots, standvastig en knap uitzag als voorheen. ‘Te moeilijk om de telefoon te pakken?’

Het was niet zijn gewoonte om zijn persoonlijke beslommeringen met anderen te delen, en hij vond het moeilijk om dat nu wel te doen, maar alles was beter dan bij haar de indruk te laten dat hij van haar problemen af had geweten en niet de moeite had genomen haar te bellen. ‘Ik ben erachter gekomen dat ze mijn ouders niet zijn.’

Connie bevroor. Niet door het nieuwtje, want dat had ze zelf al uitgevonden, maar door het feit dat hij het wist en het haar nog vertelde ook. Ze had nooit verwacht dat hij zoiets met haar zou delen.

‘Hoe?’ Ze vroeg zich af of hij al wist wat haar vader ermee te maken had gehad. Misschien was dat zelfs wel de reden dat hij nu hier was.

‘Ik herinnerde het me.’ De woorden kwamen er zo alledaags uit. In zijn stem klonk geen spoor van de pijn die hij voelde door dat verraad, hij liet niets merken van de warboel aan gevoelens en nachtmerries waar die herinnering uit opgemaakt was. ‘Mijn ouders ontkennen het, zeggen dat ik me ontzettend vergis.’ Hij viel stil. Hij was hier niet om over zichzelf te praten.

‘Ga door,’ zei Connie, die zijn pijn voelde en pas nu zag dat het afgelopen jaar wel degelijk sporen bij hem had nagelaten. Hij leek iets magerder te zijn, maar dat was het niet per se. Ze probeerde te ontdekken wat er dan wél veranderd was, maar dat lukte haar niet.

Hij schudde zijn hoofd, vond dat hij al meer dan genoeg had gezegd.

Ze drong niet aan, bang als ze was dat ze in haar vermoeidheid misschien te veel zou loslaten over wat ze wist. ‘Nu moet je echt gaan.’

Dat moest hij inderdaad.

Hij kon haar het geld geven dat hij bij zich had, en als ze het hem naar het hoofd gooide, kon ze het later weer oprapen. Hij kon haar elke maand een cheque sturen, en dan kon ze zelf bepalen of ze die wilde verzilveren. Hij kon weggaan in de wetenschap dat ze sterk zou zijn, maar er hing een geur in de keuken die hem niet toestond weg te gaan: de zachte heerlijke geur van een baby. Hij keek haar aan en dacht aan al het goeds dat hij voor haar zou kunnen betekenen.

Niet voor altijd, hield hij zichzelf snel voor, want er zou geen altijd kunnen zijn, dat had zijn hart hem lang geleden al geleerd. Maar hij zou kunnen proberen wat schot in de zaak te krijgen, haar een fatsoenlijk onderdak kunnen bieden, zodat ze wat kon uitrusten en aansterken. Ze verdiende het om goed verzorgd te worden, gaf hij schoorvoetend aan zichzelf toe. ‘Ga met me mee,’ zei hij weer. ‘Niet naar het hotel, maar naar mijn huis. Ik ben er bijna nooit. Dan kun je wat uitrusten, aansterken. Ik heb personeel.’

‘Ik red me wel.’

‘Ga toch met me mee. Ik heb een huis op Xanos, in het zuiden.’

Ze lachte even, zag de blondines al voor zich, met glazen champagne in de hand, gedrapeerd over de ligstoelen aan de rand van zijn zwembad met uitzicht op zee, en ze had geen zin om de verlepte roos van zijn harem te zijn. ‘Ik heb geen interesse,’ zei ze. ‘Ik probeer juist uit de buurt van mijn familie te blijven, en teruggaan naar Xanos is dan niet het eerste waar ik aan denk.’ Ze keek hem fronsend aan. ‘Ik wist trouwens niet dat je daar een huis had.’

‘Niemand weet dat,’ antwoordde hij. ‘Het ligt erg afgelegen, er is veel privacy. Het ligt aan een stuk strand dat ook van mij is en waar je ongestoord kunt rondlopen. Er is een zwembad en een tuin waar je weer wat kleur op je wangen kunt krijgen.’ Hij keek naar haar bleke gezicht en was opeens vastberadener dan ooit. ‘Ik heb een huishoudster die heerlijk kookt, met alleen maar gezonde plaatselijke producten.’

‘Dat personeel zal gaan roddelen.’

‘Ik heb ze zelf uitgezocht.’ Hij zag aan haar blik dat die informatie haar niet veel deed. Ze wist natuurlijk hoe het er op het eiland aan toeging, dat de mensen er veel en graag roddelden. Maar daar had hij rekening mee gehouden toen hij Despina en Paulo aan had genomen.

‘Het is een ouder echtpaar,’ lichtte hij toe. ‘Trotse mensen, die hun zoon een paar jaar geleden verloren zijn nadat ze al hun spaargeld in zijn medische verzorging hadden gestoken. Ze hebben niets. De projectontwikkelaar had hun huis van hun oude huurbaas gekocht en vroeg ze een belachelijk hoge huur. Nu wonen ze in een huis achter op mijn landgoed, en ze verzorgen mijn huis en tuin alsof die van henzelf zijn. Ze hebben bij mij niet alleen kost en inwoning, maar ook een goed salaris. Het zijn waardige en integere mensen. Ik ben erg gesteld op mijn privacy; niemand weet dat ik daar een huis heb, zelfs mijn familie niet.’

‘Waarom?’ vroeg ze. ‘Waarom die geheimzinnigheid?’

Hij moest het haar wel vertellen. Als ze met hem meeging, zou ze er toch achter komen; er lagen overal papieren en documenten die hij doorspitte wanneer hij maar de kans kreeg. ‘Ik kom daar vandaan,’ zei hij. ‘Dat weet ik zeker. Ik wil meer te weten komen over mijn verleden.’

Ze voelde het bloed haar koud door de aderen stromen.

‘Dus in mijn vrije tijd woon ik op Xanos,’ vervolgde hij.

‘Wat doe je daar dan?’

‘Ik doe onderzoek. Ik wil weten wie mijn ouders zijn en waar ze zijn.’

‘En… als je ze gevonden hebt?’ Ze probeerde zichzelf er voorzichtig van te verzekeren dat dat echt alles was wat hij wilde, en dat haar familie geen gevaar liep. En toen hij haar vraag zonder aarzelen beantwoordde, zag ze wat de verandering in hem was die ze eerder maar niet had kunnen plaatsen: het was woede.

‘Ik wil niet alleen mijn ouders vinden, ik wil er ook achter komen wie dit bedrog gefaciliteerd heeft. En wanneer ik de schuldige vind…’ Zijn donkere ogen vonkten en leken zich dwars door haar heen te boren. ‘…dan zal ik diegene zwaar laten boeten.’
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Iemand zou boeten.

Daar was Connie wel van overtuigd.

Hij zou haar familie te gronde richten, daar twijfelde ze niet aan. De schande die zij hun gebracht had zou niets, maar dan ook niets zijn vergeleken bij wat Nico zou doen als hij achter de waarheid kwam.

De hele waarheid, inclusief dat wat zij nu al wist.

Ze had de documenten gezien, had ze in haar handen gehouden, en ze wist dat het om veel meer ging dan alleen het feit dat zijn echte ouders hun baby afgestaan hadden.

‘Pak je spullen,’ zei Nico resoluut.

Ze stond op het punt om te weigeren, maar realiseerde zich dat ze misschien nu te moe was om alles goed te verwerken. Misschien kon ze, als ze met hem meeging, voorkomen dat hij erachter kwam, want ze wist dat de gevolgen regelrecht desastreus konden zijn.

‘We gaan nu weg,’ zei hij.

‘Dat kan niet,’ wierp ze tegen. ‘Ik kan Henry niet alleen laten.’

‘Hij behandelt je als een slaaf.’

‘Het is een oude man,’ zei ze. ‘En het is geen slavenarbeid. Ik heb een contract getekend.’

‘Dan ga je morgenochtend weg.’

‘Ik denk niet dat het bureau zo snel vervanging voor me kan regelen.’

‘O, dat denk ik wel,’ zei hij op grimmige toon.

‘Ik kan niet…’ Ze wilde gaan, aan de ene kant wilde ze zo ontzettend graag ontsnappen, ze wilde terug naar haar geboorte-eiland, zich op zijn landgoed verstoppen en bijkomen. Maar aan de andere kant wilde ze ook hier blijven en de catastrofe tegenhouden die ongetwijfeld ontketend zou worden. Maar er was nog een reden waarom ze bang was om te gaan.

Een belangrijke reden.

En Nico wist het, en hij keek ernaar.

‘We moeten praten,’ zei hij. ‘We hebben echt het een en ander met elkaar te bespreken.’ Hij keek naar haar gezwollen gezicht en hij zag de vermoeidheid gewoon van haar af stralen. ‘Maar niet nu, nog niet, niet voordat je er klaar voor bent.’ Hij zag haar ogen hoopvol oplichten, en hij wenste dat ze de reddingsboei die hij haar toewierp eindelijk aannam. ‘Dat beloof ik je. Voorlopig hoef je je alleen maar met de basisdingen bezig te houden.’

‘De basisdingen?’

‘Moeder zijn,’ zei hij. ‘En uitrusten.’

Wat een heerlijke woorden waren dat, wat een heerlijk en verleidelijk aanbod! Ze wilde haar ogen sluiten en niet meer aan problemen denken, niet meer denken aan hoe of waarom, of aan de hel die zeker zou losbarsten.

Ze wilde zijn bod aannemen.

‘Rust wat uit,’ zei hij. ‘Dan vertrekken we morgenochtend. Ga nu maar even slapen.’

Ze schudde haar hoofd. ‘Ik moet de was nog doen.’

Hij keek toe terwijl ze een grote wasmand door de keuken sleepte, en hij zag haar de kaken op elkaar klemmen toen hij ging zitten in plaats van haar te helpen. Ze laadde de wasmachine vol en keek hem zonder iets te zeggen aan.

Ze deed de wasmachine aan, opende de droger, trok daar weer een hoop lakens uit en begon ze op te vouwen.

Hij voelde haar ergernis over het feit dat hij niet hielp, pakte de afstandsbediening van de televisie en zette het journaal op. ‘Ik doe geen was.’

‘Dat zie ik, ja,’ zei ze, terwijl ze de strijkplank tevoorschijn haalde.

‘Als jij zo graag de martelaar wilt uithangen…’ Hij haalde zijn schouders op. ‘…dan ga je je gang maar.’

Ze wilde vooral niet de martelaar uithangen, en dus zette ze de strijkplank weer weg, en voor het eerst vouwde ze het wasgoed op zonder het gestreken te hebben.

‘Wat een rebelse actie, zeg,’ zei hij, haar steels aankijkend.

En opeens zag ze iets wat ze al heel lang niet meer gezien had: zijn mondhoeken gingen licht omhoog, en hij leek zowaar een beetje te glimlachen.

Ze liet de was voor wat hij was en ging op de enige plek zitten die, behalve de kruk, nog beschikbaar was: naast hem op de bank. Met een vreselijk ongemakkelijk gevoel staarde ze naar de televisie, terwijl ze zich liever naar hem toe gedraaid en met hem gepraat had, hoe bang ze ook was voor de wending die het gesprek zou kunnen nemen.

‘Waarom ga je niet naar bed?’ stelde hij voor. ‘Zou je niet moeten rusten, zolang hij slaapt?’

‘Ik ga naar bed zodra jij vertrokken bent.’

‘O, maar ik ga niet weg,’ zei hij. ‘Ik ga je niet de kans geven om duizend redenen te verzinnen waarom je morgenochtend niet kunt vertrekken. Ik blijf hier.’

‘En je hotelkamer dan? Wat –’

Maar Nico was niet van plan om met haar in discussie te gaan. ‘Ga slapen.’

Daar zat ze dan.

‘Ga toch naar bed,’ zei hij.

Haar gezicht gloeide, en ze dwong de tranen achter haar ogen terug. Ze wilde niet de martelaar uithangen of het slachtoffer spelen, maar het viel haar zwaar om op dit moment een gevoel van waardigheid te behouden. ‘Je zit erop.’

Het sierde hem dat hij daarop niets zei, zich niet geschokt toonde, maar simpelweg naar het aanrecht liep, voor zichzelf het tweede kopje oploskoffie van zijn leven maakte en daarna rustig weer op de kruk ging zitten.

‘Ik heb wel een slaapkamer.’ Ze voelde de behoefte het hem uit te leggen. ‘Alleen klaagt Henry zo…’ Ze aarzelde even. ‘…als de baby begint te huilen. Als we hier beneden slapen, hoort hij ons niet.’

Er viel een lange stilte.

Hij had zich voorgenomen niets over de baby te vragen, maar werd plotseling overvallen door de wens om toch iets te weten. ‘Hoe heet hij?’

‘Leo,’ antwoordde Connie, en ze slikte moeizaam, want volgens de traditie zou hij Vasos moeten heten, naar Nico’s vader. Liever nog had ze hem Nico genoemd, maar daarmee zou ze de herinnering alleen maar levendiger hebben gehouden dan hij al was, dus was het Leo geworden, aangezien hij in de zomermaand verwekt was.

‘Ga maar slapen,’ zei Nico weer.

Ze ging op de bank liggen, trok een deken over zich heen en probeerde in slaap te komen.

Ze draaide haar rug naar hem toe en staarde naar de verschoten bekleding van de bank, probeerde niet te denken aan de man die een paar meter van haar af zat, of aan het feit dat ze morgen met hem zou vertrekken.

Probeerde niet te denken aan de beangstigend onzekere toekomst die ze tegemoet ging.

Een toekomst die met het aanbod van Nico zo mogelijk nog beangstigender was geworden, omdat ze diep vanbinnen wel wist dat de waarheid vroeg of laat aan het licht zou komen.

Ze bevond zich echter niet in de positie om de waarheid te ontvluchten.
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Verrassenderwijs viel ze toch in slaap.

Hoewel ze nerveus was over wat de ochtend zou brengen, viel haar vermoeide brein, onder invloed van de sterke kalmerende aanwezigheid van Nico, eindelijk stil. Geholpen door de geluiden van de draaiende wasmachine en wasdroger lukte het haar om niet te denken aan morgen. Zelfs toen Leo midden in de nacht wakker werd, sliep ze min of meer door.

Nico bekeek haar in stilte, terwijl ze bij het eerste geluidje van Leo half slapend van de bank kwam, het jochie een schone luier omdeed en met hem terug naar de bank liep. Ze ging op haar zij liggen, legde de baby aan haar borst en liet hem drinken. En toen hij genoeg had gehad, stond ze op, en slaapwandelend legde ze het kind weer in zijn wieg. Bij het ochtendgloren herhaalde dit ritueel zich, maar deze keer werd het onderbroken door aanhoudend geroep van de oude man boven.

‘Zal ík nu eens naar boven gaan?’ vroeg Nico, toen ze al voor de derde keer de trap op schoot.

‘Hij zal zich dood schrikken.’

Dat leek Nico niet eens zo’n slecht idee, maar hij hield zich in. Hij bleef zelfs rustig zitten toen Constantine even later naar de thuiszorgorganisatie belde om te vertellen dat ze vandaag zou vertrekken.

‘Volgende week pas?’ zei ze, waarop ze Nico zijn kaken op elkaar zag klemmen. Ze was ervan overtuigd dat hij op het punt stond de telefoon uit haar hand te rukken, maar ze was vastbesloten om dit zelf af te handelen. ‘Ik wil vandaag al vervanging hebben.’

Maar ze wisten dat Connie een groot verantwoordelijkheidsgevoel had en de oude man niet alleen zou achterlaten, en daar maakten ze dankbaar gebruik van. Het zou hen ongetwijfeld goed uitkomen als Connie nog een week bleef, zodat ze geen haast hoefden te maken met het vinden van vervanging.

Met een verslagen blik in de ogen gaf ze de telefoon uiteindelijk toch maar aan Nico.

‘U spreekt met Nico Eliades.’ Zijn stem klonk weer zoals die ochtend, toen ze hem vanuit haar vaders studeerkamer gebeld had.

Formeel.

Streng.

‘U hebt een uur om vervanging te sturen, en als u zo gauw niemand kunt vinden, dan komt u zelf maar.’ En daarna zei hij, terwijl Connie even ineendook, dat hij overwoog de organisatie bij de autoriteiten aan te geven. Hij zou eerst contact opnemen met zijn advocaat om navraag te doen naar werktijden en het minimumloon, waarna hij om tien uur stipt de autoriteiten zou inschakelen. ‘Als er dan nog niemand is.’

Een halfuur later stond de eigenaresse van de thuiszorgorganisatie al op de stoep.

Ze vertelde het aan Henry, die kennelijk gewend was aan vertrekkend personeel, aangezien hij er niet mee leek te zitten. Hij wist dat er genoeg anderen stonden te popelen om Connies plaats in te nemen.

Connie pakte haar koffer, die met de spulletjes van Leo nu iets voller zat dan voorheen.

‘En de wieg?’

‘Die stond hier al.’

‘Goed. Dan gaan we.’

Hij pakte het koffertje waar ze mee had staan worstelen en droeg het alsof het een lege boodschappentas was naar buiten, waar hij het aan zijn chauffeur gaf.

‘Gaan we naar het hotel?’ vroeg ze, terwijl ze de auto in stapte. Ze realiseerde zich dat hij overal aan gedacht had, want er was een babystoeltje op de achterbank bevestigd. Of hij had natuurlijk zijn chauffeur opdracht gegeven om dat stoeltje te installeren; ze kon zich niet voorstellen dat hij zoiets zelf zou doen. Hij bood geen hulp toen ze Leo in het stoeltje zette en voor het eerst probeerde de riempjes vast te maken.

‘Hoe werkt dit?’ Ze schaamde zich een beetje toen het haar na een paar pogingen maar niet lukte haar baby goed vast te zetten.

‘Dat moet je niet aan mij vragen.’ Nico was duidelijk niet gewend aan dit soort oponthoud en leek, zittend naast haar op de achterbank, zo snel mogelijk te willen vertrekken. Hij tikte ongedurig met zijn vingers op de zitting, en toen hij eindelijk het geklik van gespen hoorde, gaf hij de chauffeur opdracht om te vertrekken.

Pas toen de auto in beweging kwam, drong het tot haar door dat Nico nog geen seconde naar zijn kind gekeken had.
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‘Het is schitterend.’ Dit was de eerste keer sinds bijna een jaar dat ze Xanos weer zag, en ondanks het feit dat ze de zuidkant van haar geboorte-eiland nooit bezocht had, had ze toch het gevoel dat ze thuiskwam.

Het was in ieder geval een opluchting om er nu bijna te zijn.

De reis was weliswaar erg gerieflijk, maar ook erg lang geweest, vooral met een onrustige baby en haar afnemende voorraad moedermelk.

Toen ze op het vasteland aankwamen, had ze willen vragen of ze even bij een drogisterij langs konden gaan om wat flesvoeding te kopen, maar ze was te beschaamd geweest om zoiets met Nico te bespreken. In plaats daarvan had ze zich stil gehouden, terwijl ze op een klein watervliegtuig stapten. De aanblik van Xanos leek haar vermoeidheid echter als bij toverslag te verdrijven, en ze keek met grote ogen naar de uit het blauwe water oprijzende stranden, die geleidelijk overgingen in weelderig begroeide heuvels. Het uitzicht vanuit het vliegtuigje was werkelijk adembenemend.

Ze wist dat er onder de bevolking veel onvrede heerste over de omvang van de luxe nieuwbouwprojecten, hoewel ze nooit had geweten hoe omvangrijk de nieuwbouw eigenlijk was. Nu ze de kust naderden, kon ze echter met eigen ogen zien hoe groot de villa’s en zwembaden waren. Nico wees haar het immense en luxueuze hotel Ravels aan, en ze kreeg het spontaan benauwd bij de gedachte dat ze vanaf nu omringd zou zijn door zoveel weelde.

Haar familie was naar oude maatstaven erg rijk, maar hun rijkdom was niets vergeleken bij deze uitzinnige luxe, die onmiskenbaar iets intimiderends had.

‘Hier word je weleens nat gespat,’ zei Nico, nadat het vliegtuigje op het water geland was en naar de kleine aanlegsteiger was gegleden. ‘Afhankelijk van het getij,’ lichtte hij toe. Gelukkig gedroeg het getij zich vandaag echter voorbeeldig.

De piloot zette hun bagage op de steiger, en er schoot even een gevoel van paniek door haar heen toen ze met Leo op de arm over een loopplank van het vliegtuig naar de steiger moest lopen. Ze wilde de baby aan Nico geven, maar toen ze zich naar hem toe draaide, zei hij resoluut: ‘Geef maar aan de piloot.’

De piloot nam de baby aan, liep achter Connie aan de loopplank af naar de steiger, en gaf haar daar haar baby terug, waarna ze de steiger af liep naar het strand. Ze genoot van het zand onder haar blote voeten en de zon op haar huid, en van de geuren waarvan ze niet eens had geweten dat ze die had gemist, maar die haar heerlijk bekend voorkwamen. Ze zoog haar longen vol met de zilte zeelucht, en hoewel ze niet naar haar ouders ging, had ze toch het gevoel dat ze thuiskwam en dat ze Leo bracht naar de plek waar hij eigenlijk thuishoorde.

‘Dit was vroeger de arme kant,’ zei ze. ‘Maar dat is het nu echt niet meer.’ Ze zag de dure auto’s over de smalle kustweg zoeven, en in de verte het hotel waar de gasten op een enorm, boven de zee zwevend balkon zaten te eten en te genieten van de ondergaande zon.

Ze kwamen bij een verlaten weggetje aan het strand, staken het over en liepen onder een stenen poort door een prachtige tuin in. Connie hoorde het zachte geruis van fonteinen en zag even verderop een met lichtblauw water gevuld stenen zwembad, dat er veel minder groots uitzag dan ze had verwacht. Het hele landgoed was anders dan ze van Nico verwacht had: er stond geen glanzend moderne villa, maar een schitterend oud, witgekalkt huis. Het enige waaraan te zien was dat hier de steenrijke Nico Eliades woonde, was de lage sportauto die naast het huis geparkeerd stond. Toen hij haar naar de auto zag kijken, zei hij dat ze er gebruik van mocht maken wanneer ze maar wilde.

Alsof ze het aan zou durven om in zo’n auto te rijden!

Het oude echtpaar waar Nico haar over verteld had, stond hen in de deuropening op te wachten.

‘Despina.’ Nico stelde de oudere dame voor, die vanwege echte rouw in het zwart gekleed ging, in tegenstelling tot Connies moeder.

Despina keek Leo vertederd aan en vroeg meteen of ze hem mocht vasthouden. Ondertussen schudde haar man, Paulo, Nico de hand, en hij liet hem zien wat hij tijdens Nico’s afwezigheid in de tuin had gedaan.

Connie vond het niet alleen heerlijk om de almaar zwaarder wordende baby even uit handen te geven, ze voelde ook een last van haar schouders vallen toen Despina haar naar binnen leidde. Zo had Leo door haar ouders ontvangen moeten worden, schoot het door haar heen. Dit was de thuiskomst die hij verdiende.

‘Ga je maar even opfrissen en omkleden, hoor,’ zei Despina. ‘Dan maak ik intussen het eten klaar.’ Met Leo op haar arm liet ze Connie een simpel ingerichte kamer zien. Er stond een houten bed bedekt met hagelwit Grieks linnen en kant, voor de ramen hingen luiken, en er stond, verbazingwekkend genoeg, ook een wieg in de hoek.

Connie voelde zich even ongemakkelijk worden en vroeg zich af of de wieg van Despina’s overleden zoon was geweest.

Despina stelde haar echter gauw gerust. ‘Mijn nicht is net verhuisd, ze is een jaar weg met haar echtgenoot en kinderen, en ze vindt het prima als je haar spullen gebruikt.’

‘Dat is erg aardig.’ Connie was ontroerd door de moeite die Despina en haar man zich getroost hadden.

Net toen Despina weg wilde lopen, begon Leo te huilen, en ze wist dat ze hem moest voeden. ‘Elke twee uur.’ Vermoeid sloot ze haar ogen. ‘Ik denk niet dat hij genoeg binnenkrijgt.’

Despina bleef geduldig naast haar zitten, terwijl Connie probeerde de baby te voeden. Maar Leo bleef huilen. ‘Ik denk dat hij te moe is door de lange reis,’ zei ze.

Het was heerlijk om met iemand te kunnen praten, om iemand in vertrouwen te kunnen nemen, een vrouw die dit zelf allemaal al meegemaakt had.

‘Ik heb wat poedermelk en flesjes gekocht toen Nico zei dat je met je baby zou komen. Het staat allemaal in de keuken.’

‘Ik wil hem nog borstvoeding geven.’

‘Misschien gaat het beter als je wat beter uitgerust bent, maar als hij nog steeds ’s nachts zo vaak wakker wordt, dan is er voor de zekerheid flesvoeding. Ga nu maar even douchen,’ zei Despina. ‘Ik let wel op hem.’

Het was heerlijk om te kunnen douchen zonder haar oren op Leo gespitst te moeten houden; hij was veilig in Despina’s armen. Ze waste haar haren en voelde daarbij het laatste restje Londen van zich af spoelen. Ze waste de kleren die ze die dag gedragen had, zodat ze ze morgen weer zou kunnen dragen en liep daarna haar slaapkamer in, waar Despina de slapende Leo in zijn wieg had gelegd. Ze deed haar koffer open. Ze had niet zoveel kleren, wenste dat ze meer keuze had, maar koos uiteindelijk een legging en een oud, wijd vallend shirt.

Despina had haar zo hartelijk verwelkomd dat ze niet nerveus was om aan tafel te gaan, maar toen ze de woonkamer in liep, zag ze dat de kleine keuken leeg was. De tafel was gedekt, Nico zat in de woonkamer aan de telefoon, en ze realiseerde zich dat ze alleen waren.

‘Waar is Despina?’ vroeg ze toen hij zijn telefoongesprek beëindigd had.

‘Naar huis,’ antwoordde hij. ‘Er staat een klein huis achter in de tuin. Ik denk dat ik je dat al verteld had. Despina maakt schoon en kookt als dat nodig is, en Paulo zorgt voor de tuin.’

‘O.’

‘Het is hier nogal eenvoudig.’ Hij gebaarde naar de kamer, die inderdaad simpel ingericht was. ‘Maar dat blijft niet altijd zo. Er wordt momenteel het een en ander ontworpen. Ik ben bezig het stuk land hiernaast ook te kopen, en als dat eenmaal van mij is, gaat de verbouwing beginnen.’

‘Het is nu al heel leuk,’ zei Connie, die dit verkoos boven de paleisachtige villa waar ze zenuwachtig op geanticipeerd had.

Nico haalde zijn schouders op, kennelijk een stuk minder onder de indruk van het huis dan zij. ‘Ik heb Despina gevraagd om wat vaker hier te zijn om je te helpen met de baby.’

‘O, ik heb geen hulp nodig met Leo,’ zei ze meteen. Ze wilde zelf voor hem zorgen, hoe heerlijk het ook was geweest om tien minuten voor zichzelf te hebben gehad.

‘Dan kan ze je bed opmaken, of de maaltijden bereiden.’

‘Ik kan ook koken,’ zei Connie. ‘Ik ben niet gehandicapt, er hoeft voor mij niet gekookt en schoongemaakt te worden.’ Ze bedacht iets waarmee ze zich misschien minder bezwaard zou voelen om hier te wonen. ‘Misschien kan ik wel voor het huis zorgen.’

‘Je bedoelt Despina’s baan overnemen?’

Ze hoorde het sarcasme van zijn stem afdruipen en realiseerde zich direct dat het een stom idee was geweest. Ze wilde de lieve vrouw natuurlijk niet haar baan afpakken. ‘Ik bedoel dat ze dan wat minder werk heeft.’

‘Prima,’ zei Nico. ‘Ik zeg wel dat ze je niet hoeft te helpen.’ Hij haalde zijn schouders op. ‘Er gaat elke ochtend een klein bootje naar de markt. Misschien lastig met Leo en alle boodschappen. Ik zag hoeveel moeite het je al kostte om over de loopplank te lopen.’

Ze stond hem even aan te kijken en begon te blozen. De hulp van Despina was een noodzaak, geen luxe.

Maar Nico was nog niet klaar met zijn geplaag. ‘Maar als het je lukt met de boot, kun je misschien in de taveerne eten,’ stelde hij droogjes voor. ‘Het is een beetje ver lopen naar Ravels met Leo op de arm.’

‘Ik denk niet dat ze daar baby’s toelaten,’ zei ze. Nico was niet de enige die sarcastisch kon zijn.

‘Despina blijft dus,’ zei hij. ‘En je gaat mijn huishoudster niet beledigen door zelf met een dweil te gaan rondlopen, of lakens op te staan vouwen. Je gaat je ontspannen. Je gaat uitrusten en bijkomen van je bevalling, en dan…’ Hij staarde haar strak aan, maar maakte zijn zin niet af, hield zich aan zijn belofte om voorlopig geen moeilijke onderwerpen aan te snijden.

Ze las echter in zijn donkere ogen wat hij had willen zeggen en ze voelde een knoop in haar maag komen. Ze was doodsbang voor zijn reactie, niet alleen op het vaderschap, maar als hij erachter kwam wat haar vader gedaan had.

‘Maar nu,’ zei hij, ‘gaan we eerst eten.’

Het was het soort maaltijd waar ze over gedroomd had.

Elke avond, bij het maken van een stoofpotje en aardappelpuree voor Henry, waarna ze later ook zichzelf dezelfde maaltijd voorschotelde, had ze gewenst dat ze dit hier voor zich had: dun gesneden stukken lamsvlees in tzatziki, een salade van dikke plakken tomaat overgoten met Xanose olijfolie, en daarbij de lekkerste olijven ter wereld.

Ze sloot haar ogen en beet in een olijf, proefde de citroen en knoflook waar die in gemarineerd was. De maaltijd was simpel, maar vol met de smaken uit haar jeugd, en Nico zag haar van elke hap genieten.

‘Wat?’ Ze bloosde toen ze hem naar haar zag kijken.

‘Ik ben blij dat je ervan geniet.’ Hij schonk zichzelf nog een glas wijn in, maar toen hij haar glas wilde vullen, schudde ze haar hoofd.

‘Nee, dank je.’ Ze nam een slok water. ‘Het water is hier zoveel lekkerder en zachter. Het eten is heerlijk. Ik moet zeggen dat het hier heel anders is dan ik verwacht had. Toen we aan kwamen vliegen, dacht ik dat we naar een van die grote nieuwe huizen gingen, of naar het hotel.’

Een jaar geleden zou dat inderdaad het geval zijn geweest. Zelfs een paar maanden geleden zou dat nog het geval zijn geweest.

Maar nadat hij het oudere echtpaar had aangenomen om het verwaarloosde huis onder handen te nemen, was hij elke keer als hij naar Xanos kwam om documenten door te spitten, telefoontjes te plegen en archieven te raadplegen, naar het huis gegaan, ondanks het feit dat hij in Ravels verbleef. Hij was blijven eten wanneer Despina hem uitnodigde, en die etentjes waren uitgelopen op af en toe een overnachting, en nu was hij al tijden niet meer in Ravels geweest.

‘Er is hier meer privacy,’ zei hij. Hij vertelde daar niet bij dat hij het leuk had gevonden om de wijn voor vanavond zelf uit te kiezen, in plaats van er een bij roomservice te bestellen. Of hoe heerlijk hij het vond dat alles nog stond zoals hij het achtergelaten had, of hoe hij genoot van het uitzicht dat zijn eigen salon hem bood. ‘Ik kan hier rustig nadenken,’ vervolgde hij. ‘En er is veel om over na te denken.’ Hij aarzelde even, omdat hij het niet gewend was om over zichzelf te praten. Maar nu hij hier was, weg van de wereld, liet hij zijn voorzichtigheid varen, en hij begon haar te vertellen over zijn zoektocht. ‘Ik weet niet waar ik nu verder nog moet zoeken. Hoe kan ik ooit mijn echte geboorteakte vinden als ik niet eens mijn echte naam weet?’

‘Dat is onmogelijk,’ zei ze langzaam, proberend te klinken alsof ze niets wist.

‘Na je huwelijksvoltrekking heb ik even rondgelopen,’ zei hij. ‘Ik kende de straten, hoewel ik ze helemaal niet kón kennen. Het is me niet gelukt om mijn ouders aan het praten te krijgen, en ik stel ze allang geen vragen meer. We hebben nu in ieder geval weer contact, en ik hoop dat ze het me vroeg of laat toch zullen vertellen.’

Ze had het tot nu toe alleen maar vanuit haar eigen optiek en die van haar familie gezien: haar angst voor zijn woede als hij achter de waarheid zou komen. Maar nu zag ze het vanuit zijn oogpunt: de pijn van de onwetendheid, geen zekerheid kunnen krijgen. ‘Nico…’ Ze wist niet hoe ze het moest zeggen.

‘Laat maar,’ zei hij, want hij was het onderwerp zat. ‘Ik ga even een wandeling maken.’

Hij ijsbeerde wat over zijn privéstrand, wilde niet naar zijn lege bed gaan, wilde zich niet overgeven aan de droom die hem opwachtte. Hij dacht aan Connie in het huis, en merkte tot zijn ongemak dat die gedachte hem wat troost bracht. Ongemak omdat hij wist dat het niet voor eeuwig was.

Toen hij later terugliep, hoorde hij de baby huilen, en toen hij het huis via de keuken in kwam, zag hij Connie gekleed in een dunne nachtjapon een flesje babyvoeding klaarmaken.

Ze keek hem aan en zei niets, haar hart verscheurd door pijn en schuldgevoelens bij het zien van zijn zorgelijke gezicht.

‘Ik dacht dat je…’ Hij maakte zijn zin niet af; het was immers niet zijn zaak hoe ze haar baby voedde. ‘Nou ja, welterusten.’

Tot haar verbazing voelde ze zich opeens afgewezen. Ze ging haar slaapkamer in, hield de kleine Leo dicht tegen zich aan, en terwijl ze hem de fles aan de mond zette, voelde ze de schuldbewuste tranen over haar gezicht stromen. Het jochie begon meteen gretig te drinken en keek haar liefdevol aan met zijn grote donkere ogen. Hij realiseerde zich natuurlijk totaal niet hoe schuldig ze zich voelde, was zich niet in het minst bewust van haar falen.

Nico, echter, zou zo makkelijk nog niet voor de gek te houden zijn.



Hoofdstuk 11

 

 

 

De eerste paar dagen had ze duttend op de bank doorgebracht, haar energiereserves net zo uitgeput als haar melkvoorraad, en hoewel Leo een blijere baby was nu hij flesvoeding kreeg, en zij een stuk minder te doen had, leek alles haar nu nog meer te vermoeien. Soms sprong ze op, denkend dat ze de oude Henry hoorde roepen, maar gaandeweg had ze geleerd dat ze rustig kon slapen zonder één oor open te houden, en nu Nico elke dag aan het werk was, begon de mist in haar hoofd langzaam op te trekken. Ze wandelde in de tuin, of ze zat aan tafel te werken aan een legpuzzel die Despina bij het opruimen van het huis gevonden had.

Toen ze er al bijna een week was, gaf Despina haar op een dag twee tassen vol kleren. ‘Van mijn nicht; zij draagt ze toch niet meer.’

Enigszins beschaamd wilde Connie de kleren weigeren, maar ze was ontroerd en vooral dankbaar, aangezien ze het vreselijk vond om Nico dag na dag gekleed in hetzelfde oude kloffie te begroeten. Hij had haar voorgesteld om te gaan winkelen, had gezegd dat hij rekeningen voor haar geopend had in een aantal boetiekjes, maar de gedachte alleen al om dat soort winkels binnen te lopen, was meer dan genoeg reden geweest om zijn aanbod af te slaan. En dat ze Nico voor haar aankopen zou laten betalen, vond ze al helemáál ondenkbaar.

‘Dank je wel,’ zei ze dus tegen Despina. Toen de huishoudster de kamer uit was, opende ze de tassen, en ze zag algauw dat de nicht van Despina een goede en zelfs wat gewaagde smaak had.

Er waren shorts, rokken en topjes die er allemaal te klein uitzagen, maar waar ze wonderwel toch in paste. De shirts waren misschien iets te strak, maar de wijde rokken stonden daar heel goed bij. Er zat ook een felrode bikini bij, die ze meteen weer terug in de tas stopte. Het was echter heerlijk om weer eens wat andere kleren te kunnen dragen. Zo heerlijk dat ze een lange douche nam, haar benen schoor en daarna voor het eerst in tijden weer een short aantrok. Daarboven trok ze een groen topje met spaghettibandjes aan, en ze hield zichzelf voor dat ze zich niet voor Nico kleedde. En toch, toen ze naar de klok keek en zag hoe laat het was, kon ze een voldaan glimlachje niet onderdrukken.

De avond was altijd het beste gedeelte van haar dag. Dan deed ze Leo in bad, waarna ze hem zijn pyjama aandeed en hem zijn laatste flesje gaf. Zodra ze hem dan in zijn wieg legde, rolde hij zich altijd tevreden op zijn zij, met zijn duim in zijn mond. Daarna liep ze even door de tuin, snoof de heerlijke geuren van gras en wilde knoflook en bloemen op, keek naar de ondergaande zon, dacht aan hoe gelukkig ze zich hier voelde, en hoe dankbaar ze was voor deze rustperiode.

Maar het beste gedeelte van de avond was altijd als ze het watervliegtuig hoorde.

Want dat betekende dat hij thuiskwam.

Ze vond het prachtig om het vliegtuigje te zien landen op het water en Nico eruit te zien stappen. Soms, als het vloed was en de steiger onder water stond, bracht het vliegtuig hem zo dicht mogelijk bij de vloedlijn. Dan rolde hij zijn broekspijpen op en waadde hij door het water naar het strand.

Ze dwong zichzelf haar ogen van hem af te wenden, weg te kijken, en toen hij binnenkwam, deed ze alsof ze niet op hem had zitten wachten.

‘Hoe was je dag?’ vroeg ze.

‘Lastig,’ zei hij, waarna hij zijn telefoon tevoorschijn haalde en Charlotte belde om haar instructies te geven voor de volgende dag. Hij had de dag doorgebracht op het vasteland, waar hij in verschillende stadshuizen allerlei archieven doorgespit had, om daarna te horen dat het meer dan genereuze aanbod dat hij had gedaan op het stuk land naast het zijne, wederom afgewezen was door de projectontwikkelaar.

‘Ik zet het eten op,’ zei Connie.

‘Ik heb nog geen honger,’ antwoordde hij, maar toen ze die opmerking negeerde en toch langs hem de keuken in liep, ving hij haar geur op. Het viel hem op hoeveel beter en energieker ze er inmiddels uitzag, en hij wenste bijna dat ze weer vermoeid op de bank lag zoals in Londen, omdat deze versie van Constantine voor hem zo moeilijk te negeren was. Hij wilde zijn laptop op tafel leggen, maar zag dat het tafelblad in beslag genomen werd door de gedeeltelijk voltooide legpuzzel.

‘Die puzzel heeft Despina gevonden,’ zei Connie verontschuldigend. ‘Hij is handgemaakt, maar er is geen voorbeeldplaatje.’

Hij wilde niet over puzzels praten, wilde zich hier niet staan afvragen hoe Leo’s dag was geweest, wilde niet zo genieten van de heerlijke geur in huis. Hij wilde niet dat ze twee borden klaarzette. Hij zocht een fles wijn uit en maakte die open om de wijn te laten ademen.

Even later bracht Constantine het eten binnen. Het was een simpele maaltijd: een salade met olijven, kleine brokjes feta en stukjes warm lamsvlees met oregano. Ze serveerde er geroosterde pitabroodjes bij, en hoewel hij het eigenlijk niet wilde, ging hij toch aan tafel zitten. Daar begon hij met de ene hand aan de onmogelijke legpuzzel te werken en, met in de andere hand een vork, afwezig te eten. Het gevoel dat hij daarbij had, vond hij bijna te prettig om waar te zijn.

‘Hoe laat begint vanavond het vuurwerk?’

Ze keek op van de legpuzzel, en het viel hem op hoeveel toegankelijker haar lach de laatste dagen was geworden.

‘Vuurwerk?’ Hij fronste.

‘Ja, het is ochtend in Australië,’ zei ze. Vaste prik: zodra het hier avond was, liep Nico met zijn telefoon de tuin in. Op het moment dat in Australië de werkdag begon, begon ook het werk voor Nico, die boze telefoontjes pleegde naar de advocaat van de projectontwikkelaar, woedend over de gebrekkige reactie op zijn vragen en het bod dat hij gedaan had, duidelijk niet gewend om genegeerd te worden of zijn zin niet te krijgen.

‘Ik wil de steiger erbij hebben,’ zei Nico. ‘Die hoort nu nog bij het stuk land hiernaast. Maar het lijkt erop dat ik dat ding niet krijg. Hij heeft mijn bod alweer afgewezen, en ik weiger hem nog te bellen.’

‘Tot de volgende keer,’ zei Connie met een geamuseerd lachje, dat snel wegstierf. ‘Ik moet ook een moeilijk telefoontje plegen. Niet vanavond, trouwens,’ voegde ze eraan toe, terwijl ze bijna gemoedelijk van de eettafel naar de bank verkasten. Het was heerlijk om zo ontspannen naast hem te kunnen zitten. Ze keek uit over de zee en dacht even na voordat ze verder sprak. ‘Maar ik heb het al veel te lang uitgesteld.’

‘Je ouders?’ vroeg hij.

Ze schudde haar hoofd. Voordat ze alles met Nico besproken had, kon ze hen niet bellen. Daarnaast had ze ook zo haar pijn, pijn dat haar ouders geen enkele moeite hadden gedaan om Leo, hun kleinzoon, te zien. ‘Nee, ik wil weten hoe het met Stavros gaat.’

‘Waarom?’ vroeg Nico.

‘Omdat ik me zorgen maak over hem. Ik wil weten hoe het met hem gaat.’

‘Na alles wat hij je aangedaan heeft?’ Nico schudde zijn hoofd. ‘Waarom maak je je druk om iemand die je zo gekwetst heeft?’

‘Het was niet allemaal zijn schuld.’

‘Hij had er anders wel een belangrijk aandeel in. Hij heeft ervoor gekozen om de waarheid te verzwijgen, hij heeft je willens en wetens bedrogen.’ Nico haalde zijn hand langs zijn keel. ‘Weg.’

‘Echt waar, zo makkelijk?’ zei Connie, niet alleen om Stavros te verdedigen, maar ook zichzelf. ‘Sommige dingen zitten gecompliceerder in elkaar dan –’

‘Nee, hoor,’ onderbrak Nico haar. ‘Hij heeft tegen je gelogen, en dat betekent in mijn ogen dat je je over hem nooit meer druk hoeft te maken.’ En weer haalde hij zijn hand langs zijn keel. ‘Weg.’

Ze vond dit gesprek vreselijk, vond het vreselijk om te ontdekken wat volgens Nico de regels van een relatie waren, zich er pijnlijk van bewust dat zij weleens de volgende kon zijn die, omdat ze niet verteld had wat ze wist, met een simpel handgebaar weggestuurd kon worden.

‘Hoe dan ook: laten we er nu maar niet meer over praten en gewoon van de avond genieten,’ zei Nico, aangezien hij vanavond geen genoegen wilde nemen met alleen maar dat… verlangen.

Het was niet zozeer wát hij zei, maar hóé hij het zei dat bij haar iets terugbracht, iets waardoor ze zich weer herinnerde dat deze man zo ontzettend veel meer was. Ze zag hem lachen zoals ze hem weleens eerder had zien lachen. Met slechts een enkele blik wist hij haar zorgen te verjagen, met de lichtste intonatie van zijn stem zorgde hij ervoor dat zij de enige twee mensen op aarde waren. Hij leunde naar haar toe om haar wat wijn in te schenken, maar ze legde haar hand op haar glas.

‘Nee, dank je.’

Ze wist niet zo goed wat er was gebeurd en waarom de bank opeens de gevaarlijkste plek van het huis leek te zijn. ‘Ik ga naar bed. Eerst even de tafel afruimen,’ zei ze, en ze stond op.

‘Laat maar,’ zei hij. ‘Despina ruimt morgenochtend wel af.’

Ze lachte, voor de eerste keer in… ze wist niet eens hoelang. Misschien wel voor de eerste keer in een jaar gooide ze haar hoofd achterover, en ze lachte. ‘Bijna was je perfect! Toen je zei “laat maar”, dacht ik even dat je zelf zou gaan afruimen.’

‘Waarom zou ik?’ Het idee was niet eens bij hem opgekomen.

Ze zag hem zich uitstrekken op de bank, en op de een of andere manier had ze zin om bij hem te gaan liggen, om samen met hem naar de donkere zee te staren, te praten, en… ja, misschien weer te lachen, en misschien zelfs nog wel meer dan dat.

‘Welterusten, Constantine.’

‘Connie,’ zei ze corrigerend, zoals ze wel vaker had gedaan.

Hij schudde zijn hoofd. ‘Voor mij niet.’

Ze maakte aanstalten om naar de slaapkamer te lopen, en zijn stem volgde haar.

‘Trouwens, dat ben ik wél, hoor.’

‘Wat ben je wel?’ Bij het stellen van de vraag wist ze al waar hij op doelde. Ze durfde zich niet om te draaien, kneep haar ogen dicht bij het horen van zijn antwoord.

‘Perfect.’

Ze liep haar slaapkamer in, ging even bij Leo kijken en stapte daarna in bed, proberend niet te denken aan dat moment op de bank, dat moment dat nog steeds als een onomkeerbare getijdenstroom door haar lichaam trok. Een moeder, ja, ze zou altijd een moeder zijn, maar de stroom in haar werd sterker, sleurde haar mee, terwijl de vrouw die ze ook was langzaam weer in haar naar boven kwam.

Nico Eliades was, in haar ogen, perfect.

Zij was degene met de fouten.
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Toen Nico ’s ochtends koffie voor zichzelf inschonk en Constantine vroeg of ze ook een kopje wilde, leek ze opeens niet in staat hem in de ogen te kijken. Ze zat op de bank met Leo in haar armen en schudde haar hoofd.

‘Heb je goed geslapen?’ vroeg hij.

‘Fantastisch,’ antwoordde ze, ondertussen haar teennagels uitvoerig bestuderend, in verlegenheid gebracht door de dromen die ze vannacht over Nico had gehad. ‘En jij?’

‘Niet zo goed.’ Hij werd te veel in beslag genomen door de verandering in hemzelf om de verandering in Constantine op te merken. Hij wist zich altijd te beheersen, zeker waar het vrouwen betrof, maar gisteravond had hij zichzelf toch bijna niet meer in de hand gehad.

Toen hij haar bij het eten had zitten bekijken, haar had horen en zien lachen, en ook toen ze was opgestaan om naar bed te gaan, had hij zichzelf erop betrapt dat hij met haar aan het flirten was. Hij troostte zichzelf met de gedachte dat hij dat met elke mooie vrouw deed. Maar hij besloot dat hij dat met Constantine niet meer moest doen. Ze hadden de consequenties van hun eerste nacht samen nog niet besproken; het was niet het juiste moment om al aan hun volgende gedeelde nacht te denken.

‘Ben je wakker geworden van Leo’s gehuil?’

‘Even.’ Met de wetenschap dat ze in de kamer naast de zijne lag, had hij moeite gehad om in slaap te komen, alsof hij gestraft werd voor de verhitte gedachten die hij over haar had. Elke keer dat hij in slaap begon te vallen, wekte de baby hem weer, waarop hij haar zachtjes hoorde mompelen. Hij had geprobeerd niet te denken aan wat ze aanhad, had zichzelf gedwongen om in zijn kamer te blijven en niet naar haar toe te gaan, had geprobeerd niet te luisteren naar het gekraak van haar bed toen ze daar weer in ging liggen.

Het was in eerste instantie niet bij hem opgekomen dat dit een probleem zou kunnen worden; zijn gedachten werden toen nog door heel andere dingen in beslag genomen: het nieuws dat hij misschien een zoon had, de deprimerende omstandigheden waarin ze woonde. Maar nu ze daar eenmaal weg was, nu ze in zijn huis verbleef, in de kamer naast de zijne lag, herinnerde hij zich maar al te vaak hoe heerlijk die ene nacht was geweest.

‘Ik ga aan het werk.’

‘O.’ Ze probeerde de teleurgestelde toon in haar stem onder controle te houden. Hij had zich niet gekleed zoals hij meestal deed als hij ging werken: hij had zich niet geschoren, droeg een zwarte spijkerbroek en een T-shirt en zag er veel gewoner uit dan op andere werkdagen. Haar gedachten waren echter verre van gewoon. Hij had een donkere en peinzende blik op zijn gezicht, en ze smachtte naar zijn lach, of meer: naar een kus van zijn mooie lippen.

‘Wanneer kom je terug?’ Ze had haar tong wel af kunnen bijten, want dit had overduidelijk geklonken alsof ze het belangrijk vond wanneer hij terugkwam.

‘Weet ik nog niet precies.’

Hij legde aan niemand verantwoording af, zijn leven was opgebouwd rond zijn bewegingsvrijheid. Toen hij het vliegtuig bij de steiger zag landen om hem op te halen, dronk hij zijn kopje leeg. Hij stond op en vloekte even.

‘Wat is er?’

‘Vergeten!’ Hij was die ochtend zo afwezig geweest dat hij domweg de tijd niet in de gaten gehouden had en nog niet eens gedoucht had. Hij rende zijn slaapkamer in en pakte zijn deodorant.

En weer vergat hij hoe anders het leven was met haar in zijn nabijheid. Hij kwam de slaapkamer uit, trok zijn T-shirt omhoog om zijn oksels te sprayen – een simpele beweging die miljoenen mensen elke dag maakten – maar hij was vergeten hoe bewust hij zich van haar was, en hoe bewust zij zich nu van hem was. De lucht leek opeens geladen met een zinderende elektrische spanning toen hij zijn buik ontblootte. Hij zag haar ogen naar zijn navel gaan, naar het streepje haar dat als een pijl zijn broek in dook. En toen moest hij zijn arm omhoog brengen, de deodorant in zijn andere hand nemen, doen alsof hij geen erectie had, hij haar ogen niet naar zijn lichaam had zien schieten.

Weggaan zonder haar geproefd te hebben.

 

Ze was opgelucht toen hij weg was. De ruimte waar ze zich bevond, kwam langzaam weer in beeld. Ze zat nog steeds in de keuken en ze had nog steeds Leo in haar armen. Hoewel ze daarnet schrikbarend veel zin had gehad om hem in zijn bedje te gaan leggen en terug de keuken in te komen, naar Nico met zijn gespierde blote buik te lopen en toe te geven aan wat er dan zou zijn gebeurd.

‘Sorry, hoor. Sleep me maar voor de rechter, als je wilt,’ zei ze lachend tegen Leo, die lief teruglachte. ‘Ik vind je vader gewoon lekker. Dat mag toch wel?’

Ze hoorde de deur opengaan en draaide zich met een ruk om. Daar stond Nico. Hoewel ze ervan overtuigd was dat hij haar niet gehoord had, begon ze toch hevig te blozen.

‘Weet je…’ Hij keek haar niet aan, liep zijn slaapkamer in en begon zijn koffer te pakken. ‘Ik heb het een en ander te doen.’ Toen hij onder de stenen poort door liep, had hij een beslissing genomen, waarop hij zich subiet had omgedraaid. ‘Ik blijf een paar dagen op het vasteland om wat zaken af te handelen.’

Hij wachtte haar reactie niet af, zei geen gedag, keek geen moment naar Leo. In plaats daarvan liep hij met zijn koffer de deur uit, naar de steiger.

Ze zou zien – want hij was ervan overtuigd dat ze hem nakeek – dat hij zich niet één keer omdraaide.

Hij durfde gewoonweg niet van hen te houden.



Hoofdstuk 13

 

 

 

Het was een week van peinzen, bij het zwembad liggen en nadenken over hoe ze het hem zou vertellen en wat daar het beste moment voor zou zijn. Elke avond werkte ze aan de legpuzzel, vaak starend naar de horizon in de hoop het watervliegtuig te zien aankomen. Maar Nico kwam niet thuis. Haar nachten waren lang nu Leo ’s nachts doorsliep, en ze wenste, misschien meer dan verstandig was, dat Nico af en toe eens belde.

En hoewel hij niet belde, en ze hem zeker miste, was het ook een week van emotioneel herstel. Nu Nico niet in de buurt was, durfde ze de rode bikini wel aan te doen en ermee in de zon te liggen en te wandelen. Er hing een heerlijk zwoele en vochtige geur in de tuin, een geur die ze nog kende uit haar jeugd, en als ze haar ogen sloot, klonk de oceaan ook precies zoals ze van vroeger nog wist.

Ze vond het fijn om te kletsen met Despina, die haar nichtje enorm miste, ondanks de wekelijkse telefoongesprekken die ze met haar voerde.

‘Ze komt gauw terug,’ zei Connie geruststellend.

‘Waar moet ze dan naartoe?’ Despina gebaarde naar het hotel en de gigantische huizen. ‘De lokale bevolking kan het zich niet meer veroorloven om hier te wonen. Als binnenkort alle huisjes afgebroken zijn, zal mijn nichtje niets meer hebben om naar terug te komen. Ik weet niet eens waar ík dan moet wonen.’

‘Worden de huisjes dan afgebroken?’

‘Dat is wat Nico zei toen hij ons in dienst nam. Hij is druk bezig met de planning daarvoor. We hebben nu nog werk en onderdak, maar wie weet wat de toekomst brengt? Misschien houdt hij ons wel aan als de nieuwbouw af is, misschien laat hij ons huisje wel staan.’ Ze keek naar Leo, die op een kleedje in de schaduw lag, en er verscheen een glimlach op haar gezicht. ‘Ik moet maar weer eens aan het werk,’ zei ze, terwijl ze opstond.

Toen Connie hier was gearriveerd was ze door oververmoeidheid en slechte eetgewoonten nogal opgezwollen geweest, maar nu ze weer goed sliep en veel vers fruit at, had ze haar oude figuur bijna weer terug. De zon was niet alleen heerlijk warm, hij deed ook een helderder licht over de pijnlijke gebeurtenissen van het verleden schijnen, en ze begreep inmiddels beter dan ooit waarom Stavros zich zo gedragen had, hoewel ze zich nooit meer door iemand zo zou laten behandelen.

Ze moest hem bellen, de man die haar echtgenoot had moeten zijn.

Na het telefoontje huilde ze van opluchting over het feit dat het gesprek zo prettig, bijna vriendschappelijk, was verlopen. Pas toen drong het tot haar door dat ze, ondanks alles, erg bezorgd over hem was geweest. Maar het ging goed met Stavros, die tegenwoordig op het vasteland woonde. Hij was zelfs blij met wat er gebeurd was, omdat hij niet langer gedwongen was zichzelf te verloochenen.

Haar hart sloeg even over toen ze plotseling een klein vliegtuig aan de horizon zag verschijnen en even later bij de steiger zag landen.

Het was echter niet Nico die uitstapte. Er liep een blonde en adembenemend mooie slanke den van een vrouw in een zwart mantelpakje en op torenhoge hakken over de steiger. Ze stond af en toe stil, nam hier en daar een foto van het huis en van de zee en kwam almaar dichterbij. Even later hoorde Connie het geklik van haar hakken op het tuinpad.

‘Hoi, ik ben Charlotte.’

Natuurlijk, dacht Connie ietwat mismoedig.

‘Nico heeft me gevraagd wat foto’s van de heuvel en de steiger te maken. Och!’ Charlotte keek naar Leo op zijn kleedje in de schaduw. ‘Hij is prachtig!’

‘Dank je.’

‘Wat zijn ze schattig, nietwaar, als ze zo klein zijn en je nog niet tegen kunnen spreken? Jammer dat dat niet altijd zo blijft.’

‘Heb jij kinderen?’ vroeg Connie, hoewel ze het antwoord op die vraag eigenlijk al wist bij het zien van Charlottes platte buik, om maar niet te spreken van haar perfect gekapte haren en keurig opgemaakte gezicht.

‘O, lieve help, nee!’ Charlotte begon te lachen. ‘Hoewel ik momenteel met Nico geregeld het gevoel heb dat ik achter een boze kleuter aan ren. Hij is vastberaden om dat stuk land te krijgen.’

Zodat hij kan beginnen met het treurige slopen van alles wat erop staat, dacht Connie.

‘Hoe gaat het met hem?’ vroeg Charlotte. ‘De baby? Gaat alles goed?’

‘O, ja, hoor. Het gaat prima.’ Ze voelde zich opgelaten en dik in haar rode bikini, glanzend van de zonnebrandolie, terwijl deze prachtige vrouw er ijzig koel uitzag, ondanks het feit dat ze in de volle zon stond. ‘Wil je misschien wat drinken?’

‘Nee, dank je,’ antwoordde Charlotte, vrolijk lachend. ‘Er is van alles te drinken in het vliegtuig. Ik vond het leuk om je te ontmoeten.’ Ze zwaaide even en klikte weer het tuinpad af.

Connie voelde zich… Ze probeerde het juiste woord te vinden. ‘Kwaad’ was niet het goede woord, het was eerder… ‘dom’. Wat was ze dom om zelfs maar te hopen dat Nico haar zou willen. Hij wilde zijn vrijheid, zij wilde hem voor zichzelf. Charlotte was veel geschikter voor hem dan zij, paste zoveel beter bij hem dan zij.

Het was dan ook niet gek dat hij het maar een weekje met haar uitgehouden had. Hij was waarschijnlijk meteen naar Charlotte gegaan toen hij hier wegvluchtte.

Despina kwam Leo halen en bracht hem naar binnen, en Connie werd almaar kwader. Ze kon het niet uitstaan dat ze nog steeds niet wist wanneer ze Nico weer zou zien. Ze probeerde niet te veel aan hem te denken en concentreerde zich op het geruststellende geruis van de zee en de zachte geluiden die bij het vallen van de schemering hoorden. Toen ze Charlottes vliegtuig hoorde opstijgen, sloot ze haar ogen, maar ze kon alleen maar aan Nico denken.

‘Constantine.’

Haar ogen vlogen open, en ze wilde overeind springen uit haar ligstoel. Het was geen moment bij haar opgekomen dat hij Nico kon zijn. ‘Hoe…’ Ze had liever niet gewild dat hij haar zo schaars gekleed zag, wilde zich eigenlijk bedekken, maar bleef als bevroren zitten. Snel probeerde ze zijn gezichtsuitdrukking te peilen, maar dat lukte niet. ‘Charlotte heeft helemaal niet gezegd dat je hiernaartoe zou komen.’

Dat wist Charlotte tot een paar minuten geleden ook niet, dacht Nico. Ze was het vliegtuig weer in gestapt, waar hij had zitten wachten, en had hem verteld wat hij haar gevraagd had te checken. ‘Het gaat goed met hem,’ had Charlotte gezegd. Maar het horen van die woorden was voor hem simpelweg niet genoeg geweest. ‘Met haar lijkt het ook goed te gaan’ was ook niet genoeg geweest. Hij had in het vliegtuig gezeten, terwijl Charlotte foto’s maakte die hij niet eens nodig had, en hij was vastbesloten geweest om niet uit te stappen. Maar toen hij zijn huis zag en het tot hem doordrong dat Connie en Leo daar waren, voelde hij zich door een overweldigende kracht hiernaartoe getrokken. Hij vocht er nog steeds tegen, zelfs nu, op het moment dat hij haar aankeek. Ze had er nog nooit zo mooi uitgezien als nu. En dat was niet per se omdat ze er gezonder uitzag dan toen hij haar in Londen had gevonden, of om de gevaarlijke gedachten die de rode bikini in zijn hoofd brachten, maar omdat ze een nieuw soort zelfvertrouwen uitstraalde. Haar gelakte nagels, haar gladde glanzende huid, de lange haren die los over haar schouders hingen… Hij begreep niet waarom haar zelfverzekerdheid hem zo van zijn stuk bracht.

‘Ik ga naar binnen.’ Hij liep de keuken in, dronk een glas water en vocht tegen de neiging om haar slaapkamer in te lopen. Hij wilde niet betrokken raken bij de baby, en daarnaast had hij een hoop andere dingen aan zijn hoofd.

Hij had een drukke week achter de rug. Zijn pogingen om het mysterie van zijn afkomst te ontrafelen hadden wederom niets opgeleverd, en hij had overwogen om in Athene te blijven, zodat hij Constantine en Leo uit zijn hoofd kon proberen te krijgen. Hij was van plan geweest om zijn vrijheid terug te pakken, maar werd toch naar huis getrokken, en hoe hard hij zich er ook tegen verzette, hij bleef de noodzaak voelen om zelf te verifiëren hoe het met hen ging.

Hij keek de tuin in en zag haar van de ligstoel opstaan, en opeens werd hij gegrepen door iets wat verdacht veel op angst leek. Want de vrouw die daar op haar gemak naar het huis toe liep, zonder door te hebben dat hij naar haar keek, was de vrouw die hij verwacht had vroeg of laat terug te zien.

Constantine had zichzelf teruggevonden, en dat betekende dat hij haar, zoals hij zichzelf beloofd had, binnenkort naar Leo zou moeten vragen. En dan?

Dan zou ze met haar baby weggaan.

Dit was niet zijn leven, dit was niet wat hij had gewild, niet iets wat hij in stand kon houden.

‘Wat heb je zoal gedaan deze week?’ vroeg hij toen ze de keuken in kwam.

‘Geslapen, liggen zonnebaden…’ Ze voelde zich een beetje schuldig over het feit dat ze eigenlijk niets bijzonders had gedaan. ‘Volgende week ga ik wat in de tuin werken.’

‘Je bent hier niet om in de tuin te werken.’

‘Maar dat lijkt me juist leuk.’

‘Luister eens,’ zei Nico, ‘ik vroeg je niet wat je gedaan hebt om je het gevoel te geven dat je je nuttig moest gaan maken, of zo. Ik probeerde gewoon een praatje te maken. Ik ben blij dat je uitrust, je ziet er een stuk beter uit, en dat doet me goed.’ Ze zag er zelfs zo goed uit dat het misschien beter zou zijn als ze zich ging aankleden, aangezien het krappe T-shirtje dat ze over haar bikini had aangetrokken weinig aan de verbeelding overliet.

‘Ik heb Stavros gebeld.’

Hij keek even op om te zien of ze van slag was, maar ze had nog steeds een uiterst kalme blik. ‘Hoe ging het met hem?’

‘Goed,’ zei ze lachend. ‘Hij is gelukkig, maar hij heeft het erg moeilijk gehad.’

Nico haalde zijn schouders op. ‘Nou en? Dan ben je hem nog geen vergiffenis verschuldigd.’

‘En toch kan ik het hem wel vergeven. Hij heeft een stuk langer geworsteld met zijn moeilijkheden dan ik met de mijne. Hij heeft jarenlang in een erg moeilijke en pijnlijke situatie gezeten. Ik snap heel goed waarom hij kwaad was, en zelfs waarom hij af en toe zo gemeen tegen mij deed.’ Ze zag dat Nico niet overtuigd was, dus ging ze over op een lichter onderwerp. ‘En ik heb een nieuwtje!’ zei ze met een intens vrolijke glimlach.

Hij keek haar aan en realiseerde zich dat hij haar nog nooit zo gezien had, zo lichtvoetig en ontspannen. Haar uitstraling werkte aanstekelijk op hem, en hij kon niet anders dan teruglachen.

‘We hebben geen voorbeeld nodig,’ zei ze.

‘Wat bedoel je?’

‘Dit is het voorbeeld.’

Hij had geen idee waar ze het over had. Hij zag alleen maar haar lange bruine benen, terwijl ze naar de tafel toe liep. Het enige waar hij aan kon denken, terwijl hij haar volgde, was haar heerlijk vrouwelijke geur, een zomers parfum van zonnebrandolie en… vrouw.

Ze gebaarde naar de grote ramen, en hij moest zichzelf dwingen om zijn blik af te wenden van haar mond en te kijken naar wat ze aanwees. ‘Het is het uitzicht vanaf hier.’

Ze had gelijk. Hij keek naar de legpuzzel en zag dat ze er al aardig mee opgeschoten was. Hij herkende de raamkozijnen en het azuurblauw van het zwembad, het witte balkon en het rood van de geraniums. Hij pakte een van de losse stukjes en legde die op de juiste plaats.

‘Paulo was bezig in de tuin,’ legde ze uit, ‘en opeens zag ik het. Iemand heeft het uitzicht geschilderd en van het schilderij een legpuzzel gemaakt.’

‘Jammer,’ zei Nico. ‘Het zou mooier zijn geweest als het gewoon als schilderij aan de muur hing.’

‘Ik vind het wel leuk. O!’ Opeens zag ze waar een van de losse puzzelstukjes zou passen, en ze pakte het op. ‘Het is een baby,’ zei ze, terwijl ze het stukje op de juiste plaats legde.

Hij gaf niets om legpuzzels, maar begon wel steeds doller op haar te worden. Hij zag de concentratie op haar gezicht, de glans op haar huid, en zijn volgende vraag kwam van een plek in hemzelf die hij niet kende. De behoefte om die vraag te stellen was zo dwingend dat hij zichzelf niet kon tegenhouden. ‘Hoe gaat het met Leo?’

‘Heel goed!’ Ze keek met opzet niet naar hem, probeerde te doen alsof er niets uitzonderlijks gebeurd was, maar haar hart begon wild te bonzen. Dit was de allereerste keer dat hij naar zijn zoon vroeg. Haar oog viel op een ander puzzelstukje, en zo nonchalant als ze maar kon, vertelde ze hem wat over hoe Leo’s dag was geweest. ‘Hij is in bad geweest, heeft goed gegeten en ligt nu lekker te slapen. Ik ben vanmiddag met hem in het zwembad geweest. Despina zei dat hij nog te klein was, maar hij vond het heerlijk, heeft lekker rondgesparteld.’

Nico wenste dat hij erbij was geweest.

‘Hier, nog een.’ Opnieuw schoof hij een puzzelstukje op zijn plaats. ‘Nog een baby. Dat moet een tweeling zijn.’ Hij zag een snelle knippering van haar oogleden. Ze liep rood aan, en hij dacht dat dat kwam omdat ze zich opeens realiseerde hoe weinig ze eigenlijk aan had, of misschien kreeg ze nu pas door hoe groot zijn verlangen naar haar was.

En hij wilde niet naar haar verlangen.

‘Ik ga me omkleden.’ De woorden kwamen er abrupter uit dan hij had gewild, en hij zag Constantine fronsend naar hem kijken.

‘Alles goed met je?’ vroeg ze.

‘Prima.’

Maar het ging verre van prima met hem! Hij was verward, omdat hij tijdens de wandeling over het strand naar het huis, en tijdens hun gesprek, voor de eerste keer in zijn leven het gevoel had gehad dat hij thuiskwam. Het gevoel dat hem had overvallen toen hij zijn huis in zicht kreeg, was, zo realiseerde hij zich nu, opluchting geweest.

Toch hield hij zichzelf voor dat hij daar niet aan moest gaan wennen.

Hij negeerde het zacht klaaglijke gehuil dat hij uit haar kamer hoorde komen toen hij erlangs liep. Als de baby echt wakker werd en harder begon te huilen, zou Constantine zich wel over hem ontfermen.

Maar toen hij het weer hoorde, bleef hij in de gang stilstaan. Hij sloot zijn ogen en probeerde zichzelf te dwingen om door te lopen, maar zijn voeten dirigeerden hem naar haar kamer, naar haar heerlijke geur, die vermengd was met die zoete melkachtige geur van baby waar hij zo aan gewend begon te raken. Hij had nog nooit echt naar het kind gekeken, had zich juist van hem proberen te distantiëren.

Want wat moest hij, als het zijn kind was?

En als het níét zijn kind was?

Hij liep naar het wiegje en keek erin, niet echt van plan om iets te doen, aangezien hij zelfs nog nooit een baby had vastgehouden. Maar hij zag meteen wat er mis was: Leo was zijn duim verloren. Zijn handje zat vast in de deken. Met bonzend hart bevrijdde Nico het babyhandje, en toen het duimpje weer in het mondje verdween, moest hij glimlachen om de opluchting die hij op het slapende babygezicht zag verschijnen. Leo’s gekromde wijsvinger drukte zijn neusje omhoog, en zijn wimpers waren zo lang dat ze bijna de ronding van zijn wangen raakten. Nico had het gevoel dat zijn hart even stilstond toen Leo plots zijn ogen opende om naar zijn redder in nood te kijken. Hij staarde Nico aan met zijn grote donkere ogen, er verscheen een klein lachje rond zijn mond, en gerustgesteld sloot hij zijn ogen weer.

Nico’s hart begon weer te kloppen, maar met een gevoel van angst.

Want hij herkende Leo.

Natuurlijk herkende hij hem, hield hij zichzelf voor, het was per slot van rekening zijn kind.

Hij liep naar de badkamer, zweet parelend op zijn voorhoofd, zijn ademhaling gejaagd, alsof hij een uur had gerend. Hij voelde zich ziek, duizelig, en was even bang dat hij flauw zou vallen.

‘Belachelijk.’

Hij liep naar de wasbak, draaide de kraan open en plensde een paar handen met water op zijn grijs weggetrokken gezicht.

Het was dus echt zijn kind. Dat was nauwelijks een feit waar hij van zou moeten schrikken. Hij keek in de spiegel en probeerde zichzelf tot kalmte te manen, maar de ogen die hem daar aankeken, brachten hem nog meer in verwarring.

Hij legde zijn hand op de spiegel, zijn evenbeeld deed hetzelfde, en dat moest toch betekenen dat hij naar zichzelf keek.

Hij wilde hen weg hebben.

Hij deed niet aan liefde.

En liefde was precies wat Constantine wilde. Het ging haar niet om passie, romantiek, het huis of zijn rijkdom. Het enige wat ze wilde, was liefde, en dat was het enige wat hij haar niet kon geven. Dit zou nooit lang kunnen duren. Hij leefde een jetsetleven, hij hield van zijn vrijheid. Hij zou ongetwijfeld snel verveeld raken, en zij zou weggaan.

Ze zou ongetwijfeld weggaan. Hij wist het zeker, en hij had liever dat dat dan maar meteen gebeurde. Dat het maar achter de rug was.

Hij zou haar zijn levensstijl laten zien, haar de wereld tonen waar hij in verkeerde. En dan zou ze zelf wel inzien hoe onmogelijk hun samenzijn was. Hij zou het haar zó ongemakkelijk maken dat ze op eigen initiatief zou vertrekken.

Hij zou bewijzen dat ze niet bij elkaar pasten.

Ze stond in de keuken een salade te maken, en zat tegenwoordig kennelijk zo goed in haar vel dat ze zich nog steeds niet had omgekleed. Hij zag haar borsten bewegen onder haar korte T-shirt, zag haar zongebruinde buik, en hij kon zichzelf deze marteling niet langer aandoen.

‘Ik heb geen zin om vanavond thuis te eten.’ Hij zag haar ogen naar hem toe schieten. ‘We moeten maar eens uit eten gaan.’ Want dat was wat hij normaliter deed. Hij deed niet aan zelfgemaakte salades en legpuzzels, niet aan de wandeling over het strand die zij vanavond waarschijnlijk weer zou willen maken.

‘Prima.’ Ze aarzelde even; was verrast, meer niet. ‘Ik haal Leo wel.’

‘Alleen jij en ik.’

Ze stond op het punt om te gaan protesteren tegen zijn botheid, maar het vooruitzicht op een avondje uit was te verleidelijk om met hem in discussie te gaan. ‘Ik vraag Despina wel of ze wil oppassen,’ zei ze, en ze liep meteen naar het huisje achter in de tuin.

Despina zei, zoals verwacht, dat ze graag zou oppassen, maar Nico leek niet al te blij met dat nieuwtje toen Connie het hem even later vertelde.

‘Ik heb Charlotte gebeld, en ze heeft een tafel gereserveerd en een auto met chauffeur geregeld. We vertrekken over een halfuur.’

‘Waar heb je een chauffeur voor nodig? Je hebt toch zelf een auto?’ vroeg ze, aangezien er een sportwagen in de garage stond die ze hem nog nooit had zien gebruiken.

‘Dan kan ik tenminste wat drinken, als ik dat wil.’

‘We kunnen ook lopen, het is een prachtige avond.’

‘Wil je lopen naar Ravels? Het ligt niet echt naast de deur, en ik neem aan dat je hoge hakken aandoet, het is er erg chic.’

Ze realiseerde zich dat hij met zijn keuze voor Ravels niet per se indruk op haar probeerde te maken. Integendeel, hij hoopte waarschijnlijk dat ze van gedachten zou veranderen en een smoesje zou verzinnen om niet te gaan.

Maar die genoegdoening zou ze hem niet geven. Ze lachte hem vrolijk toe. ‘Dan moet ik gaan opschieten.’

Waarom deed ze zichzelf dit toch aan? Ze wist het niet zeker, maar ze weigerde zich door Nico te laten intimideren. Ze mocht dan wel van de minder welvarende kant van Xanos komen, en ze was wellicht niet zo gepolijst en mondain als de schoonheden met wie hij doorgaans op stap ging, maar ze was niet van plan om thuis te blijven met het gevoel dat ze niet goed genoeg voor hem was.

Ze nam een douche en föhnde snel haar haren droog. Ze haastte zich haar slaapkamer in, zich afvragend wat ze in vredesnaam aan moest, aangezien de kleren die Despina haar gebracht had niet geschikt waren om uit eten te gaan, en ze had alles al zo vaak gedragen.

Het was hopeloos. Al haar eigen kleren waren oud en versleten, behalve…

Ze trok haar koffer onder het bed vandaan. En daar, nog steeds gewikkeld in vloeipapier, was de dieppaarse jurk van kasjmier en zijde die ze in Athene had gekocht voor haar huwelijksreis. De waanzinnig elegante jurk was een heel stuk duurder geweest dan ze haar ouders destijds had durven vertellen, en die onverantwoorde impulsaankoop was nu haar redding. Haar oog viel op het lingeriesetje dat ze erbij gekocht had. Na maandenlang simpel katoenen ondergoed te hebben gedragen, was het een ware verademing om het delicate kanten slipje aan te trekken, en de bijpassende beha deed niet alleen wonderen voor haar borsten, maar ook voor haar zelfvertrouwen.

Ze trok de jurk over haar hoofd, was even bang dat hij niet meer zou passen, maar toen ze zichzelf in de spiegel zag, was ze verrast om te zien dat hij perfect om haar vormen aansloot. Hij zag er zelfs stukken beter uit dan ze zich herinnerde, en het adembenemend lage decolleté was werkelijk fantastisch.

Het was een jurk gemaakt van puur zelfvertrouwen, en er ging een rilling door haar heen bij de gedachte aan Nico’s reactie wanneer hij haar erin zou zien.

Als hij verwachtte dat ze de slaapkamer uit zou komen met de mededeling dat ze van gedachten was veranderd, dan stond hem nog een schok te wachten.

Voor de eerste keer sinds de vreselijke ruzie met haar ouders, de ontdekking dat ze in verwachting was en de wanhopige overlevingstocht die daarna was begonnen, deed ze haar make-uptasje open en begon ze zich op te maken. Ze deed een lichte foundation op, borstelde wat rouge op haar wangen en probeerde de ietwat uitgedroogde mascararoller zover te krijgen om haar wimpers, alsjeblieft, nog een laatste keer volume te geven. En dat lukte. Ze besloot haar haren niet op te steken, maar met de krultang te bewerken en de grove krullen los te laten hangen. Als laatste deed ze nog wat lippenstift op, en toen ze in de splinternieuwe hooggehakte schoenen stapte, had ze het gevoel dat ze eindelijk weer in zichzelf stapte.

‘Despina is er!’

Ze hoorde Nico’s scherpe aanmaning en keek zichzelf in de spiegel aan. Er verscheen een duivels glimlachje rond haar lippen. ‘Ik kom eraan.’

O, wat had ze nu graag een opvallende ketting gehad om haar decolleté mee te accentueren, maar het enige accessoire dat ze had, was haar glimlach.

Een glimlach waarmee ze Despina begroette, terwijl ze bij het betreden van de salon Nico compleet negeerde.

‘Beeldschoon.’ De oude dame zei alles wat Nico niet zei. Hij stond er maar wat bij, als bevroren.

‘Je weet waar alles is,’ zei Connie, waarop ze zich opeens iets herinnerde. ‘Je nicht zou vanavond bellen.’

‘Maak je geen zorgen,’ zei Despina, alsof het er niet toe deed.

Connie wist echter beter. Despina had haar vandaag al een paar keer verteld hoezeer ze zich verheugde op het telefoontje van haar nicht.

‘Je kunt wel bij jou thuis op Leo passen.’ Ze wist hoe dol Despina op Leo was, hoe goed ze voor hem zou zorgen, en hoe heerlijk het oudere stel het vond om hem in hun eigen omgeving te hebben.

‘Weet je het zeker?’ vroeg Despina. En toen Connie bevestigend antwoordde, stelde ze voor om Paulo het wiegje naar hun huis te laten brengen, zodat Leo kon blijven slapen. ‘Dan kunnen jullie het vanavond zo laat maken als jullie willen.’

Dat was heel logisch, dacht Connie, compleet logisch. Maar toen Paulo even later het wiegje kwam halen en zij voor Leo een logeertasje klaarmaakte en hem daarna bij de deur een nachtkusje gaf, voelde ze toch een knoop in haar maag. Niet omdat haar zoontje voor het eerst uit logeren ging, maar omdat ze vannacht voor het eerst weer alleen met Nico zou zijn.

Het glimlachen viel haar opeens een stuk minder makkelijk, maar ze dwong zichzelf er toch toe, en ze draaide zich om. ‘Ik zie dat de auto er is,’ zei ze tegen een nog steeds zwijgende Nico. ‘Ik pak even mijn handtas.’

‘Waar heb je een handtas voor nodig?’ zei hij. ‘Ik neem je mee uit.’

‘Daarom,’ zei ze, en ze liep naar haar slaapkamer. Wat wist Nico nu over de zekerheid die een handtas een vrouw verschafte? Met het beetje geld dat ze erin had, zou ze in geval van nood, en op elk moment dat ze daar zin in had, een taxi naar huis kunnen nemen, bijvoorbeeld als Nico kwaad weg zou lopen. Iets wat, zo realiseerde ze zich, best weleens zou kunnen gebeuren, gezien de vreemde stemming waarin hij leek te verkeren.

‘Hoe dan ook…’ En wat hij toen zei, veranderde haar voortrazende gedachten in een kalme beslissing. ‘…ik betwijfel of je je kunt veroorloven om zelfs maar de helft van de rekening te betalen.’

Ze had zichzelf beloofd dat ze zich nooit meer door een man zo zou laten vernederen als Stavros had gedaan. ‘Ik ben van gedachten veranderd,’ zei ze. ‘Nu heb ik geen zin meer om te gaan.’

‘Ik vermoedde wel dat je van gedachten zou veranderen,’ zei hij op afgemeten toon. ‘Maar ik moet er gewoon even uit. Ik heb genoeg van binnen zitten en –’

‘Ik ook. En ik verheugde me op een leuke avond met jou, maar ik hoef er niet aan herinnerd te worden dat je me hier uit liefdadigheid naartoe hebt gehaald. En ik heb geen zin om dankbaar te zijn dat je me naar een chique tent brengt, of om de hele avond tegenover iemand te zitten die niet met me praat of niet eens de moeite neemt om me te vertellen dat ik er leuk uitzie.’

‘Hecht je zo erg aan mijn mening, dan?’

‘Ik hecht aan manieren!’ zei ze. ‘En dan maakt het niet eens uit wat ik aanheb. Ik ben niet in de stemming om de hele avond jouw stemming te gaan zitten peilen.’ Ze liep naar de deur. ‘Ik laat de chauffeur wel weten dat je eraan komt.’

‘Waar ga je naartoe?’

‘Ik ga een wandelingetje maken. Misschien ga ik wel bij de taveerne eten.’

‘Alleen?’ vroeg hij verbaasd.

‘Natuurlijk. Sinds Leo geboren is, heb ik geen vrije avond meer gehad. Ik ben van plan het er nu van te nemen en aan jou verder geen tijd meer te verspillen.’

Haar reactie was totaal niet wat hij verwacht had.

Totaal niet wat hij gewend was.

Hij twijfelde er niet aan dat ze inderdaad zonder hem op stap zou gaan.

Hij was van plan geweest om haar vanavond van hem af te duwen, haar te laten zien hoe onmogelijk hun relatie was, maar in plaats daarvan greep hij haar bij de pols en trok hij haar naar zich toe. ‘Je kunt niet alleen gaan.’

‘Waarom niet? Denk je dat ik jou nodig heb? Ik ben heel blij met mijn eigen gezelschap. Ik weet tenminste zeker dat ik niet zal lopen mokken, en dat ik met mezelf een leuke avond zal hebben.’

‘Je ziet er…’ Hij aarzelde, want ze zag er veel beter uit dan het woord waar ze om gevraagd had. ‘…leuk uit.’

‘Dat weet ik ook wel,’ zei ze. ‘En als je nu zo vriendelijk wilt zijn om me los te laten? Ik heb een afspraakje. Met mezelf.’

‘Je ziet er beeldschoon uit.’

‘Je snapt er ook werkelijk niets van. Het gaat me niet om complimentjes, of het gebrek aan complimentjes. Je bent al vanaf dat je thuis bent in een rotbui, en ik hoef jouw gezelschap niet.’

‘Het spijt me.’ Dit was mogelijk de eerste keer dat hij die woorden sprak, zeker tegen een vrouw. Normaal gesproken waren het de vrouwen die hun excuses aanboden en hem smeekten om nog een kans, die beloofden dat ze zouden veranderen als hij vooral de relatie maar niet verbrak. ‘Het spijt me als ik, zoals je zegt, in een rotbui ben geweest. Het was niet mijn bedoeling…’ Hij kon haar moeilijk vertellen dat hij nooit verwacht had dat ze ja zou zeggen, en dat hij zeker niet de vrouw verwacht had die uit de slaapkamer was komen lopen. En belangrijker nog: het was nooit zijn bedoeling geweest dat vanavond bewezen zou worden hoeveel hij naar haar verlangde, dat bevestigd zou worden wat zijn lichaam allang wist.

Ze voelde een stroom elektriciteit van zijn vingers door haar hand schieten, zag de nukkigheid in hem plaatsmaken voor passie, hoorde de afgemeten intonatie van zijn stem veranderen in een strelende toon, voelde de bedreven verleider in hem naar boven komen. En ze vocht ertegen, vocht ertegen zo hard ze kon. Zijn lippen prevelden opnieuw een verontschuldiging, dit keer tegen haar mond aan, en, o, lieve help, wat was het heerlijk om daar weer terug te zijn. Bij de mond die ze een jaar lang had gemist, onder handen die zich koortsachtig over haar lichaam bewogen.

Razendsnel duwde hij zijn tong tussen haar lippen, en hun monden versmolten met elkaar, wakkerden het vuur nog verder aan. Hij duwde haar zachtjes tegen de muur aan en kuste haar nog harder.

Hun eerste nacht was een lange lome les geweest, een tedere rondleiding op een plek vol beloften. Dit was een spoedcursus, waarbij hij zonder blikken of blozen zijn hand bij haar decolleté onder haar jurk liet glijden. Hij begon zachtjes te kreunen toen hij het zachte kant van haar beha onder zijn vingers voelde.

Zo onervaren als ze was, had ze gedacht dat er meer voor nodig zou zijn, dat tederheid altijd een vereiste was, maar met zijn gretig zoekende handen, met zijn aanstekelijke passie, wist ze zich slechts een zucht verwijderd van eenzelfde soort gretigheid, wilde ze ook hem het liefst zo snel mogelijk van zijn kleren ontdoen.

Toen herinnerde ze zich opeens wat de dokter had gezegd toen ze haar spiraaltje had laten inbrengen, aangezien de pil bij haar niet erg effectief was geweest. Hij had gezegd dat ze het rustig aan moest doen de eerste keer dat ze na inbreng van het voorbehoedsmiddel weer zou vrijen.

En hoe fijn dit ook was, rustig was het zeker niet.

Wat zou Nico van dit soort dingen af weten? Hoe zou hij kunnen begrijpen waarom ze opeens nerveus werd en hem van zich af duwde? ‘De chauffeur is er.’ Ze draaide haar gezicht weg van zijn hongerige kussen en trok snel haar kleding recht.

‘Die kan wel wachten,’ zei Nico.

‘Maar ik niet. Ik heb honger!’ Bijna op een draf schoot ze het huis en vervolgens de badkamer in om haar make-up weer op orde te brengen.

Toen ze even later nerveus naast hem achter in de auto zat, voelde ze zijn begeerte in de lucht hangen. De spanning was bijna tastbaar, en ze had het gevoel dat ze met een dun twijgje een wilde tijger op afstand moest houden. Ze wist dat er vanavond seks op het menu stond, maar hoe kon ze hem uitleggen dat ze nerveus was om na de bevalling voor het eerst weer de liefde te bedrijven, niet omdat haar lichaam veranderd was, maar omdat ze opnieuw enige pijn vreesde?

De auto reed weg, en Nico keek haar veelbetekenend aan en zei: ‘We hadden ook eten thuis kunnen laten bezorgen.’

‘Ik dacht nu juist dat je er genoeg van had om thuis te eten.’

Bij het betreden van het restaurant pakte hij haar hand vast, en Connie had totaal geen oog voor de andere gasten. Ze kon alleen nog maar aan hem denken, aan de onstuimigheid die hij aan de dag zou leggen zodra ze straks alleen zouden zijn. En op een plek waar men doorgaans stoïcijns weigerde het hoofd te draaien, draaiden de hoofden zich en masse om op het moment dat zij binnenkwamen en naar een tafel op het grote balkon geleid werden, zo tastbaar was hun energie, zo overduidelijk de chemie tussen hen.

Ze had altijd geweten dat hij een mooie man was, en ook hier viel hij op, werd hij door nieuwsgierige ogen bekeken. Iedereen probeerde hem te plaatsen, iedereen had door dat deze man van uitzonderlijke klasse was.

Hij bestelde champagne.

‘Dat was je ook aan het drinken toen ik je vond.’

Het was een opmerkelijke woordkeuze, maar het was waar, dacht Connie. Die nacht had hij haar niet alleen gevonden, maar had hij haar ook geholpen zichzelf te vinden.

‘Maar vanavond krijg je maar één glas, niet de hele fles!’

Ze was dol op zijn gevoel voor humor, vond het heerlijk dat hij altijd moest lachen als zij begon te lachen. De intieme herinneringen zweefden om hen heen, en ze voelde zich opmerkelijk vrij in haar doen en laten. Ze moest zichzelf bedwingen om niet almaar dichter tegen hem aan te kruipen.

Anders dan tijdens die eerste nacht, genoot ze dit keer echt van de champagne. Ze hield van de smaak, het verkoelende effect, de bubbels, en al haar zintuigen werden nog eens extra op scherp gezet door Nico’s ogen, die nu al de liefde met haar bedreven. Ze was zich bewust van zijn blik op haar borsten toen ze even vooroverleunde, en ze was er tot haar grote opwinding zeker van dat hij haar vanavond zou bezitten, hoewel dat idee haar tegelijkertijd ook enige vrees bezorgde.

Het was echter heerlijk om er eens uit te zijn. Heerlijk om hier met deze prachtige man te zijn, om iets meer met elkaar te delen, ook al werd ze er af en toe aan herinnerd dat haar nog iets onrustbarends te wachten stond.

‘Ik heb vandaag een detective gesproken,’ zei hij.

Haar hart begon te bonzen. ‘Heeft hij iets ontdekt?’

‘Niets. Elk ziekenhuis, de kindertehuizen, adoptiebureaus… Hij zegt dat er geen adoptie plaats heeft gevonden. Of beter gezegd: geen legale adoptie. Ik ga dit weekend maar weer eens met mijn ouders praten. Ik wil antwoorden.’

‘Denk je dat ze je zullen willen helpen?’ vroeg Connie, en ze voelde zich verscheurd tussen de wens haar familie te beschermen en de wens hem te vertellen wat ze wist.

‘Waarschijnlijk niet.’

‘Je weet niet eens zeker of je wel geadopteerd bent.’

‘Dat weet ik wél zeker.’ Hij staarde haar aan met een doordringende intensiteit in zijn donkere ogen. ‘Ik zat op die veerboot op weg naar dat huwelijk en ik hoorde een baby huilen. Ik zat op die veerboot, en…’ Het was te moeilijk om uit te leggen.

‘Denk je dat het iets uit zal maken als je de waarheid weet?’

Hij gaf geen antwoord, en Connie wist dat het een domme vraag was. Hij had er recht op om zijn achtergrond, zijn verleden te kennen. De enige reden dat ze hem de waarheid niet vertelde, was omdat haar vader een vuile rol had gespeeld in zijn adoptie. Als dat niet het geval was geweest, had ze hem geholpen, in plaats van hier te zitten liegen in de hoop dat hij haar dat zou vergeven als hij erachter kwam. Dat hij haar familie, waar ze ondanks alles van hield, niet te gronde zou richten. ‘Er zijn misschien redenen…’

‘Dan heb ik er recht op om die te weten,’ zei hij, want elke avond bij het naar bed gaan vreesde hij die droom, elke keer als hij in de spiegel keek, had hij het gevoel dat hij zijn verstand aan het verliezen was. Elke keer dat zijn ouders het ontkenden, logen ze tegen hem. Hij móést het gewoon weten, móést gewoon wraak nemen.

‘Waar zou jij naartoe gaan als je niet voor Leo had kunnen zorgen en hem ter adoptie had willen afstaan?’ vroeg hij opeens.

‘Daar heb ik geen seconde over nagedacht.’ Ze voelde haar ademhaling almaar oppervlakkiger worden.

‘Alsjeblieft, Constantine, denk er nu even over na, voor mij.’

‘Misschien naar de kerk?’

‘En wat als je geen baby had, maar er een wilde?’

‘Ook naar de kerk,’ zei ze.

‘Als het de kerk was geweest, dan zou het ergens gedocumenteerd zijn. Waar zou je naartoe gaan…’ Hij leek nu meer tegen zichzelf te praten dan tegen haar, maar elk woord dat hij zei, schoot dwars door haar heen. Hij vertelde haar dat hij met artsen wilde spreken, en met de kerkleiders op Xanos. Hij zou een andere privédetective in de arm nemen. Met elke gedachte kwam hij dichter bij de vreselijke waarheid, en ze dacht er al niet meer aan om hem af te leiden; ze wilde met heel haar hart dat hij het wist.

Ze zou niet wachten tot hij er zelf achter kwam, ze wist dat zij degene moest zijn die het hem vertelde. ‘Je zult er gauw achter komen,’ zei ze, en ze meende elk woord. Niet hier, niet nu, maar ze zou dit weekend het juiste moment kiezen. Ze liet haar hand over de tafel heen naar hem toe glijden.

Hij pakte haar hand stevig vast, en voor het eerst had hij het gevoel dat hij haar misschien toch wel de zijne kon maken, dat het tussen hen wel degelijk iets zou kunnen worden, dat zijn hart het delen misschien best waard was.
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De liefde trad zijn hart binnen, en dit keer wees hij die niet af. Hoe kon hij ook, nu ze hier was?

‘Ik wil je.’ Hij keek haar aan, zei verder niets, maar haar hart begon te gloeien bij het zien van de liefde die in zijn ogen stond te lezen, bij het voelen van het verlangen dat ze met elkaar deelden.

Het eten was heerlijk; dat had ze nog net door. Ze genoot van elke hap, likte de olie van haar lippen en wenste dat hij dat deed.

‘Geen dessert.’ Hij besliste voor hen beiden. Hij kon daar geen moment langer zitten, kon haar niet iets kleverigs en zoetigs zien eten, kon haar tong geen seconde langer haar lippen zien likken, en nee, koffie wilden ze ook niet.

Gelukkig had hij hier een lopende rekening, dus toen het te ondraaglijk werd om haar niet aan te raken, hoefde hij zich geen zorgen te maken over betalen. Hij kon haar gewoon bij de hand nemen en met haar weglopen.

‘Ik moet me inhouden om niet te gaan rennen,’ fluisterde hij op hese toon in haar oor, terwijl ze naar de uitgang liepen.

Hij kuste haar niet in de auto, kon het niet uitstaan om iets te beginnen waar hij even later toch weer mee zou moeten stoppen.

Ze liepen onder de stenen poort door de tuin in, allebei nerveus en opgewonden over wat er te gebeuren stond. Het was een warme avond, en de stof van haar jurk begon aan haar lichaam te kleven. Ze hoorde de auto wegrijden.

Eindelijk waren ze alleen, en omdat hij al de hele avond had gewacht, kon hij niet wachten tot ze bij de deur waren. Hij moest proeven waar hij zo naar verlangd had. Maar toen hij haar kuste, beantwoordde ze zijn kus niet zoals hij verwacht had, dus kuste hij haar nog harder, maakte ondertussen haar jurk los en schoof de stof van haar schouders af. Hij staarde naar de borsten die hem al de hele avond in hun ban hadden gehouden. Langzaam trok hij haar jurk nog verder naar beneden, van haar armen af, totdat het kledingstuk op de grond viel.

Ze voelde zich een beetje belachelijk om daar bij het zwembad te staan in haar slipje en beha, maar de zachte bries voelde heerlijk tegen haar huid, en onder invloed van zijn tedere aandacht begon ze zich langzaam te ontspannen. Het gevoel van zijn mond op haar borsten was fantastisch, en nu wist ze helemaal zeker dat ze hem zou vertellen wat ze wist over zijn verleden, want hij was meer dan zomaar een minnaar, hij was haar hele hart.

‘Ik ben bang dat het pijn zal doen.’ Ze voelde zijn wimpers even over een van haar borsten strelen en ze wist dat hij zijn ogen gesloten had.

Zijn mond viel stil, en hij bracht zijn hoofd omhoog om haar aan te kijken. Hij kon zichzelf wel slaan om hoe hij zich eerder gedragen had. Pas nu begreep hij waarom ze hem eerder die avond een halt toegeroepen had. ‘Ik zou je nooit pijn doen,’ zei hij, en hij had het niet alleen maar over seks. Hij had nog nooit zo’n soort belofte gedaan. ‘Zullen we een beetje afkoelen?’ Hij gebaarde naar het zwembad, en ze begon te lachen toen ze zag dat hij zich begon uit te kleden.

‘Dat kan niet!’

‘Waarom niet?’

‘Omdat…’ Ze aarzelde, omdat het op de een of andere manier fout leek, maar was tegelijkertijd in de verleiding om toe te geven, aangezien Nico, ongeremd als hij was, ondertussen al helemaal naakt voor haar stond. Haar ogen gleden omlaag over zijn krachtige lichaam, waar ze al gauw zag wat haar te wachten stond.

Hij gebaarde weer naar het water. ‘Niemand kan ons zien of horen.’

Hij had gelijk: het huisje van Despina lag ver weg, en de enorme vijgenboom naast het zwembad bood nog extra beschutting. Er was geen enkele reden om niet het zwembad in te gaan. Nico lag er nu al in en keek haar adorerend aan, terwijl ze haar schoenen uittrok. Ze kwam weer overeind, trok haar beha uit en moest innerlijk even lachen toen ze zag dat hij niet meer naar haar gezicht keek.

Nadat ze haar slipje naar beneden had geschoven, zei hij: ‘Blijf staan.’ Hij wilde haar zien, wilde alles bekijken wat hij een jaar lang had gemist. Hij nam haar uitgebreid in zich op, en zijn ogen lieten haar weten hoeveel hij naar dit moment had verlangd.

Ze pakte zijn uitgestoken hand. Het water voelde heerlijk om haar lichaam, zijn natte armen nog heerlijker.

Zijn kus was langzaam en teder, maar toch ging er een nerveuze rilling door haar heen toen hij zijn onderlichaam stevig tegen haar buik aan duwde. Ze was echter opgelucht om te merken dat hij geen haast maakte.

‘Laat me je wassen.’

Zijn woorden brachten een glimlach op haar gezicht, maar hij begon haar op tedere wijze daadwerkelijk te wassen. Zijn handen bewogen zich over haar lichaam alsof hij een stuk zeep vasthield. Hij waste haar armen en haar vingers en begon daarna water over haar heen te scheppen, als om haar af te spoelen. Toen waste hij haar gezicht en oren, kuste haar ondertussen, en zijn bewegingen waren zo zacht, zo strelend, dat ze bijna vergat om bang te zijn.

Onder water bracht hij zijn handen naar de meest intieme plekken van haar lichaam, en toen zijn vingers in haar verdwenen, kon ze zich alleen nog maar vastklampen aan zijn schouders en met haar mond op zijn huid zachtjes kreunen.

Nico voelde dat ze vochtig glad was, hij voelde dat ze zover was, en hij was dat absoluut ook.

Ze legde haar benen om hem heen, voelde de stenen wand van het zwembad tegen haar rug. Hij bracht haar heupen omlaag, en toen hij in haar gleed, voelde ze niet de pijn die ze de eerste keer had gevoeld. Haar lichaam accepteerde hem helemaal, liet hem toe. Het water was kalm en lag stil, ondanks het vuur beneden de oppervlakte, en ze liet hem bezit van haar nemen, gaf zich volledig over aan zijn bedrevenheid. Hij hield haar lichaam stevig in zijn armen, bewoog zich traag en teder, en toen hij opeens wat meer begon te bewegen, wilde zij ook meer, klemde ze haar benen nog strakker om hem heen en, ondersteund door zijn sterke armen en handen, vond ze haar eigen ritme.

Boven het wateroppervlak leek het alsof ze alleen maar aan het kussen waren, maar daaronder waren ze intiem met elkaar verbonden, in elkaar verstrengeld, tot ze niet meer kon kussen en haar hoofd op zijn schouder legde. En kwam het door de woorden die hij mompelde of door het zachte en tegelijkertijd stevige stoten van zijn onderlichaam dat het haar duizelde? Vanuit het diepst van haar binnenste begon er zich een hitte te verspreiden, en ze verloor alle controle, lachte ademloos toen hij zich verontschuldigde en haar heupen almaar harder omlaag duwde, want haar eigen orgasme haastte zich om het zijne tegemoet te komen. Het was zo intens en zo diep dat het door haar ruggengraat naar haar keel schoot en haar het spreken belette, iets waar ze blij om was, aangezien ze bijna had gezegd dat ze van hem hield. En op dat moment was ze er zeker van dat hij haar hetzelfde gezegd zou hebben, terwijl hij nog niet op de hoogte was van alle feiten.

Toen hij haar even later het zwembad uit hielp, voelde ze zich een leugenaar. Ze had moeite hem aan te kijken en begon daarom snel haar kleren bijeen te rapen.

‘Laat ze toch liggen.’

‘Zodat Despina ze morgen moet oprapen? Nee!’ En toen ze zag dat hij daarna ook zijn kleren begon te verzamelen, iets wat hij niet als vanzelfsprekend deed, wilde ze bijna gaan huilen, omdat ze zich realiseerde dat hij niet bijna perfect was, maar helemaal.

Toen ze binnen waren, liep ze direct naar haar slaapkamer om naar Leo te gaan kijken.

‘Constantine?’ Nico kwam achter haar staan, en ze begon te lachen toen ze zich realiseerde wat ze aan het doen was.

‘Automatisme,’ zei ze, en haar lach stierf langzaam weg. Het voelde vreemd zonder Leo in huis, vreemd om bij Nico in bed te stappen en te beseffen dat haar baby niet in zijn wieg lag.

‘Mis je hem?’ vroeg Nico toen ze in het donker naast hem lag.

‘Ja,’ zei ze. ‘We hebben weliswaar een fantastische avond gehad, maar het voelt een beetje raar dat hij er niet is.’

Er viel een lange stilte, en toen stelde Nico een vraag. ‘Hoe kon ze?’ zei hij. ‘Hoe kon ze haar baby afstaan?’

‘Daar had ze ongetwijfeld haar redenen voor.’ Connie voelde haar hart tegen haar ribben aan bonken. ‘Ik denk niet dat je haar moet veroordelen zonder…’ Ze sloot haar ogen, anticipeerde op alles wat nog zou komen, op de pijn die ze hem binnenkort moest aandoen, en haar stem klonk daarna een stuk minder vast. ‘…zonder de feiten te kennen.’

Ze zou het hem morgenochtend vertellen, voordat Despina Leo terugbracht. Ze zou hem vertellen waar hij moest beginnen te zoeken, in de hoop dat hij haar niets kwalijk zou nemen. Maar ze had daar ernstige twijfels over. En hoe veilig ze zich op dit moment ook voelde in zijn armen, het was slecht slapen op een bed vol twijfels.
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Hij dwong zijn ogen open voordat hij overeind schoot, zijn hart voortsnellend, in tegenstelling tot de dageraad, die maar langzaam aantrad.

Hij haatte het om te dromen, haatte de angst die hem op onbewaakte momenten wist te overmeesteren. Tegenwoordig droomde hij van rondlopende en brabbelende baby’s, honderden baby’s, die precies op hem leken.

Hij zou haar moeten laten slapen, dacht hij. Het was per slot van rekening de eerste keer dat ze een nacht zonder Leo doorgebracht had, de eerste keer sinds tijden dat ze net zo lang kon slapen als haar lichaam en geest nodig hadden. Hoewel zíjn lichaam en geest nu iets heel anders nodig leken te hebben. Hij had er nooit van gehouden om ’s ochtends de liefde te bedrijven: het was hem te intiem en het zou de vrouw in zijn bed de indruk kunnen geven dat die intimiteit altijd kon blijven bestaan.

Maar in dit geval, met Constantine, was die indruk helemaal juist.

Hij liet de gedachte weer door zijn hoofd gaan: een toekomst met Constantine en met zijn zoon Leo, met een huis en een tuin vol herinneringen. Zijn handen dwaalden over haar zachte warme lichaam, en hij vroeg zich af waarom hij zo bang was om haar en zijn zoon te verliezen. Wat zou er eigenlijk mis kunnen gaan?

Ze lag naast hem, voelde hem langzaam wakker worden. Voelde zijn handen over haar huid glijden, en ze wist dat ze niet kon blijven liegen om haar familie te beschermen, dat ze geen seconde langer met dit bedrog kon blijven leven.

Hij drukte zichzelf tegen haar rug aan, begon haar zachtjes in haar hals te kussen. Maar hoe graag ze hem ook in zich wilde voelen, ze wilde slechts verbonden door de waarheid de liefde met hem bedrijven, eindelijk bevrijd zijn van het vreselijke schuldgevoel dat ze nu al tijden met zich meedroeg.

‘Nico…’ Ze schoof een stukje van hem af. ‘Kan ik even met je praten?’

‘Praat hier maar,’ zei hij, en hij trok haar weer naar zich toe, waarop ze op haar rug rolde.

‘Nico, alsjeblieft. Het is belangrijk.’

Hij hoopte te horen dat Leo zijn zoon was, wilde haar horen zeggen dat ze van hem hield. Wilde in haar zijn wanneer ze hem vertelde dat ze samen een gezinnetje waren. ‘Vertel het maar.’ Hij ging boven op haar liggen, kuste haar gezicht en wachtte af. Hij wist dat hij zich al die tijd vergist had door te denken dat er in de liefde alleen maar verliezers waren. Echte liefde verdween nooit.

Ze voelde hem haar benen uit elkaar duwen met de zijne, voelde zijn lippen op de hare, en ze draaide haar gezicht weg. ‘Alsjeblieft, Nico…’

Hij gleed in haar alsof hij daar thuishoorde.

Haar lichaam was klaar om hem te ontvangen, maar haar hoofd niet. Ze moest het hem vertellen. ‘Ik weet wie je adoptie geregeld heeft.’

Ze verwachtte dat hij zou stoppen en van haar af zou rollen, maar hij hield slechts heel even stil, een fractie van een seconde, en ze voelde zijn energie veranderen.

Hij keek omlaag naar de vrouw die hem vermoedelijk het vaderschap gebracht had, de vrouw van wie hij de rest van zijn leven zou willen houden, en uitgerekend zij was in bezit van de antwoorden waar hij naar op zoek was geweest, en niet alleen de antwoorden waar hij op gehoopt had.

Ze wist dat het voorbij was toen ze hem voelde stoten. Ze wist dat hun relatie dit niet zou overleven, dat hij haar nooit meer vast zou houden, dat ze hem nooit meer in zich zou voelen, en ze wilde dit moment meer dan wat dan ook. Ze deelde zijn woede, want ook zij had iets verloren.

Hij duwde haar stevig neer op het bed, en ze wilde zijn gewicht op zich, wilde hem voelen. Ze wilde de kracht en de energie en de woede van deze man, en de verdoving die hun samenzijn haar zou brengen.

Ze klemde haar benen om hem heen, proberend haar orgasme tegen te houden, de vlam lager te draaien, want als het voorbij was, zou ze hem onder ogen moeten komen.

Maar Nico wilde iets anders.

Hij wilde juist dat het voorbij was, hij wilde een ontlading. Hij voelde haar lichaam passief worden, terwijl hij haar juist actief wilde hebben, en hij werkte sneller en harder om dat te laten gebeuren, totdat ze zich niet meer kon inhouden en zich liet gaan.

Op het moment dat hij zich in haar ontlaadde, begon ze te huilen, want ze wist dat het uur van de waarheid aangebroken was.

‘Je weet het?’ Hij keek haar aan. Hij was nog steeds in haar, en er was geen ontsnappen aan zijn ogen. ‘Hoelang al?’ Hij vroeg niet naar zijn verleden, zijn vragen richtten zich op haar aandeel in dit alles. ‘Hoelang weet je het al?’

‘Ik ben er vorig jaar achter gekomen.’ Ze wilde zijn armen weer om haar heen, maar hij rolde ademloos en met een verontrustende kalmte van haar af.

Hij ging rechtop zitten, en toen hij haar weer aankeek, zag ze dat de liefde uit zijn ogen verdwenen was. ‘En je liet me gewoon doorzoeken? Je hebt me al die tijd zien zoeken…’

Er verscheen een grimas rond zijn mond, maar ze maakte zich geen illusies; hij was niet aan het lachen, zijn woede werd nu pas echt zichtbaar.

‘Ik wist niet hoe ik het je moest vertellen.’

‘Dan verzin je nu maar hoe je het me gaat vertellen,’ beet hij haar toe.

‘Ik heb je geboorteakte gevonden, de echte.’ Er was geen makkelijke manier om dit te zeggen. ‘In de werkkamer van mijn vader.’

Was hij zijn verstand aan het verliezen, of was zij haar verstand volledig kwijt? Hoe kon ze hebben geweten dat dat zijn geboorteakte was? Hij begreep er niets van, en wist niet eens zeker of hij het wel wílde begrijpen. Nu de waarheid zo dichtbij was, wilde hij die opeens niet meer weten.

‘Mijn vader arrangeerde…’ Het was niet eens een adoptie geweest, en ze zocht naar een ander woord. ‘Mijn vader faciliteerde…’ En ze zocht naar minder pijnlijke woorden om te vertellen wat haar vader gedaan had.

Maar Nico wachtte niet tot ze de juiste woorden gevonden had. Hij noemde de dingen bij hun lelijkste naam. ‘Hij heeft me verkocht.’

‘Nee.’ Het was moeilijk, zelfs nu nog, om de waarheid onder ogen te komen. ‘Je ouders wilden je heel graag. Hij heeft de geboorteakte geregeld.’

‘Hij heeft me verkocht.’

‘Zo was het niet.’ Ze kromp ineen, want ze had het bedrag gezien. Ze trok het laken over zich heen en hield het stevig vast. ‘Ja,’ zei ze snikkend. ‘Ja.’ Ze bedekte haar gezicht. ‘Ja, hij heeft je verkocht.’

Hij sprong uit bed en begon zich met furieuze bewegingen aan te kleden. Nu wist hij waarom hij altijd het gevoel had gehad dat hij er niet echt bij hoorde. Zijn vader had hem gekocht met de gedachte dat hij recht had op een baby. Zijn vader had hem van zijn ouders afgepakt, en zijn vader pakte ook hem nu iets af, want hoe zouden hij en Connie dit ooit nog te boven kunnen komen?

‘Er is nog iets…’

Nu! Vertel me nu alsjeblieft dat Leo mijn zoon is, schoot er door hem heen. Dat ik een gezin heb, een echt gezin. Zijn hoofd leek uiteen te zullen barsten, en hij voelde de adrenaline door zijn lichaam razen. Hij zag haar op bed liggen en wilde weer naast haar gaan liggen, hij wilde zo graag dat dit allemaal niet waar was. Hij wilde haar en hij wilde Leo, hij wilde het gezin dat hij zelf nooit echt gehad had.

‘Je hebt ook nog een broer.’

Haar woorden kwamen aan als de naschokken van een aardbeving. Hij trok zijn kleren aan, en de aarde leek onder zijn voeten te bewegen.

‘Een tweelingbroer.’

Hij wilde dat het stopte, maar zijn woede groeide maar, hij kreeg het gevoel verzwolgen te worden door verlies. Want je verloor altijd. In de liefde verloor je altijd.

‘Ik had het je moeten vertellen,’ zei ze wanhopig. ‘Ik wilde het je vertellen.’

‘Er zijn zoveel dingen die je me niet verteld hebt!’ schreeuwde hij. ‘Zoveel dingen die ik had moeten weten, waar ik recht op had!’

Ze werd overspoeld door gevoelens van schuld en schaamte, en zijn volgende opdracht maakte die alleen maar erger.

‘Zeg het me. Vertel het me, nu.’

‘Wat moet ik zeggen?’

‘O, alsjeblieft!’ Hij kon niet geloven dat ze niet wist waar hij het over had. ‘Wanneer ben je van plan het me te vertellen? Via een advocaat? Misschien kan je vader een brief voor je opstellen en me vertellen wat ik moet betalen.’

Toen pas begreep ze dat hij het over Leo had.

‘Toen ik in Londen voor je deur stond, toen ik je hiernaartoe bracht, heb je helemaal niets gezegd, en zelfs nu nog weiger je me de waarheid te vertellen!’

‘De waarheid?’ Nu begon ook zij te schreeuwen. ‘We weten allebei precies hoe laat het is! Waarom vraag je me dan naar de tijd?’

‘Waar heb je het over?’

‘Wil je alles uitgespeld hebben, terwijl we allebei weten hoe het in elkaar zit?’

‘Ik heb het over Leo!’ bulderde Nico. ‘Ik heb het over mijn zoon!’

‘Precies! Je zoon!’ zei ze. ‘Moet ik dan een officiële verklaring afleggen? Wat wil je, een DNA-test?’ Ze gooide verontwaardigd het laken van zich af, ging staan en keek hem in de ogen. Ze had verdraaid veel zin om hem een klap in zijn gezicht te geven. ‘Hoe durf je eraan te twijfelen dat hij je zoon is?’ siste ze hem toe. ‘Hoe durf je hier te staan en me die vraag te stellen? Ik was nog maagd, Nico. Ik ben alleen maar met jou naar bed geweest, en jij bent de enige man voor wie ik ooit liefde heb gevoeld.’ Ze riep zichzelf een halt toe, want liefde deed er voor hem niet toe, liefde was precies wat hij niet wilde. En dat bleek maar weer, toen hij opeens de slaapkamer uit beende.

‘Waar ga je heen?’ Ze had gedacht dat hij nog meer antwoorden zou willen, dat hij elk detail zou willen weten, maar toen drong het antwoord op haar vraag tot haar door, en ze begon hem achterna te rennen.

‘Waar denk je dat ik heen ga?’

Ze greep hem bij de arm, maar hij trok zich los, en er was niets, maar dan ook niets wat hem nog tegen zou kunnen houden.

Ze kon niet anders dan toekijken, terwijl hij het huis uit stormde. Ze hoorde zijn auto de afrit af scheuren, en alles wat overbleef, was de chaos in haar hoofd.

Ze wilde haar vader bellen, wilde hem waarschuwen, hem haten.

Ze wilde Nico tegenhouden, niet alleen voor haar vader, maar ook voor Nico, om te voorkomen wat hij ongetwijfeld van plan was te gaan doen.
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Hij zou hem vermoorden. Hij zou erachter komen waar hij woonde en hem thuis opzoeken.

Nico gaf plankgas, joeg zijn auto door de stille ochtend, de kilometers met ongekende razernij opvretend. Bij het tolweghuisje aangekomen kwam hij bandenscheurend tot stilstand, ongedurig en aanhoudend toeterend om de wachters te bewegen de slagbomen omhoog te doen, bereid om uit zijn auto te springen en ze zelf omhoog te gooien. Zijn ongekende wraakzucht liet geen plaats voor gedachten aan de consequenties.

Connie kon echter niet anders dan aan de consequenties denken, en rustig afwachten was voor haar geen optie. Ze belde haar ouders, die tot haar wanhoop maar niet opnamen. Ze wist dat ze hun ochtendwandeling aan het maken waren en maakte zich ernstig zorgen over wat ze bij terugkomst zouden aantreffen.

‘Alles gaat goed met hem!’ zei Despina toen Connie, na zich snel aangekleed te hebben, naar het huis van de oude vrouw was gesneld.

Maar het was niet Leo om wie ze zich zorgen maakte. Ze hield hem dicht tegen zich aan, inhaleerde zijn heerlijke geur en ze vreesde niet alleen voor haar eigen vader, maar ook voor de vader van haar kind. ‘Wil je me naar mijn ouders toe rijden?’ riep ze snikkend naar Paulo. ‘Alsjeblieft! Nico is op weg daarnaartoe.’

De auto van Paulo was klein, oud en langzaam, en Paulo zou Nico nooit meer kunnen inhalen. Connie smeekte hem om sneller te rijden, maar Paulo wees haar erop dat Leo ook in de auto zat, niet in een veilige kinderstoel, maar in de armen van Despina, die haar best deed om Connie gerust te stellen.

‘Hij heeft een goed hart,’ zei ze zo kalm mogelijk.

Connie wist dat Nico een goed hart had, en een groot rechtvaardigheidsgevoel, maar er was hem een vreselijk onrecht aangedaan. Toen Paulo aan de tolhuiswachters vroeg of ze een man in een zilverkleurige sportwagen voorbij hadden zien komen, zonk de moed haar nog verder in de schoenen. Ze kregen te horen dat Nico hier inderdaad voorbijgeraasd was, alsof de duivel hem op de hielen zat.

Toen ze niet veel later de straat van haar ouders bereikten, hield Connie haar hart vast om wat ze daar zouden kunnen aantreffen. Ze verwachtte een politiewagen te zien, buren op straat, Nico’s sportwagen voor de deur, maar er was niets, geen teken te bekennen van Nico, niets wat erop wees dat hij hier geweest was. Ze vroeg Despina om met Leo te wachten, rende naar de voordeur en begon er ongedurig op te bonken.

Toen haar vader eindelijk de deur opende, fronste hij bij het zien van zijn van hem vervreemde dochter en Despina, die achter Connie stond met zijn kleinzoon in haar armen. ‘Ik laat geen bedelaars binnen.’

Hij wilde de deur weer sluiten, en Connie realiseerde zich dat ze Nico nog weleens voor kon zijn met het vermoorden van haar vader. Ze had het op dat moment met liefde zelf gedaan.

‘Dit is je kleinzoon.’ Ze stormde naar binnen, aangedreven door woede en trots. Trots om het te zeggen, om de waarheid kenbaar te maken. ‘Nico Eliades is zijn vader.’ Ze zag haar vader naar zijn hart grijpen en ze schudde haar hoofd, want ze zou zich niet door hem laten manipuleren, zou niet toestaan dat hij zich weer in zijn slaapkamer verschanste met een verpleegster op wacht. ‘Hij weet wat je gedaan hebt,’ zei ze. ‘En hij is op weg hiernaartoe.’

Ze sommeerde hem om overeind te komen toen hij zich op zijn knieën liet vallen, en droeg hem op zich te vermannen en haar de sleutels van zijn werkkamer te geven. Om straks Nico onder ogen te komen en hem te geven waar hij recht op had.

Zijn identiteit.
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Nico was met scheurende banden voor het tolhek tot stilstand gekomen, had ongeduldig geclaxonneerd om de tolwegbeambte aan te sporen de hefboom omhoog te brengen, en de gedwongen pauze had hem geen kalmte gebracht. De klepel slingerde niet terug, maar ging almaar verder richting haat, razernij en geweld, en Nico wist, terwijl hij met volle vaart het stadje in reed, dat de klepel ook nooit meer terug zou slingeren.

Niemand kon of wilde hem het adres van de ouders van Constantine geven. Iedereen die hij ernaar vroeg, haalde zijn schouders op en liep door.

Waarom zouden ze hem ook iets vertellen, dacht hij. Mensen waren nu eenmaal niet geneigd om een razende man de weg te wijzen. Hij parkeerde zijn auto en dwong zichzelf tot nadenken.

Constantine had hem ooit verteld dat ze vlak bij de taveerne woonde, maar hij kon moeilijk op elke deur in de buurt gaan kloppen. Iemand zou de schoft waarschuwen, of de politie bellen. Hij besloot naar de taveerne te gaan om te proberen daar wat informatie los te krijgen. Hij wilde Charlotte hier niet bij betrekken.

Hij dwong zichzelf tot kalmte, dwong zichzelf om eruit te zien als gewoon maar een klant. Dit keer dronk hij zijn koffie niet buiten, maar aan de bar, waar hij een praatje met de eigenaar maakte en door het menu bladerde.

Hij zag dat er gepeperde calamaris op het menu stond en wenste dat hij die met haar had kunnen eten. Hij wenste dat ze als jong verliefd stel de calamaris hier hadden gekocht en ermee naar het strand waren gegaan om er bij de ondergaande zon samen van te genieten. In plaats daarvan leken ze zich nu echter in een nachtmerrie te bevinden.

Plots zag hij zichzelf in de spiegel achter de bar. Hij herkende zijn eigen ogen, die waarschijnlijk leken op die van zijn tweelingbroer, dezelfde ogen die ook Leo had. Constantine had gelijk: hij hoefde het niet van haar te horen om te weten dat Leo zijn zoon was. Hij wist dat hij de vader van haar kind was. En hoewel een deel van hem schreeuwde om wraak, was er een ander deel dat daar weerstand aan bood, dat wachtte en tot rust kwam, terwijl hij zijn koffie dronk en, ondanks het vroege uur, het aangeboden glas ouzo accepteerde. Hij proefde de anijssmaak van het drankje op zijn lippen, en hij moest weer denken aan zijn tweelingbroer.

Die gedachte deed hem opeens niet meer ineenkrimpen. Op de een of andere manier had hij het altijd geweten. Hij had het gezicht dat hij al zijn hele leven in de spiegel zag op verwarrende wijze herkend, en zijn gechoqueerde reactie toen hij Leo had gezien, was niet de reactie die een vader normaliter zou hebben bij het zien van zijn zoon.

Had zijn broer er soms ook zo uitgezien als baby?

Hij wilde namen, data, details.

Hij sprak nog even met de eigenaar van de taveerne en achterhaalde binnen de kortste keren het adres waar hij naar zocht. Na afgerekend te hebben verliet hij de bar, en hij liep langs het strand waar hij haar in zijn armen genomen zou hebben, en zou hebben gekust, als hij maar zijn eigen leven had kunnen leiden. Hij zag de heuvel waar hij haar naartoe zou hebben gebracht, het hotel waar ze elkaar gevonden hadden, en hij wenste dat het hún huwelijksnacht was geweest. Er schoot een nieuwe golf van haat door hem heen bij de gedachte aan wat die man hem allemaal ontnomen had.

Hij bonkte op de deur, maar zij was degene die opendeed.

Ze droeg de jurk die ze de avond ervoor aan had gehad, hoewel die nu gekreukt was, en hij zag dat ze had gehuild, hoorde geschreeuwde protesten vanuit het huis komen. Er werd geroepen dat ze de deur dicht moest doen, hem niet binnen moest laten. Maar ze bleef in de deuropening staan, en hij keek haar in het gezicht, zag dat ze nerveus maar moedig, en nog steeds vol vertrouwen was, en hij werd overvallen door het gevoel dat hij echt van haar kon houden.

‘Hier.’ Ze gaf hem datgene wat hem nooit ontnomen had mogen worden. Hij keek naar het document, zag de naam Alexandros Kargas, zijn broer die op dezelfde dag geboren was als hij, en ontdekte ook de namen van zijn ouders. En er viel eindelijk een stukje van zijn eigen puzzel op de juiste plaats.

‘Het huis dat ik heb gekocht… is van mijn grootvader geweest.’ Hij keek naar de meisjesnaam van zijn moeder. ‘Ik weet het zeker.’ En toen hij weer naar Constantine keek, realiseerde hij zich dat er nog iets was wat hij zeker wist: hij had haar beloofd dat hij haar nooit pijn zou doen. ‘Mag ik binnenkomen?’

Ze had niet verwacht dat hij het zou vragen, had eerder verwacht dat hij naar binnen zou stormen, dat er chaos zou ontstaan. Maar Nico wandelde met een dodelijke kalmte het huis en vervolgens de salon in.

Haar vader was degene die in woede ontstak en uit zijn stoel vloog, zich ongevraagd en op confronterende toon verdedigend. ‘Ik heb gedaan wat voor jou het beste was!’ riep hij, nog voordat Nico ook maar een woord had gezegd. ‘Je moeder was een hoertje, een alcoholiste. Je zou op straat zijn opgegroeid als je bij haar gebleven was.’

Nico bracht de man met één zin tot zwijgen. ‘Dus ik moet je eigenlijk bedanken?’ zei hij met wit weggetrokken lippen. ‘En mijn vader?’ vroeg hij. ‘Wat weet je van mijn vader en mijn broer?’

‘Ze woonden in het zuiden. Je vader was een armoedzaaier, een bruut van een vent die je moeder de straat op geschopt heeft. Had ik je dan naar hem terug moeten sturen?’ zei hij, waarna hij Nico vertelde dat diens tweelingbroer het eiland jaren geleden verlaten had, en dat hun vader al lang dood was.

‘Ik heb je een dienst bewezen,’ hield haar vader vol, en ze voelde Nico verstarren, vreesde dat hij nu op elk moment zou exploderen.

Maar Nico bewoog zich niet, bleef zichzelf voorhouden dat hij alleen met gelijken vocht, dat hij zijn eigen ethische code zou breken als hij een oude man als deze een kaakslag zou geven. En dat was beneden zijn niveau. Dus deed hij het met woorden. ‘Zeg nooit meer dat je me een dienst bewezen hebt, probeer nooit meer te rechtvaardigen wat je gedaan hebt,’ zei hij. ‘Je hebt me verkocht, net zoals je je dochter verkocht hebt. Welke leugens en illegale zaakjes dreigde Dimitri aan het licht te brengen als je zou weigeren je dochter te gebruiken om zijn zoon te trouwen?’

Nico zag Constantines vader bleek worden bij het bekend worden van zijn geheimen en naar zijn hart grijpen, maar hij was er niet van onder de indruk. ‘Ik ben klaar met jou.’ Hij draaide zich naar Constantine, zag haar tranen, haar pijn, en hij wilde haar hier zo snel mogelijk meenemen hiervandaan. ‘Kom mee,’ zei hij, want hij wilde haar thuis hebben.

‘Praat met hem, Connie,’ zei haar moeder smekend. ‘Vertel hem hoe vreselijk het voor ons zal zijn als dit allemaal bekend wordt. Vertel hem hoe slecht het er ook voor zijn eigen zoon uit zal zien. Alsjeblieft, Connie.’

‘Ik heet Constantine,’ zei ze, want dat was hoe Nico haar noemde, en hoe ze vanaf nu door iedereen genoemd wilde worden. ‘En probeer niet om Leo te gebruiken om het tij te keren. Nico zal doen wat hij nodig acht, en ik zal hem steunen in elke keuze die hij maakt.’

Paulo en Despina stonden nog steeds buiten te wachten, en hoewel ze beloofd hadden om op hun zoontje te passen, bedankte Nico hen, en hij liet Connie het kind van hen overnemen. Ze liep met haar zoon in haar armen door de straten, door het leven dat hun ontzegd was, maar dat ze op de een of andere manier toch hadden gevonden.

‘Wat ga je nu doen?’

‘Mijn broer zoeken.’

‘Ik help je wel.’

Hij wist echter dat er meer achter haar vraag zat, en hij merkte dat ze moedig genoeg was om dat ook uit te spreken.

‘Ik kan je niet vragen om mijn vader te vergeven, aangezien ik niet denk dat ik hem zelf ooit zal kunnen vergeven.’ Ze begon te huilen. Het bleven haar ouders, ook al hadden ze de man van wie ze hield zoveel vreselijks aangedaan.

‘Je zult het hem op een dag wel kunnen vergeven.’ Hij ademde diep in. ‘En ik hoop dat ik op een dag vergeving zal kunnen schenken aan de mensen die ik mijn ouders noem. En ik beloof je dat ik je nooit zal dwingen een keuze te maken.’

Haar tranen bleven stromen, maar nu waren het tranen van opluchting. Ze had nieuwe hoop voor de toekomst, maar het was allemaal nog te veel om te bevatten.

Hij legde zijn arm om haar heen, hun zoon tussen hen in, en hij was sterker dan zij.

Zo sterk dat hij voor de eerste keer zijn zoon in zijn armen nam, de zoon van wie hij dacht nooit te kunnen houden. Hij voelde de angst voor verlies die ook bij liefhebben hoorde, maar begreep nu pas welke beloning de liefde in zich herbergde.

‘Ik was van plan om hem te vermoorden, Constantine. Ik was buiten mezelf van woede toen ik de stad in reed. Ik ben naar de taveerne gegaan, naar onze taveerne.’ En hoewel ze er nooit samen naar binnen waren gestapt, zag hij aan haar ogen dat ze precies begreep wat hij bedoelde. ‘Ik ben langs alle plekken gelopen waar ik je tijdens onze eerste nacht over verteld had, de plekken waar we naartoe zouden zijn gegaan als we elkaar eerder hadden leren kennen. En toen ben ik naar je ouderlijk huis gelopen om je vader in de ogen te kijken. Dat is tenminste hoe het zou zijn geweest als ik op Xanos was opgegroeid. Dan had ik hem om je hand gevraagd, je zou al lang geleden mijn bruid zijn geweest, en die gedachte had mijn haat voor hem alleen maar groter moeten maken.’ Maar tijdens het afleggen van de route langs al die plekken had hij zich gerealiseerd dat de liefde nog veel groter was, en dat hun samenzijn op deze manier voorbestemd was; de liefde had dit moment mogelijk gemaakt. Hij wist dat hij haar zou kwetsen als hij anderen kwetste, en hij was een man van zijn woord. ‘Mijn liefde voor jou en Leo is zo groot dat ik je vader niet kan of wil vernietigen.’

Constantine begon opnieuw te huilen, omdat ze wist hoe moeilijk het voor hem moest zijn geweest om die woorden uit te spreken, de woorden waar ze zo naar gehunkerd had. Ze begreep dat hij de liefde afgewezen had omdat de liefde hem zo vaak afgepakt was. ‘Zeg me…’ Ze aarzelde, maar ze móést de woorden gewoon horen. ‘…dat je van me houdt.’

‘Dat heb ik net gedaan. Ik heb je toch gezegd hoe groot mijn liefde is? Waarom moet ik het nog een keer zeggen? We weten toch allebei…’ Maar toen haalde hij diep adem, en hij sprak de woorden die hij nooit gedacht had te kunnen zeggen: ‘Ik hou van je!’

Hij glimlachte, en maakte haar aan het lachen op een dag waarop ze nooit had verwacht te kunnen lachen.

En daarna had hij nog meer goed nieuws voor haar. ‘We zullen nóg een huwelijksnacht hebben,’ fluisterde hij. ‘Nog een nacht waarin je mijn bruid zult zijn.’
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Niets had hem kunnen voorbereiden op de impact van het telefoontje.

Eindelijk weer thuis na een week hard werken, was Nico alleen van plan geweest om zijn pak uit te trekken en bij zijn kersverse echtgenote in het zwembad te duiken. Ze hadden een uiterst simpele huwelijksvoltrekking gehad. De families kampten nog te veel met hun kwetsuren om feest te vieren, maar waren langzaam aan het helen. Met Charlotte als huwelijksplanner en fotografe, en Despina en Paulo als getuigen, waren ze getrouwd en na de plechtigheid voor de tweede keer teruggekeerd naar hun hotelkamer, maar nu als wettelijk getrouwd stel.

Nico was gelukkiger dan ooit. Hij vond niets heerlijker dan thuiskomen bij zijn vrouw en spelen met zijn mollige zoontje, en hij begreep eindelijk waar avonden en weekenden voor bedoeld waren.

Xanos was zijn thuis.

Hij had gelijk gehad: op de eigendomsakte van het huis stond dat dit huis van zijn grootvader geweest was. De legpuzzel aan de muur was het werk van zijn grootvader. Nico was ervan overtuigd dat het een schilderij was van hem en zijn broer, maar in tegenstelling tot de legpuzzel ontbraken er in zijn leven nog wat stukjes. Zijn zoektocht naar Alexandros Kargas had geen resultaat opgeleverd; er liepen te veel mannen rond met die naam. En toen kwam het telefoontje.

‘Kan het niet tot maandag wachten?’ zei Constantine, toen hij hun kus uitstelde om de oproep te beantwoorden.

‘Twee minuten,’ zei hij. ‘En dan zet ik mijn telefoon uit.’

Het gesprek duurde langer dan twee minuten.

Een heel stuk langer.

Ze keek naar de ondergaande zon en wierp een blik op Leo, die in slaap was gevallen op zijn kleedje in de schaduw. Ze legde hem voorzichtig in zijn wiegje, en starend naar haar zoontje voelde ze tranen in haar ogen komen; ze wist dat het nieuws waar Nico naar gezocht had nu eindelijk gekomen was.

Ze liep de woonkamer in, zag Nico in stilte staren naar de ingelijste legpuzzel aan de muur, en ze wist dat er iets te bespreken was. Ze liep naar hem toe en keek samen met hem naar de afbeelding. Ze zochten nog steeds naar Roula, zijn moeder, en ze hadden nog niet kunnen ontdekken of Nico en zijn tweelingbroer in dit huis hadden gewoond. Naar aanleiding van wat de buren hadden gezegd was het echter waarschijnlijker dat hun grootvader hen uit het hoofd geschilderd had.

‘Ik weet niet of we het land ooit zullen krijgen,’ zei Nico op alledaagse toon. ‘De eigenaar blijft zeggen dat hij niet bereid is het te verkopen.’

‘O.’ Het verbaasde haar om te ontdekken dat hij hiermee in zijn maag zat; ze had verwacht dat hij groot nieuws had gekregen, nieuws over zijn broer.

‘De projectontwikkelaar heet Zander,’ zei hij. ‘Dat was Charlotte die me net belde om te zeggen dat ze sinds kort met Zander in hoogsteigen persoon in gesprek is.’ Hij haalde de eigendomsakte van het huis tevoorschijn en wees naar een handtekening die opeens van vitaal belang bleek te zijn. ‘Zander Kargas.’

‘Je moet hem spreken,’ zei ze. ‘Denk je… dat hij het weet?’

‘Hij weet het,’ zei Nico. ‘Daar ben ik zeker van. Waarom zou hij me anders dit huis verkocht hebben?’

‘Omdat je er een fortuin voor betaald hebt.’

‘Nee. Hij weet wie ik ben.’ Hij liet haar op zijn telefoon wat foto’s zien die hij net van internet had gehaald. Het was bizar: de man had hetzelfde gezicht als Nico, maar leek verder in niets op hem. Hij had een bepaalde woestheid over zich, een door het leven geharde en tamelijk onbenaderbare uitstraling.

‘Het huis van onze ouders was het eerste huis dat hij met de grond gelijk heeft gemaakt. Ik vermoed dat de jeugd die hij met die schoft heeft doorgebracht zijn tol heeft geëist. Ik heb hem net nagetrokken, en hij schijnt gewetenloos hard te zijn. Ik denk niet dat hij me dit huis uit broederliefde heeft verkocht. Hij woont in Australië, maar is kennelijk van plan hier terug te komen om naar de bouwwerkzaamheden te kijken. Ik denk dat hij me wil laten schrikken. Hij is spelletjes aan het spelen.’

‘Dat weet je niet.’

Dat wist hij wel, maar door een plotseling gehuil in de slaapkamer kwam hij er niet aan toe om uit te leggen waarom hij dat wist.

Constantine volgde hem de slaapkamer in. Haar hart smolt toen ze zag hoe hij zich over zijn zoontje ontfermde en het babyduimpje terug in het mondje stak. Ze zag hem kijken in de donkere ogen die zo op de zijne leken en probeerde hem niet te laten merken hoe geëmotioneerd ze was. Ze kon zich niet voorstellen hoe het voor hem moest zijn om te ontdekken dat hij een tweelingbroer had. ‘Maakt het je nerveus, dat je hem gaat ontmoeten?’ vroeg ze, toen hij naast haar in de deuropening kwam staan.

‘Nee. Het is te belangrijk om er nerveus over te zijn.’ Waarop hij direct bekende: ‘Ja, een beetje.’

Ze dacht aan de toekomst, aan alle antwoorden die hen nog te wachten stonden. Eén ding stond vast, niet alleen voor Nico, maar ook voor haar: hun liefde voor elkaar.

‘Maar dan hou ik me voor dat ik me nergens zorgen over hoef te maken.’ Hij schonk haar die glimlach die haar alle problemen deed vergeten. Daarna bracht hij zijn hoofd omlaag om haar te kussen. ‘Want wat de dag ook brengt, ik weet dat ik ’s avonds weer bij jou zal zijn.’



Voorproefje

 

 

 

Het andere deel van dit tweeluik van Carol Marinelli, Veroverd uit wraak (Bouquet 3378), gaat natuurlijk over Zander. Dit verhaal is verkrijgbaar vanaf 29 januari 2013.

 

Hieronder kunt u Zander alvast een beetje leren kennen...

 

 

 

Hoofdstuk 1

 

Ze verheugde zich meer op zijn telefoontjes dan verstandig was. Dat wist Charlotte wel. Ze zou afstandelijk, professioneel en beleefd moeten zijn tijdens haar gesprekken met de machtige zakenman.

Alleen genoot ze van zijn stemgeluid, van de korte stiltes die hij liet vallen wanneer zij iets had gezegd, van het gevoel dat hij moest glimlachen om wat ze zei.

Ze had hem nu al een aantal keren gesproken. Tijdens hun eerste gesprek was Zander nogal gespannen en kortaf geweest. Zijn Griekse accent had haar in de war gebracht: hij klonk precies als haar baas, Nico, als die chagrijnig was. Haar telefoon was om zes uur ’s ochtends overgegaan, en het had even geduurd voordat ze had begrepen dat ze sprak met de ongrijpbare projectontwikkelaar die ze in opdracht van Nico had proberen te vinden. Het was niet een van zijn advocaten geweest, of de altijd zo zuur klinkende assistente met wie ze meestal van doen had – nee, het was de man zelf geweest, in hoogsteigen persoon.

‘Ik dacht dat u me wilde spreken,’ had hij haar toegesnauwd, ‘maar het lijkt erop dat ik me vergis.’ Hij stond op het punt om op te hangen, hoorbaar geïrriteerd omdat ze niet meteen doorhad wie ze aan de lijn had.

Omdat ze wist hoe kwaad Nico zou zijn als ze zich deze gelegenheid liet ontglippen, verontschuldigde ze zich razendsnel. ‘O! Sorry voor het misverstand! Wat fantastisch dat u me terugbelt!’ Ze voegde er nog net niet een sarcastisch ‘eindelijk’ aan toe, al lag het woord op het puntje van haar tong. Na een snelle blik op de klok legde ze uit: ‘Het is hier pas zes uur in de ochtend, vandaar.’

Er viel een stilte. Een vrij lange stilte.

Toen hij weer iets zei, klonk hij een stuk minder bruusk. ‘Ik dacht dat het acht uur was. U bent toch in Athene? Of op Xanos?’

‘Ik ben in Londen.’ Ze ging rechtop in bed zitten.

‘U bent Charlotte Edwards? De assistente van Nico Eliades?’

‘Ja, maar ik werk vanuit Londen.’

Daarop kwam, geheel onverwacht, een verontschuldiging. ‘Mijn excuses! Ik zit in Australië. Ik had uitgerekend hoe laat het nu in Griekenland is en ging ervan uit dat u daar was, met uw baas. Ik bel u tijdens kantooruren wel terug.’

‘Dat hoeft niet,’ haastte ze zich te zeggen. ‘Niet ophangen; ik ben nu toch al op. Hoewel… niet echt op.’ O, lieve help! Hoe kon ze zo onprofessioneel zijn hem te laten weten dat ze nog in bed lag?

Opnieuw viel er een ongemakkelijke stilte.

Toen Zander weer sprak, klonk zijn stem plotseling hees, waardoor ze spontaan begon te blozen.
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3368 Plicht en passie van Penny Jordan

(De Kroon van Santina – extra dik)

De rebelse prinses Sophia verstopt zich in de privéjet van maharadja Ashok Achari. Mag ze meevliegen, of stuurt de arrogante heerser haar terug naar de incheckbalie?

 

3369 De baas van haar dromen van Jennie Adams

Fiona begrijpt niet waarom Brent zich telkens terugtrekt als ze op het punt staan toe te geven aan hun gevoelens voor elkaar. Tot ze zijn geheim ontdekt…

 

3371 Eén nacht met de sjeik van Caitlin Crews

Jessa is verbijsterd als Tariq stelt dat hij nog één nacht met haar wil doorbrengen – zodat hij haar daarna voor altijd kan vergeten!

 

3372 Gewonnen en veroverd van Sara Craven

Hoe kan Joanna nu verliefd worden op Vassos, de tycoon die haar met pokeren heeft gewonnen?

 

3373 Een mooie uitdaging van Nicola Marsh

Rory Devlin kijkt raar op wanneer hij een onbekende, mooie vrouw in zijn kantoor aantreft. En ze heeft zich nog vastgeketend aan zijn bureau ook!

 

3374 Gedeeld verlangen van Melanie Milburne

(De Marcolini broers)

Mario Marcolini vindt het maar niks dat hij de voogdij over baby Molly moet delen met Sabrina, die hij voor geen cent vertrouwt. En dan moet hij ook nog met haar trouwen?

 

3375 Verwarrende eis van Emma Darcy

Onverwacht staat hij weer voor haar: Ari Zavros, de man die ze zo graag wil vergeten. De vader van haar zoontje…



Colofon
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